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Pérmbledhje

Gjuha shqgipe (né ligjérimin e shkruar e té folur) éshté shumé e pasur mé kété
kategori fjalésh e shprehjesh té kétilla gjuhésore. Derisa eufemizmat pérdoren me
kuptimin kryesisht pozitiv, ironia dhe fjalét pezhorative pérdoren me kuptim negativ,
pér¢mues, sharés, pérbuzés, tallés, mospérfillés, mallkues etj. (té gjitha kéto do té
pérfshihen né kété Fjalorth), q&, pér fat té keq, shumé shqipfolés jané mishéruar
me to né jetén e pérditshme dhe jané béré pjesé e kulturés sé tyre gjuhésore. Sido qé
té jené, edhe ato pérbéjné njé pjesé té leksikut té shqipes. Prandaj, ato si té kétilla,
duhet té mblidhen, té sistemohen dhe té studiohen. Derisa né gjuhé té tjera gjejmé
mjaft studime dhe fjaloré té ndryshém', né gjuhén shqipe, né pérgjithési, mungojné.

Hartuesit e Fjalorit t€ gjuhés sé sotme shqipe té vitit 1980 i kané kushtuar njé
vémendje té madhe edhe késaj kategorie gjuhésore, pér cka ne e pamé té arsyeshme
qé, pérmes programeve té linux-it t "i nxjerrim, t i sistemojmé dhe ta krijojmé késhtu
njé Fjalorth, qé do ta keté né dispozicion ¢do lexues i interesuar.

Né Fjalorin e gjuhés shqipe té vitit 1980 fjala EUFEMIZEM éshté pérkufizuar né
kété ményré: Fjalé ose shprehje qé pérdoret né vend té njé fjale a shprehjeje tjetér, té
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cilén nuk duam ose nuk duhet ta zémé né gojé, fjalé a shprehje e buté a e zbutur (p.sh. té
bukurat pér "grykét", e paemra pér"sémundjen e shpretkés", buzélidhuri pér "i vdekuri",
gojélidhuri pér "ujkun", nuk thoté té vértetén né vend té "génjen", u nda prej nesh né
vend t& "vdiq" etj?.). Ndérsa IRONIA: Tallje (pér diké a pér dicka) qé béhet né ményré
té hollé e t& mbuluar, duke folur gjoja me gjithé mend; qeséndi.Ironi e forté (therése,
keqdashése). E kuptoj ironiné. Flet (gesh) me ironi. Godet me ironi. Por kjo e fundit
del edhe me vlerén e njé figure stilistike. Dhe, si e tillé, né FGJSSH shpjegohet né
kété ményré: let. Figuré stilistike, me ané té sé cilés shkrimtari, duke u dhéné fjaléve,
shprehjeve etj. njé kuptim té kundért nga ai qé kané né té vérteté ose duke béré sikur
pranon té kundértén e asaj qé mendon, pérgesh e vé né lojé diké a dicka. Pérdor ironiné.
* Ironi e fatit libr. pérdoret kur ndodh dicka gé nuk pritej e as mund té mendohej, kur
vjen dicka fare e rastit dhe e pagjasé ose kur dicka gjen njé zgjidhje krejt té kundért nga
ajo gé pritej a qé duhej?.

Edhe fjalét dhe shprehjet me kuptim KEQESUES (a PEZHORATIV = lat. peior,
mé i keq/ mé e keqe dhe deteriorativ; engl. pejorative word, term of abuse;
fr. mot pejorativ) zakonisht pérkufizohen " kur njé njé gjésend a frymor lidhet me njé
fjalé dhe néncmohet né ményré implicite"?.

Kétu mé poshté, me ndihmén e programeve té pérmendura, kemi hartuar njé Fjalorth
té eufemizmave, ironive dhe atyre fjaléve e shprehjeve me kuptim keqésues (pezhorativ)

gé jané pérfshiré né Fjalorin e gjuhés sé€ sotme shqipe té vitit 1980:

ACIK mb. bised. 2. keq. Q& vepron sheshit
né meényré jo té hijshme e pa pérfillur
mendimin e njerézve pérreth, i pacipé, i
pafytyré. Grua acike. Sjellje acike.

AFENDIKO m. 2. keq. Njeri qé mbahet réndé
si zotéri, fodull.

AGA m. 5. iron., keq. Ai qé mbahet réndé e
qé sillet me vrazhdeési; ai qé kérkon vetém
té japé urdhra dhe té rrojé me mundin e
té tjeréve. Ruri (sillet) si aga.

AGALLEK m. 2. keq. Sjellje prej agai, qén-
drim prej agai; té jetuarit né kurriz té té
tjeréve si aga. E la agallékun.

AGESHE f. 2. iron., keq. Ajo qé sillet e ve-
pron si grua agai.

AGJENT m. 2. keq. Bashképunétor i fshe-
hté i organeve té zbulimit té njé shteti
té huaj ose i organeve policore té brend-
shme té njé regjimi antipopullor; spiun.

2Shih FGJSSH 1980, f. 438.
3Shih FGJSSH 1980, f. 729.

Agjent i fshehté (i vjetér, i regjur). Ag-
jent i zbulimit amerikan. Béhet agjent.
Kapén njé agjent. 3. keq. Ai qé vihet né
shérbim té synimeve e té veprimtarisé ide-
ologjike, politike, ekonomike, ushtarake
etj. té dikujt. Agjent i fashizmit (i impe-
rializmit, i borgjezisé).

AGJENTURE f. 1. keq. Qendér e orga-
nizuar zbulimi a spiunazhi, qé mbledh té
dhéna té fshehta dhe gé zhvillon veprim-
tari armiqésore kundér njé vendi tjetér;
grup ose organizaté, qé u shérben syn-
imeve dhe interesave ideologjike, politike,
ekonomike, ushtarake etj. té njé shteti,
té njé klase etj. Agjenturé e rrezikshme.
Agjenturé e borgjezisé (e imperializmit).

AGJEROJ jokal. * Agjéron ditén e vjedh
natén keq. paraqitet i miré, por né té
vérteté éshté i keq.

AGJITATIV mb. 2. keq. Q& éshté i zbrazét
e pa pérmbajtje, qé synon t’i mbushé

*Shih H.Gliick, Metzler Lezikon Sprache, Stuttgart. Weimer, 2000, £.515.



mendjen dikujt me fjalé té zbrazéta.
Frazeologji agjitative.

AHA pasth. 3. iron. Pérdoret kur duam té
theksojmeé se éshté e pamundur té kryhet
dicka, se éshté e koté té shpresosh pér té
arritur digka. Aha, nuk e arriti dot!

AHENG m. bised. 2. keq. Défrim i shthurur
me té pira té tepruara e me rrémujé.

AJER m. * Ngre (ndérton, bén) késht-
jella né ajér (né eré) keq. shih te
KESHTJELL/E,~A.

AJO pérem. 10. déft. euf. pérdoret pér té
zévendésuar njé emér (sémundjeje etj.),
qé nuk déshirojmé e qé nuk e quajmé
té udhés ta zémé né gojé pér shkak
paragjykimesh a pér arsye té tjera. Ajo
puné sémundja e tokés. Ajo e fémijéve
(e tokés) sémundja e tokés. Ato té grave
zakonet, rregullat e grave. Ajo e gjellés
kripé gjelle.

AKAPARIM m. keq. Veprimi sipas kuptimeve
té foljeve AKAPAROJ, AKAPAROHET.
Akaparimi i mallrave (i tregut). Aka-
parimi i votave.

AKAPAROHET keq. Pés. e AKAPAROJ.

AKAPAROJ kal. keq. Shtie né doré e grum-
bulloj né sasi té médha njé mall a dicka
tjetér pér té siguruar fitime mé pas me
rrugé té padrejta; monopolizoj. Aka-
paron drithin (tokat). Akaparojné votat.

AKAPARUES m. keq. Ai gé akaparon, ai qé
merret me akaparime. Akaparues drithi
(léndésh té para).

AKOMA ndajf. 4. bised., iron. Pérdoret
me njé mohim pér té treguar se nuk
shqgetésohemi pér té keqen qé mund té
ndodhé ose pér té déshiruar njé té keqe.
Akoma s‘éshté thyer! Akoma s’ka thyer
qafén! b) pérdoret pér té treguar se kér-
cénimi gé na béhet nuk na tremb. Eshté
akoma (ende, hala) tek ura iron. shih tek
UR/E,~A 1.

AKORDOJ kal. * I akordoi telat me diké keq.
éshté marré vesh, ka réné né ujdi me dikeé.

AKRABA f. thjeshtligj., vjet. 2.
keq. Mik. Puné me akraba.
akrabaté.

AKRABALLEK m. keq. Pérkrahje qé u jepet
miqve e farefisit né dém té interesave té
pérgjithshme; miqési e sémuré.

AKREP I m. 2. keq. Njeri doréshtrénguar. 3.
keq. Njeri shpirtkeq, i pabesé e tinézar.

AKROBACI f. 3. edhe ~RA, ~ RAT fig.
keq. Veprim i shkathét e dredharak, qé
synon té mashtrojé diké, duke e mbuluar
a kapércyer thelbin e ¢éshtjes; pehlivanl-
1ek. Akrobaci politike (filozofike).

AKROBAT m. 2. fig. keq. Ai qé i kapércen
véshtirésité me dredhi e me shkathtési, pa
iu pérmbajtur njé parimi té géndrueshém
e duke iu larguar thelbit té ¢éshtjes (za-
konisht né veprimtariné politike); pehli-
van. Akrobatét e politikés. Politikan
akrobat.

AKROBATIK mb. 2. fig. keq. Dredharak, qé
synon té kapércejé njé gjendje té véshtiré
me mashtrim e me shkathtési. Ndérhyrje
(veprime) akrobatiké. Me ményra akro-
batiké.

ALARMIST m. keq. Ai gé pérhap fjalé e la-
jme shqetésuese, ai qé ngjall panik dhe e
fryn rrezikun.

ALILLUJA pasth. fet. vjet. * T kéndon alilluja
dikujt keq. i thur lévdata té tepruara
dikujt; i bén lajka; i shkon pas avazit.

ALTOPARLANT m. 2. fig. keq. Ai qgé
pérhap me té madhe ideté e mendimet
e njé tjetri. Altoparlantét e borgjezisé.
Béhet altoparlant i dikujt.

ALLISHVERISHI m. bised. 2. keq. Mar-
réveshje e veprime té mbuluara me qél-
lime té pandershme; tregti jo e pastér,
dallavere. Bénte allishverishe. Merrej me
allishverishe.

AMBALAZH m. 2. fig. keq. Dicka qé pér-
doret pér té mbuluar géllimet e vérteta
dhe pér t’i paraqitur ndryshe nga ¢’jané;
veshja e jashtme pér ta zbukuruar dicka.
E paraqiti nén njé ambalazh. Shérben si
ambalazh.

~, ~TE
Pérkrah



AMBICIE f. 2. keq. Déshiré e forté pér lavdi
personale, pér pozité ose pér pushtet;
synim pér té dalé me ¢do ményré mbi té
tjerét né pérpjekjet pér té arritur njé qél-
lim. Ambicie e sémuré. Ngjall (pérkéd-
hel) ambicien. Kénaq ambiciet e dikujt.

AMERIKANATE f. keq. 1. Veprim qé
shkel rregullat e zakonshme té sjelljes né
shogéri, sjellje e shthurur; aventuré pér
té béré bujé. Amerikanaté e gmendur. 2.
Muziké e shthurur.

AMERIKANIZOHEM vetv. 1. Marr tiparet e
amerikanit; keq. béhem si amerikan.

AMERIKANIZOJ kal. 1. 1T jap tiparet e
amerikanit; keq. e béj si amerikan, i fut
ményrén amerikane té jetesés.

ANAC mb. keq. Q€ pérpiget t’i shmanget
punés, gé i bén bisht punés, hileqar.
Njeri anag¢. Kafshé anace.

ANADOLLAK m. 2. keq. Njeri i prapambe-
tur, qé mendon e vepron sipas zakoneve
té vjetruara e prapanike; njeri i pagdhen-
dur, i vrazhdé.

ANADOLLAK mb. 2. keq. Q& u pérmba-
het zakoneve té vjetruara e prapanike, i
prapambetur; qé ka mendime e sjellje té
trasha, i pagdhendur, i vrazhdé; qé éshté
njékohésisht shtypés e prapanik. Zakone
anadollake. Sjellje anadollake. Regjim
anadollak. Sundimtar anadollak.

ANADOLLIZEM m. keq. Ményré e prapam-
betur, anadollake e té jetuarit, e té€ men-
duarit, dhe e té vepruarit.

ANE If * Ana e keqe euf. djalli. Né até ané
(krah, brinjé) fli! iron. shih te KRAH,
~U. Nga njé ané té puth, nga tjetra té
pret keq. shih te PUTH.

ANGESHT ndajf. krahin. 2. fig. Me keq-
dashje, keq. Flet angésht pér diké.
ANKOJE f. keq. * Moj dhelpér, moj ankojé,
shumé armiq zure né gojé! iron. shih te

DHELP/ER, ~RA.

ANTIKE f. 2. thjeshtligj., iron. Njeri me za-
kone e me sjellje té vecanta e pak té cu-
ditshme.

APOSTOLIK mb. fet. edhe iron. 1. Pap-
nor. Delegat apostolik. 2. Q€ ka té béjé
me apostujt, i apostujve; qé ka vetité a
tiparet e njé apostulli. Fjalé apostolike.
Butési apostolike.

AQ Aq (kaq) e pati! zakon. iron. mori fund.

ARE f. * I tregon (i rréfen) babait arat iron.
shih te BABA,~I.

AREZ f. * Fole arézash (grerézash) keq. shih
te GREREZ,~A.

ARISTOKRAT m. 1. Pjesétar i shtresés sé fis-
nikéve, ai qé bén pjesé né aristokraciné e
vendit. Shtresa e aristokratéve. Qéndrim
prej aristokrati. keq. géndrim pérbuzés
ndaj masave punonjése.

ARTE mb. * Celés i arté libr. mjet pér té
zgjidhur ¢do gjé, shkop magjik. E mes-
mja e arté (mesi i arté) keq. qéndrim
i mesém, as andej as kétej; gqéndrim ose
veprim qé nuk té ¢on né ndeshje me dy
palét e kundérta dhe gé lejon té pérfitosh
nga té dyja anét.

ARTIZANAL mb. 3. fig. keq. Q& béhet
me ményra té prapambetura a primi-
tive, qé nuk njeh e nuk zbaton metodat
shkencore e té pérparuara; i prapambe-
tur. Metoda (ményra) artizanale. Kon-
cepte artizanale.

ARUSHE f. * Luan arushé me diké keq. tallet
me diké, e sjell vérdallé sipas qejfit té tij.

ARRE f.  * Armré fycké keq.  shih te
FYCK/E,~A.
ARREZ I f. anat. * Thyej (képut) arrézén

(qafén)! keq. largohu qé kétej, shporru!

ARRIJ kal. dhe jokal. I arrijné syté
gjer te maja e hundés keq. shih te
HUND/E,~A.

ASQER m. vjet. 2. keq. Ushtar i ¢rregullt.
ASHIK ITm. vjet. 2. keq. Njerii dhéné shumé
pas qejfeve.

ASHTUQUAIJTUR mb. 2. keq. Qé quhet
me njé emér, i cili nuk pérputhet me té
vértetén, & nuk éshté si¢ e mban veten



a si¢ duan ta paraqitin té tjerét. I ash-
tuquajturi «kapitalizém popullory. Té
ashtuquajturit «qytetéruess.

ATA 1II pérem. vjet. bised. * C’qe ata! vjet.,
iron. Gudi! Si éshté e mundur! Si mund
té ndodhte! C’éshté ata! vjet. Pérdoret
si pérgjigje pér ta qetésuar bashkébise-
duesin, duke e siguruar se dicka do té
béhet, me kuptimin: patjetér, pa asnjé
dyshim.

ATJE ndajf. * Qeni leh atje ku ha fj.u. keq.
shih te QEN,~I.

ATO pérem. * Ato té grave euf. zakonet, té
pérmuajshmet e grave.

ATOMIST m. 2. keq. Ai qé pérkrah pér-
dorimin e arméve atomike; ai qé prodhon
armé atomike.

AUTOMATIZEM m. libr. 2. fig. keq. Kry-
erja e njé veprimi a e njé pune né ményre
mekanike, si pa vetédije, pa u menduar
ose sipas déshirave a udhézimeve té njé
tjetri.

AVAZ m. bised. 4. keq. Ves, huq, zakon i keq
i dikujt; e meté, dobési. Njeri me avaze.
S‘i ka 1éné (s’i harron) avazet e vjetra.
Hoqi doré (filloi pérséri) nga avazet e mé-
parshme. * Avazi i Mukés keq. gjé e
vjetér, qé éshté théné e stérthéné; dicka
e njohur, qé éshté pérséritur vazhdimisht.
(Kéndoj, i heq kémbét, i hedh hapat)
sipas avazit té dikujt keq. sipas déshirave
té dikujt, si¢c ka qejf ose si¢ me porosit
dikush. Ibie njé (po atij avazi) (mban njé
avaz) keq. vepron né té njéjtén ményré
ose flet po té njéjtat gjéra, i bie fyellit
né njé vrimé. I mban avazin (i shkon
pas avazit, i vete pas avazit) i shkon
pas qejfit, vepron sipas déshirave e poro-
sive té dikujt. Ia mban avaz ia pérmend
vazhdimisht, ia pérsérit shumé heré, ia
mban kéngé.

AVENTURE f. 2. keq. Puné e rrezikshme
dhe e pamenduar, qé niset pa peshuar
rrethanat, mundésité e forcat, veprim
qé fillohet pa parashikuar pérfundimin,
pa llogaritur pasojat. Aventuré politike

(ushtarake). I futet njé aventuré. Hidhet
né aventura.

AVOKAT m. 2. keq. Ai qé mbron e pérkrah
me fjalé diké tjetér, pavarésisht nése ky
ka ose nuk ka té drejté. Avokat i té
tjeréve. I doli (iu bé) avokat. Nuk kam
nevojé pér avokat.

AVOKATLLEK m. bised. keq. Mbrojtja dhe
pérkrahja me fjalé e dikujt tjetér, pavaré-
sisht nése ky ka apo nuk ka té drejté.
Merret me avokatllége. Léri avokatlléget!

AXHAMI m. bised. 2. keq. Njeri i papér-
vojé e i pastérvitur né njé puné, kalama.
4. keq. Pérd. mb. sipas kuptimit 2 té
emrit.

BABA m. 3. vet. vjet. Deputetét reaksionaré
né parlamentin e regjimit zogollian; iron.
paria e vendit, gé e mbante veten si ajka
e shoqérisé. Baballarét e kombit. * Pér
shpirt té babait iron. shih te SHPIRT,~1.
S’ia jap pér shpirt té babait s’ia jap falas,
pér asgjé (pér digka qé jepet pa déshirén e
té zotit). (i rréfen) babait arat iron. i sh-
pjegon njé tjetri dicka gé ai e di mé miré
nga pérvoja e vet. Hajde baba té té tre-
goj arat (vreshtin) iron. i tregon babait
arat. Bémé baba (néné) té té ngjaj shih
te NGJAJ. Tu bé (iu gjend) néné e baba
dikujt shih te NEN/E,~A. Ca té& babait
(té nénés) ca té njerkut (té njerkés) njéri
trajtohet miré e tjetri keq pa té drejté.

BABE m. * T& vé babén burré keq. éshté sh-
pifés i madh.

BAHCEVAN m. bised. * Qen bahgevani (kop-
shti, kopshtari) keq. shih te KOPSHT,
~I.

BAJONETE f. * Me forcén e bajonetés keg.
me armé, me dhuné. Nén bajonetén e
armikut né mes té rrezikut.

BAJRAK m. * Eshté me bajrak keq. éshté me
nam té keq, éshté i njohur prej té gjithéve.
Ndérroi bajrak tradhtoi, ndérroi flamur.

BAJRAKTAR m. 3. keq. Njeri qé sillet ash-
pér e me mendjemadhési, qé i pélgen
vetém té sundojé e té urdhérojé; ai qé



drejton punén me metoda té vjetruara,
patriarkale e konservatore. Bajraktar i
vogél. Ishte béré bajraktar.

BAJRAKTARIZEM m. 2. keq. Ményré
drejtimi e vjetruar e patriarkale, qé
mbéshtetet né komandimin me ashpérsi e
me mendjemadhési; géndrim e sjellje prej
bajraktari, synimi pér té vepruar si ba-
jraktar. Shfaqje té bajraktarizmit. Lufta
kundér bajraktarizmit.

BAKALL m. vjet. * Defter bakalli keq.
regjistér i mbajtur keq, i félliqur e gjysmé
i grisur. Pusullé (letér) bakalli keq.
shkresé a letér, e shkruar né karté té keqe,
jo sipas rregullave dhe e mbajtur fare pa
kujdes.

BAKER m. 4. fig. keq. Gjé ¢é nuk vlen
shumé a qé nuk e ¢mojmé si duhet. Para
bakér dicka me vleré té pakét ose fare pa
vleré. I doli bakri keq. iu zbulua fytyra
e vérteté, i dolén lakrat né shesh, i doli
boja.

BALO m. * Ku lé laroja té hajé baloja keq.
shih te LARO,~JA. Kape laro, prite
balo! tall. s’e merr vesh i pari té dytin,
se secili bén sipas kokés.

BALTE f. 8. fig. keq. Send a njeri pa vleré;
dicka qé kushton fare liré. U bé balté
dikush a dicka. 9. edhe ~ERA, ~ERAT
fig. keq. Digka e ndyré, ndyrési, dicka e
pandershme. Baltérat e shekujve. Balta
e turpit. Pastroi baltérat. b) keq. njeri i
pakarakter; njeri i pagéndrueshém, njeri i
lékundshém. Balté e ngjitur keq. shih te
NGJITUR (i, e). Bén balté tall. rri kot,
rri pa puné ose merret me dicka té pado-
bishme. Héngri balté pér¢m. shih te HA.
I béhej balté né opingé dikujtkeq. shih
tek OPING/E, ~A. Mbuloi balta baltén
pérb. thuhet kur vdes njé njeri i keq, i
pavleré a i poshtér, qé ka béré shumé té
liga (né kuptimin «miré béri qé vdigy).

BALLE I m. I ka plasur cipa (peta) e ballit
keq. @éshté i pacipé, s’ka turp fare. I ka
plasur damari (delli) i ballit (i marres)
keq. shih te DAMAR,~I.

BALLIC mb. keq. Ballédalé.

BALLUKE f. * I vé balluke keq. e tradhton, e
turpéron, i vé briré (pér bashkéshortét).

BANAK m. * Nén banak keq. fshehurazi,
duke ua shitur mallrat miqve e té njo-
hurve pa i nxjerré pérpara blerésve (né
kundérshtim me rregullat e tregtisé so-
cialiste); nén doré.

BANAL mb. 2. keq. I pahijshém, i ndyré,
i turpshém (pér fjalét etj.); qé pérdor
fjalé té ndyra e sillet né ményré té shém-
tuar; qé nuk ka ideale té larta; qé ka shije
té ulét. Fjalé (shprehje) banale. Shaka
(anekdoté) banal. Njeri banal.

BANDE I f. 2. keq. Grup njerézish té
bashkuar pér té béré vjedhje, plackitje
e krime; grup njerézish, zakonisht né
pushtet, ¢é vepron né dém té popul-
lit me metoda kriminelésh e tradhtarésh.
Bandé e armatosur. Bandé balliste (reak-
sionare).

BANDIT m. keq. Njeri qé vret e pret dhe
plackit né ményré té egér e té paméshir-
shme; pjesétar i njé bande kriminelésh;
kegbérés. Grup banditésh. Puné ban-
ditésh. I kapén banditét.

BANIKE f. euf. Prapanikja, t&é ndenjurit. I ra
né banike.

BANJE f. 8. euf. Nevojtore. Dera e banjés.

BAR I m. * E ha barin pa shkop keq. shih te
SHKOP,~1.

BARASH m. krahin. keq. Njeri qé ka qejf té
bredhé shumé, ai qé e kalon kohén duke
baritur a duke shétitur.

BARDHE f. 8. euf. Qenie fantastike,
té cilat, sipas paragjykimeve popullore,
pérfytyroheshin si vajza, qé rronin né mal
e nén toké dhe bénin té kéqija kur zeméro-
heshin. * E bén (e paraqit) té bard-
hén té zezé (té zezén té bardhi) keq. e
paraqit dicka krejt ndryshe nga ¢’éshté né
té vérteté, e shtrembéron fare té vértetén.

vet.

BARDHE mb. 11. euf. Pérdoret si gjymtyré
e dyté né emértimet e pathjeshta té disa



sémundjeve ngjitése e té rénda. Kolla e
bardhé kolla e miré. Grykét e bardha dif-
teria. Lia e bardhé. Murtaja e bardhé
tuberkulozi.

BARK m. Mg plasi barku! iron. M‘ dogj
barku! iron. Férkon barkun (duart) keq.
shih te FERKOJ. S'i hapet (s’i pélcet, s’i
di gjet) barku pér diké pér¢m. s’e ha
meraku fare pér diké, nuk shqetésohet
pér té, nuk ndien asgjé. Ktheu barkun
(nga dielli) tall. shih te KTHEJ. Mé preu
barku (malli) pér diké a digka iron. shih
te PRES 1. Té vret barkun iron. shih
te VRAS. I ra barku né bela shak. hén-
gri gjellé té mira shumé. Vret barkun né
hije iron. shih te VRAS. Ia béri kurrizin
(shpinén) mé té buté se barkun keq. shih
te KURRIZ,~I.

BARKAC mb. keq. I pangopur, grykés. Njeri
barkag.

BARKALAQ mb. keq. Barkalec.

BARKALEC mb. keq. 1. Q& e ka barkun
pak té madh, gé vjen si me bark. Njeri

barkalec. Peshk barkalec. Lopé (dele)

barkalece. Poce (goté) barkalece.
BARKALIQ mb. keq. Barkalec. Fémijé

barkaliqé. Poce barkaliqe.
BARKANJOZ mb. keq. shih

BARKMADH,~E.

BARKARIS kal. krahin. 2. fig. keq. E tret
diku larg, e bé&j té humbasé, e degdis.

BARKARISEM vetv. krahin. keq. Iki diku
larg, degdisem, zhdukem nga syté.

BARKASHOR mb. 2.
grykeés.

BARKKACEK mb. keq. 1.Barkfytyré.

keq. I pangopur,

BARKKALBUR mb. bised. keq. Zemérzi, sh-

pirtlig.

BARKKEQ mb. bised. keq. Zemérzi, sh-
pirtlig.

BARKLEDH mb. thjeshtligj. keq. shih

BARKMADH,~E 1,2.

BARKLUBI mb. bised. keq. 1. Q& s’ndien té
ngopur, i pangopur (edhe fig.). Gojémi e
barklubi.

BARKZHABE mb. thjeshtligj., keq. 1. Qg
e ka barkun té madh, té squllét dhe té
varur poshté.

BARONESHE f. hist. 2. E shogja ose e bija
e baronit. Mbahej (sillej) si baroneshé.
iron.

BASTARD m. 3. keq. vjet. Fémijé i lindur
jashté martese, fémijé i jashtéligjshém.

BASTARD mb. 4. keq.,vjet. Q& ka lindur
jashté martese, i jashté ligjshém. Fémijé
bastard.

BASTARDOHEM vetv. 2. keq. Humbas
vetité e mira, zveténohem, prishem pérd-
hosem e ¢oroditem. Bastardohej gjuha
(kénga...).

BASTARDOJ kal. 2. keq. E béj té hum-
basé vetité e mira, e zveténoj, e prish,
e pérdhos dhe e corodit. Bastardoi idené
(mendimin) e dikujt. Bastardoi gjuhén e
prishi gjuhén, duke e mbushur me fjalg,
me shprehje e me ndértime té huaja. Bas-
tarduan kulturén.

BASHIBOZUK m. 2. keq. Pjesétar i tru-
pave té ¢rregullta, té paorganizuara e té
padisiplinuara, qé vrasin e plagkitin pop-
ullsiné; ushtar i ¢rregullt dhe i padisiplin-
uar. Bashibozukét e «Ballit Kombétars.

BASHIBOZUK mb. keq. 1. I pérbéré prej
bashibozukésh; qé vret e plackit pop-
ullsiné. Forca bashibozuke. Bandé bashi-
bozuke. 2. I ¢rregullt dhe i padisiplinuar,
qé éshté tipar dallues pér bashibozukét.
Sjellje bashibozuke. Jeté bashibozuke.

BASHKE ndajf. * Kur té béhen dy dité
bashké iron. shih te DIT/E,~A. Mg
sa béhen bashké njé grusht pleshta iron.
shih te PLESHT ~1.

BASHKOHEM vetv. * Kur té bashkohet (té
takohet, té puqet) qielli e toka iron. shih
te QIELL,~I.

BATAK m. 3. fig. keq. Njerii ulét e i ndyré,
batakci; pérmb. fundérrinat e shoqérisé,
llumi. Bataku i shogérisé.



BATALL ndajf. bised. * Batall (i madh) fort!
iron. puné e madhe!, s’ka gajle!, aq mé
bén!

BE f. b) iron. betohet me té madhe pér té
mbuluar dicka té rreme. Léshoi be pér
dicka shih te LESHOJ. T léshoi (i qiti)
be shih te LESHOJ. U bé njé be (beja
e dheut) u bé turpi i botés. Rrahu bené
vjet. shih te RRAH.

BEDEL m. 2. keq. Ai qé bén njé puné né vend
té njé tjetri, i cili e ka pér detyré; ai qé
bén a péson dicka né vend té njé tjetri
kur nuk duhet. S‘béhem bedel i tjetrit.
Nuk pranon bedel. S‘ka bedel sot.

BEGENIS kal. bised. 3. jokal. iron. Pranoj
té béj dicka, megjithése e quaj té papér-
shtatshme pér shkallén time. Nuk bege-
nis té flasé. As begenisi t‘i hidhte njé
véshtrim. Begenis e fol me gojé!

BEJLLEK m. 4. keq. Jeté e shkujdesur dhe

me gjithé té mirat né kurriz té té tjeréve,
jetesé si e beut; sjellje prej beu.

BEJTE f. kryes. 2. keq. Vargje pa vleré, vjer-
shé e keqe. Shkruante bejte.

BEJTEXHI m. 2. keq. Ai gé shkruan vargje
pa vleré artistike, vjershétar i keq.

BEKOJ kal. 4. keq. Shpreh miratimin pér

dicka té keqe; e nxit punén pér ta vijuar
dicka mé tej. Kisha i ka bekuar fashistét.

BEKUAR f. euf. Sémundja e lisé.

BEL Im. * M’u képut beli shih te KEPUTEM
1. Rri me duar né bel (pé ijé, né brez, né
mes) keg. shih tek 1J/E,~A.

BELBEZOJ jokal. 3. keq. llomotit. Belbézoi
dicka (me vete).

BEND III m. keq. Ai @& i shkon pas dikujt
pér té pérfituar prej tij. Bendi i beut.

BESEPRERE mb. keq. 1. Q& té pret né besé,
qé s’e mban besén e dhéné, i pabesé.

BETUAR mb. 1. keq. Q& nuk pajtohet kurré
me dicka, qé géndron deri né fund pa u
lékundur né té vetén, qé nuk heq doré
kurré nga géndrimi i vet (pér kundér-
shtarét). Armik i betuar.

BEHEM vetv. 14. kryes. veta III vet. kr. thj.
mospérf. Nuk éshté i asaj moshe a i asaj
shkalle ose nuk ka até vleré, qé té kraha-
sohet me mua; nuk éshté i denjé pér t’u
barazuar me diké, nuk meriton té pérfil-
let. U bé dhe ai... U bété dhe ju..U bére
dhe ti... U bé dhe koka e tij! U bé veza
té mésojé pulén! iron. I béhej balté né
opingg dikujt keq. Kur té béhen dy dité
bashké iron. shih te DIT/E,~A.

BEJ kal. E bén té bardhén té zezé. keq. Kur té
béjé qarri arra. iron. kurré. Kur té béjé
larushku rrush. iron. kurré. E béri (e
qiti, e nxori) ¢irak diké edhe iron. shih te
CIRAK,~U. I béné dasmén dikujt iron.
shih te DAS/EM, ~MA. E béri daulle
diké pér¢m. shih te DAULL/E, ~JA. I
bén qejfin vetes keq. i mbush mendjen
vetes pér dicka se ashtu éshté si¢ mendon

ai, se do té béhet ashtu si¢ do ai. Bén hije
mbi dhe keq. shih te HIJ/E, ~A.

BERDHAC m. euf. Morr.

BERLLOK m. 2. pérd. mb. keq. I papastér, i
ndyré; gé nuk vlen, i keq. Njeri bérllok.
Mall bérllok mall i dobét, i pavleré.

BERTAS jokal. 4. keq. Flas ose shkruaj
shumé pér dicka, bé&j shumé zhurmé pér
njé c¢éshtje, duke u pérpjekur me ¢do
mjet té térheq vémendjen ose té arrij, njé
qéllim; cirrem. Bértet me té madhe. Cir-
ret e bértet.

BERRYL m. * I ka futur duart deri né bérryl
keq. ka ndérhyré shumé né punét e njé
tjetri.

BETAJE f. krahin. 2. euf. Sémundja e tokés,
epilepsia. Bar bétaje. E nget bétaja. I
rénté bétaja! mallk.

BIBE f. 3. fig. keq. Grua ose vajzé e trashé
nga mendja. budallage.

BICIM m. thjeshtligj. 3. keq. Njeri qé nga
pamja ose nga sjelljet shquan pér keq nga
té tjerét; njeri i njé lloji té vecanté. Bigim
njeri (burré). Bicim mé vete. Cfaré
bigimi!



BIE T jokal. I bie buzukut tall. shih te
BUZUK,~U. Rané ¢anakun e dikujt keq.
shih te CANAK,~U.I bie daulles sé
dikujt keq. shih te DAULL/E, ~JA.
Ra (zbriti, u rréza) nga fiku iron. shih

te FIK,~U. Ka réné nga héna iron.
shih te HEN/E,~A. I ra hiles shih te

HIL/E, ~JA. I ra hunda tall. shih te
HUND/E,~A.
BIOGRAFI f. * T béri biografiné keq. tha

gjithcka dinte pér njé njeri, duke e marré
népér gojeé.

BIRBO m. keq. Njeri pa shtépi e pa katandi;
ai gé bén jeté té parregullt; njeri mend-
jelehté e i dhéné pas jetés sé shthurur.
Jeté birbosh.

BIRUES m. 2. keq. Ai gé fut hundét kudo, ai
qé pérzihet né punét e té tjeréve; biramel.
Birues i keq.

BISBIQ II m. 2. keq. Njeri zakonisht me
trup té vogél a té hequr, por shumé i
lévizshém; llafazan e ngatérrestar; mis-
trec.

BISHAR m. keq. Njeri i egér si bishé.

BISHT m. 8. fig. keq. Shtojcé e pa-
parashikuar dhe e tepért, qé paraqitet
pér té ngatérruar njé puné ose pér t’iu
shmangur njé detyre; trillim, dicka e pa
gené qé shtohet me njé géllim. Puné me
bishta. Nxjerr (ngjit) bishta. I vuri bisht
prapa. Dalin bishta. Kérkonte bishta. I
gjeti njé bisht. Ka bishta prapa. 9. fig.
keq. Ai gé ndjek diké né ményré té ver-
bér, ai qé hiqget zvarré pas dikujt. * Me
bisht keq. qé éshté me té tepért, qé ka
dicka mé tepér se cdo té kishte zakon-
isht. Bisht pas bishti pa iu ndaré. Bishti
i fshesés shih te FSHES/E,~A. Bisht
lugati thjeshtligj. shih te LUGAT,~I.
Iku me bisht ndér shalé pér¢cm. iku
i mundur e i turpéruar. Bén bisht (i
bén bisht) i shmanget takimit me diké
a me dicka, bén ménjané ose largohet; i
shmanget dickaje, duke gjetur arsye té
kota ose dredhi, dredhon. E drodh i
(e pérdrodhi) bishtin (kémbén) mospérf.
shih te DREDH. U lidh pas bishtit té

dikujt keq. shkon e vepron sipas intere-
save té dikujt, lidhet ngushté me diké
e vepron si do ai. Luan (dredh, pér-
dredh, 1éviz) bishtin keq. a) nuk mban
géndrim té miré moral, shkon me disa
burra (pér femrat); b) mban géndrim té
lékundur, nuk géndron besnik. I luan (i
tund) bishtin dikujt keq. ndjell pas vetes,
pérpiget té joshé pas vetes. Mblodhi
bishtin pérb. shih te MBLEDH. Ngriti
bishtin keq. shih te NGRE. Zero me
bisht (me xhufké) keq. ai qé nuk di gjé
fare; ai qé éshté fare i pazoti pér té béré
njé puné. E mban bishtin cakérr keq.
shih te CAKERR. Dhi e zgjebosur (e zg-
jebur) e bishtin pérpjeté (bishtpérpjeté)
tall. shih te ZGJEBOSUR (i, e). Me
luge té kon, me bisht té verbon keq. shih
te LUG/E, ~A. Kur té kéndojé qyqja e
kuge (nga bishti) iron. shih te QYQ/E,
~JA.

BISHTALEC m. * I kané dalé mendté mbi
bishtaleca keq. nuk éshté fare né gjendje
té gjykojé e té arsyetojé drejt, s’i ka
mendté né koké (pér vajzat e pér graté).

BISHTDREDHUR mb. keq. 1. Qg éshté e

lévizshme, gé s’ka sjellje té mira morale,
e pérdalé (pér femrat).

BISHTGJATE f. 1. euf. Dhelpér.

BISHTLESHUAR mb. bised. keq. Bishtluaj-
tur.

BISHTLEVIZUR mb. bised. keq. Bishtluaj-
tur.

BISHTLUAJTUR mb. bised. keq. 1. Q& nuk
ka géndrim moral té miré, bishtdredhur
(pér femrat).

BISHTPERDREDHUR mb. 2.
Bishtdredhur.

BISHTPERPJETE mb. 2. fig. keq. Q& mba-
het me té madh pa pasur ndonjé vlerég,
mendjemadh, fodull.

BIZANTIN mb. libr. 2. fig. keq. Q€ éshté
karakteristik pér sjelljen, géndrimet e
veprimet e shtresave té larta e té zyr-
taréve né Perandoriné mesjetare té Bizan-
tit; hipokrit, dredharak, dinak; qé merret

fig. keq.



me hollési té tepruara e té kota. Sjellje
bizantine. Njeri bizantin. Burokraci
bizantine.  Diskutime bizantine. Di-
nakéri bizantine.

BIZGOSUR mb. 2. fig. keq. Q& éshté léshuar
e shkundur fare, i réné. Njeri i bizgosur.

BLEJ kal. 2. keq. Bg&j pér vete diké me ané
té ryshfetit, i jap mité ose dhurata pér ta
kthyer nga ana ime. E bleu me dhurata.
* Djali pa leré e djepi (festja) bleré iron.

BLERE mb. 2. keq. Q& éshté béré pér vete

prej dikujt me ané té parasé a té rysh-
fetit; qé éshté korruptuar.

BLOJE f. * U vu né blojé keg. nisi té flasé pa
pushuar, filloi té bluajé si mulli.

BOHEME f. libr. keq. Turmé njerézish
(zakonisht artistésh endacaké) né vendet
kapitaliste, g€ béjné jeté té crregullt e té
dhéné pas gejfeve; ményra e jetesés sé ké-
tyre njerézve.

BOJATIS kal. 3. bised., keq.
shumé té kuq e pudér.

I vé fytyrés

BOJE If. 3. bised. Ngjyra e fytyrés ose pamja

e pérgjithshme e njeriut, cehre; keq. fy-
tyra.
U nxi me bojé e zuri e keqja, e gjeti e
zeza. la nxori (ia hoqi, ia qiti) bojén keq.
e zbuloi se kush éshté, ia nxori té palarat
né shesh, ia zbuloi fytyrén e vérteté para
té gjithéve.

BONZ m. 2. libr., keq. Njeri me pérgjegjési,
qé vepron né koké té vet, udhéheqés poli-
tik i shképutur nga masat, qé drejton
vetém me urdhra.

BORGIJEZ m. 2. keq. Ai qé éshté dhéné pas
fitimit, gé lufton vetém pér mirégenien
vetjake dhe gé vé interesin e tij mbi in-
teresin e pérgjithshém, ai qé ka fituar
tiparet e njé pérfaqésuesi té borgjezisé.
Borgjezét e rinj.

BORGJEZ mb. 3. keq. Q& éshté karakteristik
pér borgjeziné ose pér borgjezin, qé sh-
preh interesat e klasés sé borgjezisé; qé
pérshkohet nga fryma e borgjezisé, qé
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éshté karakteristik pér ményrén e jetesés
sé borgjezisé. Botékuptim borgjez. Ide-
ologji (piképamje) borgjeze. Qéndrim
borgjez. Nacionalizém borgjez. E drejta
borgjeze. Sjellje borgjeze. Moral (deg-
jenerim) borgjez. Kulturé borgjeze. Art
borgjez. Letérsi borgjeze. Intelektual
borgjez. Ményré borgjeze e jetesés. Hu-
manizém borgjez. Pacifizém borgjez.

BORGJEZOHEM vetv. 2. keq. Marr tiparet
e borgjezit, filloj té jetoj, t&€ mendoj e té
veproj si borgjez; béhem borgjez.

BORGIJEZOJ kal. keq. 1 jap tiparet e
borgjezit, e béj té jetojé, té mendojé e
té veprojé si borgjez, e béj borgjez.

BOSTAN m. * Mbolli bostan e i dolén kas-
travecé iron. shih te MBJELL.

BOTE If Pret thika né mish té botés. keq.
Hané bukén toné e béjné davané e botés
(rrahin thekrén e botés). 10. euf. Sé-
mundja e tokés, epilepsia. E kapi bota.
* T biri (burri) i botés pér¢gm. njé burré
a njé djalé cfarédo, njé burré a njé djalé
i panjohur; tjetri, dikush. E bija (gru-
aja) e botés pér¢gm. njé grua a njé va-
jzé ¢farédo, njé grua a njé vajzé e pan-
johur; tjetra, dikush. Eshté jashté botés
keq. s’'merr vesh nga bota; sillet ndryshe
nga té gjithé e jo ashtu si duhet. Miell
nga thesi i botés (i huaj) iron. shih te
MIELL,~I. Pula e botés duket mé e ma-
jme fj.u. iron. shih te PUL/E,~A.

BRAMBULLLJ jokal. 2. fig. B&j zhurmé; keq.
flas shumé, llap kot, grij. Brambullin si
kémboré e prishur. Mjaft brambullite!

BRASHNJAR m. 3. keq. Ai qé merr ryshfet;
ai qé éshté i dhéné pas plagkeés.

BRASHNJE f. 3. keq. Ryshfet pér njé shér-
bim, placké e vogél qé merret pa té drejté.

BREDH jokal. 4. keq. Bgj jeté té shkujdesur e
té zbrazét, jepem pas qgejfeve; béj dashuri
té pércipté e sa pér té kaluar kohén, shkoj
pas femrave. Bridhte pas fustaneve. *
Bredh (shkon, shétit) lule me lule dikush
keq. shih te LUL/E,~JA.



BREDHACAK mb. keq. 1. Qé bredh shumé,
qé sillet pa puné lart e poshté gjithé ko-
hén, endacak.

BREKE f. vet. * Ishte bythé e breké me diké
thjeshtligj., keq. shih te BYTH/E,~A.
Me breké népér kémbé (népér shalé,
zvarré) thjeshtligj., tall. i mundur, i tur-
péruar; me friké té madhe e plot rrémujé.
S’di té mbathé as brekét thjeshtligj.,
pérb. shih te MBATH.

BRENDA a) nuk vjen né kundérshtim me njé
rregull, me njé kérkesé té pérgjithshme
etj.; keq. i pérmbahet formalisht dickaje,
pérpiqget té zbatojé, sé paku né dukje, njé
masé, njé rregull, njé ligj etj;

BRESHER m. * Breshri e rreh e hunda me
majé iron. shih te HUND/E,~A.

BRESHKE f. * I ka hipur breshkés iron.

BREZ m. * Me lugé né brez keq. shih te
LUG/E,~A. Me shpaté né brez keq. me
té keq e me té egér; gati pér té goditur.
Ka ngjeshur dy breza keq. mendon se
éshté béré burré, zot i vetes dhe mund té
veprojé pa pyetur njeri, nuk kérkon me
késhilla e udhézime nga askush (thuhet
kur njé djalé i ri arrin moshén e pjekurisé
dhe béhet mendjemadh e nuk i pérfill mé
prindérit a mé té moshuarit).

BREZHUMBUR mb. bised. keq.

BRI m. * I fsheh brirét keq. e mbulon veten,
nuk del a nuk sulmon haptas. C’i kéllet
brirét pérgm. shih te KELLAS. E nguli
bririn pérb. shih te NGUL. Nxjerr brirét
(briré) keq. del né shesh, zbulohet, e
shfaq veten ashtu si¢ éshté; nis té duket,
fillon e shfaget. Shkoi shyta té kérkojé
brirét, la edhe veshét fj.u. iron. shih te
SHYT/E~A.

BRINJE f. * E mbéshteti brinjén euf. shih
te MBESHTET. Na theve brinjét! iron.
shih te THYEJ. I theu (i dérrmoi) brin-
jét (hundét, turinjté, dhémbét, nofullat)
pércm. shih te THYEJ. s“e vé né brinjé
mospérf. nuk e merr pér grua a pér burrég,
s’pranon ta keté né krah si bashkéshort.
Ia zbuti brinjét (kurrizin, shpinén) keq.
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shih te ZBUT. I zbértheu brinjét keq.
shih te ZBERTHEJ. Né até brinjé (ang,
krah) fli! iron. shih te KRAH,~U.

BRITANIK mb. * Luani britanik edhe iron.
simbol pér Britaniné e Madhe.

BRONZ m. 2. fig. keq. Gjé qé nuk vlen shumé
a qé nuk e ¢mojné si duhet, bakér.

BRYME f. * Rrofté sa kungulli né brymé! iron.
rrofté shumé pak, vdekté shpejt!

BUALL m. I réndé (i ngathét) si buall. Shtri-
het si bualli né leré. keq. 2. fig. keq.
Burré me trup té madh e té réndé, por i
ngathét e i trashé nga mendja.

BUALLICE f. 2. fig. keq. Grua me trup té
madh e té réndé, por e ngathét dhe e
trashé nga mendja.

BUCE f. 3. keq. Gojé. Mbylle bugen!

BUF m. 2. fig. keq. Djalé a burré me floké té
pagethur, té pakrehur e té shpupurishur;
burré i parruar prej shumé ditésh.

BUF mb. bised. 3. fig. keq. I plogét e i trashé
nga mendja; matuf, i shushatur.

BUFALAQ mb. bised. 3. keq. Qé i ka flokét té
pagethur, té pakrehur e té shpupurishur.

BUFON m. 2. keq. Njeri qesharak e pa karak-
ter, palago.

BUHAVIT kal. bised. 2. fig. keq. Mérzit sé
tepérmi, fryj. Na buhaviti me fjalé.

BUHAVITEM vetv. Dbised. 2. fig. keq.
Mérzitem sé tepérmi, fryhem nga dicka e
padéshirueshme. U buhavita nga fjalét.

BUJE f. 2. keq. Zhurmé e madhe dhe e
fryré, qé béhet rreth njé njeriu, njé vepre,
njé céshtjeje, njé ngjarjeje, etj., pér t’ia
rritur vlerén dhe pér ta béré té njohur
gjithandej; zhurmé pér t'u dukur. Pa
bujé. Puné (prirje) pér bujé. I jep bujé.
U bé bujé. * E béri bujé e zmadhoi a
e fryu njé gjé, béri zhurmé rreth digkaje,
e paraqiti dicka si tepér shqetésuese e té
ngutshme. Me kujé e me bujé shih te
KUJ/E,~A. Me pohe e me bujé keq. me
zhurmé e me shkélqgim té madh pér t'u
dukur dhe pér té béré pérshtypje te té
tjerét.



BUJEMADH mb. 2. keq. Q& bén zhurmé
rreth vetes ose rreth veprimeve té tij pér
t’u dukur e pér té béré pérshtypje tek té
tjerét, zhurmémadh.

BUJSHEM mb. 2. keq. Q& béhet me bujé e
me zhurmé té madhe sa pér t’u dukur; qé
shoqérohet me bujé e me zhurmé pér té
béré pérshtypje tek té tjerét ose pér té
mashtruar té tjerét.

BUKE f. * Buka e njé mielli keq. té njéllojté,
nga njé brumé (pér njeréz me mendim
e sjellje té njéjta etj.). Ia ha bukén go-
mari mospérf. shih te GOMAR,~I. Kalli
pa buké. keq. njeri i miré né dukje, po
i cekét a i zbrazét. Kthej buké shih te
KTHEJ. Na e la bukén mospérf. vdiq.
Tu bé buka drokth shih te DROKTH,~I.
a) keq. meriton dénimin mé té réndé.

BUKEHARAM m. keq. Ai gé nuk rron me
djersén e vet; ai qé nuk punon dhe e ha
bukén kot; si mallk. ai qé e pasté bukén
haram.

BUKUR f. 2. vet. euf. Grykét.

BUKUR mb. 5. bised., iron. I keq, i pakénd-
shém, i shémtuar, i padobishém, i pavlef-
shém (pérdoret para ose pas njé emri, me
kuptim té kundért nga ai qé ka zakonisht
kjo fjalé). Té bukur puné qé paska béré!
Té bukur fjalé qé paska théné! Té bukur
shok qé paska! Té bukur lojé qé béné!
Pér syté e bukur té dikujt iron. shih te
SY, ~RI. Lépjeté e bukur bot. shih te
LEPJET/E, ~A. Zonjé e bukur bot. shih
te ZONJ/E,~A.

BUKUR ndajf. 3. bised., iron. Shumé keq, jo
ashtu si duhet (pérdoret me kuptim té
kundért nga ai qé ka zakonisht kjo fjalé).
Bukur, besa!

BUKURI f. 4. bised., iron. E keqja mé e
madhe (pérdoret me kuptim té kundért
nga ai qé ka zakonisht kjo fjalé). Bukuria
ishte se ...

BUKUROSH mb. 2. iron. Q& nuk vlen
pér asgjé, i zbrazét; i pakéndshém, i pa-
pélgyeshém.

BULEVARD m. 1. Bredh bulevardeve. keq.
bredh rrugéve. 2. keq. Dicgka qé u pér-
shtatet shijeve té kéqija mikroborgjeze e
borgjeze; dicka e pércipté, e ulét e pa
vleré (pérdoret si pércaktues prané njé
emri tjetér). Gazeté bulevardi. Letérsi
bulevardi. Shoqéri bulevardesh.

BULMET m. * Bulmet hudhrash iron. shih te
HUDH/ER,~RA. Ai stan até bulmet ka
mospérf. shih te STAN,~I.

BULLAR m. 2. fig. keq.
trashaluq ose i ngathét.

BULLARE f{. sh keq. Vajzé a grua trashaluqe
dhe e ngathét.

BULLENDER f. 3. fig. keq. Llum, fundérri.

BURNOT m. 2. pérd. mb. fig. keq. Qg€
s’ka asnjé vleré, qé nuk shérben pér asgjé;
qé s’di asgjé, i pazhvilluar nga mendja.
Ishte burnot fare.

BURRACAK mb. keq. 1. Qé s’ka guxim, qé
ka shumé friké e s’e fsheh dot kété, frika-
cak; qé shpreh friké.

BURRE m. * Burri (i biri) i botés pérgm. shih
te BOT/E,~A. Burri i nénés keq. shih te
NEN/E,~A. Ta vé babén burré keq.

BUTE mb. * Ta béri kurrizin (shpinén) mé té
buté se barkun keq. shih te KURRIZ,~1.

BUZEL mb. 1. keq. shih BUZAC,~E.

BUZE f. * Fshiji buzét (mustaqet) pér murrizi
(pas murrizit) iron. béhesh gati kot, se
gjé s’ke pér té ngréné a pér té marré.

BUZEBARDHE mb. * Sa gomaré buzébardhé
ka! iron. s’éshté po ajo gjé, s’éshté ai
ose s’éshté e atij qé mendon ti, ka edhe
té tjeré si ky.

BUZELIDHUR m. euf. T vdekuri.

BUZEPERDREDHUR mb. keq. Q& bén naze,
qé pérdredh buzét pér ¢do gjé, buzéhollé.

BUZEQESHJE f. * Shkémbyen buzégeshje
keq. shih te SHKEMBEJ.

BUZO m. 1. keq. Ai gé i ka buzét té trasha,
té varura e té shémtuara.

BUZOC mb. keq. Buzag.

Djalé a burré
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BYK m. 3. fig. keq. Njeri a send gé nuk ka
asnjé vleré dhe g€ s "hyn né puné; mkgetur—
iné e padobishme. Kashté e byk. Eshté
byk.

BYTHE f. bised. * Bytha e kusisé! shar. shih
te KUSI,~A. Me bythé pérpjeté shih te
PERPJETE. Ishte bythé e breké me diké
thjeshtligj., keq. ishte tepér i afért me
diké, ishte i lidhur shumé ngushté me té.
S’i z& bytha vend thjeshtligj., keq. shih

te VEND,~L.
BYZYLYK m. 3. vet. thjeshtligj., iron. shih
PRANGA,~T.
CAK m. * E zuri né cak keq. e zuri duke

kryer njé vepér té keqe, e zuri me presh
né duar.

CAKERR ndajf. bised. * E mban bishtin
cakérr keq. mbahet me té madh, kapar-
diset (zakonisht pér femrat).

CINXER m. 3. fig. iron. Ai qé flet pa pushim
dhe kot.

CIPE f. * I ka plasur cipa (peta) e ballit keq.
éshté béré i pacipé, s’ka turp fare.

CJAPOS kal. keq. E dobésoj dhe e shémtoj
diké.

CJAPOSEM vetv. keq. Dobésohem e shémto-
hem.

CJAPOSUR mb. keq. I dobésuar e i shém-
tuar.

COPAMADH m. keq. Pjesétar i familjes qé
lakmon té marré mé shumé se té tjerét
pér té ngréné dhe gé nuk bén ndonjé
puné né shtépi, ai qé kérkon pjesén meé té
madhe pér vete; ai qé kérkon mé shumé
nga sa i takon.

CUCERROSH m. krahin., keq. Ai gé hiqet si
i druajtur, si i turpshém.

CUCERROSHE f. krahin., keq. Fem. e

CUCERROSH,~I.

CYTANIK mb. keq. Qg ngacmon shumé té
tjerét, ngacmues, ngacmimtar.
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C’ pérem. * (C’qe ata? vjet. shih tek ATA
IT. G’ qe ata! vjet., iron. shih tek ATA
IT. Qé ¢’ke me té shih te KAM. S’kishte
¢’t ‘i hante miu pas darke shih te MI,~U.

CAKALL m. sh 2. fig. keq. Njeri gjakpirés e
i pangopur; ai gé ulérin duke kércénuar
té tjerét. Cakejté gjakpirés. Cakejté im-
perialisté. Kope cakejsh. Britma ¢akejsh.
Cakej té njé strofke.

CAKALLE f. 2. fig. keq. Njeri qé flet shumé
e pa pushuar, llafazan. Cakalle e prishur.
Cakalle mulliri.

CALAMAN mb. keq.
CALASH mb. keq. shih CALAMAN,~E 1,3.

CALOK mb. keq. shih CGALAMAN,~E. Plak
calok. U mblodhén ca caloké.

CANAK m. * Lépin canakét (sahanét) e
dikujt. keq. shih te LEPIJ. Ra né
canakun e dikujt. keq. b) u bashkua
me interesat e piképamjet e dikujt, u bé
shok i dikujt. Ha né njé canak me diké.
keq. ka té njéjtat piképamje e interesa
me diké, éshté i afért mé diké e vepron
si bashku me té. Mbeti jashté canakut
keq. humbi mundésiné pér té pérfituar
nga dicka qé béhej sé bashku né kurriz té
té tjeréve ose me ményra té pa rregullta,
mbeti pa pjesé. Jané té njé canaku keq.
Kané té njéjtat interesa e géllime; vepro-
jné sé bashku né kurriz té té tjeréve ose
me ményra té parregullta.

CANAKLEPIRES m. keq.  Sahanlépirés.
Canaklépirésit e pushtuesve.

CAPACUL mb. bised. keq. 1. Q& éshté i ¢r-
regullt dhe s’éshté i zoti pér asgjé; qé nuk
ka asnjé vleré, qé nuk e pérfillin. Njeri ¢a-
pacul. Grua capacule.

CARE mb. * Daulle e caré keq. dicka pa vlerg,
dicka gé nuk hyn me né puné.

CECO m. bised. 2. keq. Njeri pak i 1éné nga
mendté. Flet si ceco. Eshté béré ceco
fare.

CEL kal. * Cel (nxjerr) zogj iron. shih te
ZOG,~U. Cel (hap) e s mbyll keq. nuk



pushon sé foluri, éshté llafazan i madh.
Eshté nga ata (nga ato) qé gelin njéqind
(dyzet) dyer né dité keq. rri téré ditén
duke vajtur te njéri e tek tjetri.

CELES m. Ka (mban) celésat (hapéset) e
kashtés iron. shih te KASHT /E,~A.

CENGEL m. * Ka hedhur cengelat dikush a
dicka keq. shih te HEDH.

CENGI f. 2. keq. Grua bishtdredhur; grua e
pérdalé.

CERDHE f. 3. fig. Vendi ku rriten dhe eduko-
hen njerézit pér njé veprimtari té cak-
tuar; keq. vend, zakonisht i fshehur e
i mbrojtur, ku pérgatitet pér njé veprim-
tari njé grup njerézish. Cerdhe e gjallé
(e zjarrté).  Cerdhe revolucionarésh.
Cerdhe lirie. Cerdhe e luftés partizane.
Cerdhe hajdutésh (kusarésh, diversan-
tésh). Cerdhe spiunazhi. Cerdhe e reak-

sionit.

CESHIT m. vjet. 3. keq. Mostér, lloj.
Ceshite té shémtuara.

CETELE f. vjet. * E vé né cetele e mbaj

shénim, e shénoj pér té mos e harruar
a pér ta mbajtur parasysh. Jané puthi-
tur cetelja me cetelen keq. jané bashkuar
dy njeréz té njéjté, jané si njéri tjetri, ka
gjetur tenxherja kapakun.

CIBAN m. * Lépijné ¢ibanét (plagét) e njéri-
tjetrit keq. shih te LEPLJ.

CIBUKCI m. vjet. 3. fig. keq. Ai gé
éshté véné né shérbim té dikujt; shérbé-
tor. Cibuk¢injté e pushtuesve.

CIFLIGAR m. 2. keq. Ai qé shfrytézon dhe
merr népér kémbé té drejtat e té tjeréve,
ai gé sillet me egérsi e me pérbuzje ndaj
njerézve té thjeshté, ashtu si pérfagésue-
sit e klasés feudale. Cifligar i ri.

CIFLIGAR mb. 2. keq. Q¢ éshté karakteris-
tik pér cifligarét, qé shpreh interesat e
klasés sé ¢ifligaréve; qé éshté veti e ¢ifli-
garéve dhe e ményrés sé jetesés sé tyre, té
mbéshtetur né shfrytézimin dhe né pér-
buzjen e popullit té thjeshté. Botékup-
tim ¢ifligar. Qéndrim cifligar. Sjellje ¢i-
fligare.
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CIFUT m. 2. fig. bised., keq. Njeri shumé
doréshtrénguar dhe gé né ¢do gjé shikon
pérfitimin e vet.

CILIMILLEK m. bised. 2. keq. Sjellje ose
veprim i njé njeriu té papjekur; puné cil-
iminjsh, kalamallék. Bén cilimilléqe.

CINOJ kal. 2. keq. Pérgesh diké, duke
pérséritur 1évizjet, fjalét e veprimet e tij.

CIRAK Im. * E béri (e qiti, e nxori) ¢irak diké
edhe iron. e ndihmoi shumé diké, i béri
njé shérbim té madh, e nxori né drité.
Doli girak edhe iron. i kaloi véshtirésité
qé kishte pasur, doli né drité.

CIZME f. kryes. * I lépin (i puth) cizmet
(kémbé ) dikujt keg. shih te LEPIJ.

CJERR kal. 6. euf. Tredh. Cjerr cjapin
(dashin, mézatin). Cjerr kalin.

CJERRE mb. 4. euf. I tredhur. Cjap (dash,
mézat, ka) i gjerré. Kalé i gjerré.

COJ I kal. * E ¢oi (e dérgoi) né djall (né
dreq) diké a digka thjeshtligj., keq. shih
te DJALL,~I. E cofshin me katér vetal!
mallk. vdekté! Mos e ¢ofté kryet (kokén)
shéndoshé! mallk. vdekté!

COPARKA f. vet. * I ngriti (i mblodhi, i
mori) ¢oparkat iron. e braktisi njé vend,
u largua menjéheré, ua mbathi kémbéve.

CORBE f. 3. fig. keq. Dicka e pérzier né
ményré té parregullt e pa shije, dicka
e ngatérruar dhe e pagarté; rrémujé
e madhe, péshtjellim. Corbé citatesh.
Corbé dialektesh.

CUCURIME f. 2. vet. keq. Fjalé qé thuhen
vesh mé vesh, thashetheme. Dégjon
cucurimat e té tjeréve.

CUDIT kal. 2. ¢ na cudite! iron. nuk na the
asgjé té vecanté!

CULL m. 3. keq. Mbulesé ose rrobé shumé e
papastér. U bé garcafi cull.



DAL jokal. * I doli boja keq. shih te
BOJ/E,~A 1. Doli ¢irak edhe iron. shih
te CIRAK,~U 1. S’i kané dalé (ende,
akoma) dhémbét mospérf. shih te
DHEMB,~I. Dal jashté euf. shih te
JASHTE. I dalshin syté! mallk. u ver-
bofté, i plagin syté! 1 dalshin truté!
mallk. shih tek TRU,~RI. Sapo ka
dalé nga shpérgénjté mospérf.  shih
te SHPARG /ER,~RI. I dalté hithra né
vatér! mallk. shih te HITH/ER,~RA.
Doli me képuceé té kuge dikush iron. shih
te KUQ (i), ~E (e). Doli mendje mbi
mendje tall. shih te MENDJ/E,~A.
S’del dhjamé nga pleshti fj. u. pér¢m.
shih te DHJAM/E, ~I. Del si mézi para
pelés tall. shih te MEZ,~1. Kétej i hyri,
kétej i doli mospérf. shih te HYJ. 1
hyn né njé vesh e i del nga tjetri (nga
njé vesh i hyn, aga tjetri i del) mospérf.
shih te HYJ. S’1 ka dalé (s’i ka djersitur)
ende (miré) mustaqgja shih te DJERSIT.
s ’ka dalé ende nga lévozhga e vezés (nga
veza) mospérf. shih te VEZ/E,~A. E
kthen barkon nga del dielli pér¢m. shih
te KTHEJ. Hyr e dil e tund peshqirin
mospérf. shih te HYJ. Hyri mish e doli
peshk mospérf. shih te MISH,~I. Mbolli
bostan e i dolén kastraveca iron. shih
te MBJELL. I kané dalé mendté mbi
bishtaleca keq. shih te BISHTALEC,~I.
Léshon hije pa dalé dielli mospérf. shih
te HIJ/E,~A. Shkoi (vajti) pér lesh e doli
(u kthye, erdhi) i gethur fj. u. iron. shih
te LESH,~1.

DALLKAUK m. bised. keq. 1. Nijeri la-
jkatar, & mundohet té nxjerré pérfitime
pér vete, duke u béré gejfin atyre qé kané
fuqi e pushtet; njeri i pabesé, qé té shet e
té blen pér pérfitime vetjake; njeri me dy
fage, hipokrit. Mbreti me dallkaukét e tij.
Ishte dallkauk. Iu mblodhén dallkaukét.

DALLKAUKLLEK m. bised. keq. Qéndrim,
veprim a sjellje prej dallkauku. Bénin dal-
lkauklléqe.

DAMAR m. *1ka plasur damari (delli) i ballit
(i marres) keq. nuk ka mé turp nga asgjé,
éshté béré i paturpshém, i ka plasur cipa.

15

DARDHE f. b) edhe iron. kush rri prané njé
njeriu qé ka pushtet, pasuri, dituri etj.
pérfiton mé tepér prej tij nga ata qé jané
larg.

DASME f.
vraneé.

DASHUR f. 3. keq. Dashnore. E ka té dashur.
Doli me té dashurén.

DASHUR m. 4. keq. Dashnor. U takua (doli)
me té dashurin.

DASHURI f{. 4. zakon. keq. Lakmi. Dashuria
pér lavdi (pér para).

DASHUROHEM vetv. * Eshté dashuruar me
vetveten keq. i pélgen tepér vetja, éshté
béré egoist.

DAULLE f. * Daulle e shpuar keq. shih
te SHPUAR (i, e). Daulle e caré keq.
shih te CARE (i, e). E béri daulle diké
pércm. e la té vdekur né vend. I bie
daulles sé dikujt keq. béhet tellall i
dikujt, flet ashtu si¢ e udhézon ai, i shkon
pas avazit. Eshté (fare) daulle dikush
mospérf. s’di gjé fare, e ka kokén fare
bosh. Mori rrethin e daulles iron. shih
te RRETH,~I. Kércen (hedh kémbét,
luan kémbét, hedh vallen) si¢ bie daullja
(sipas daulles, si¢ bie lodra) keq. bén
ashtu si¢ i thoné té tjerét, s’ka mendim e
géndrim té vetin, shkon pas avazit té té
tjeréve. Ku leh gen e ku del tym, ku bén
daullja bum iron. shih te QEN,~L.

DEFORMOJ kal., libr. 2. fig. keq. E
shtrembéroj qéllimisht digka (realitetin,
njé fakt etj.); mundohem ta paraqit dicka
jo ashtu sig¢ éshté, por ashtu si¢ me intere-
son; shtrembéroj. Deformon faktet. De-
formon thelbin e ¢éshtjes. Deformon té

* T béné dasmén dikujt iron. e

dhénat.

DEFTER m. * Defter bakalli keq. shih te
BAKALL,~I.

DEGE f. * Tund degén e ullirit iron. shih tek
ULLI,~RI.

DEHEM vetv. * Dehet pa piré iron. e humbet
mendjen, turbullohet shpejt, pa ndonjé
arsye té réndésishme, pa shkak; éshté



tepér mendjelehté e i papérmbajtur. De-
het me njé iron. gézohet e entuziazmohet
kot, dehet pa piré. Tjetri pi, ai dehet shih
te PL.

DELIKAT mb. 4. fig. Q& preket lehté né
ndjenja, shumé i ndjeshém; i hollé. Sh-
pirt delikat. Zemér delikate. Eshté béré
shumé delikat. Sa delikat qé je! iron.

DELL m. * I ka plasur delli (damari) i bal-
lit (i marres) keq. shih te DAMAR,~I.
Képutté dellin e gafés! mallk. vdekté!

DEND kal. 4. fig. bised., keq. I béj dikujt
shumé premtime, g& nuk i plotésoj, i
them fjalé té tepérta etj.; ngop. Na dendi
me fjalé (me gjepura).

DERE f. * Gézim pér deré iron. dicka qé mé
ndodh mua sot, mund té té ndodhé edhe
ty nesér. T’u hapté dera! shak. shih
te HAPEM. I mbiu né deré keq. shih te
MBIN. Tund (luan) derén mospérf. nuk
bén asnjé puné, rri fare pa puné; merret
me gjéra té kota, bén sikur punon. Dera
e vogél euf. nevojtorja. I mbifté ferra né
deré! mallk. shih te FERR/E,~A. Po
troket né derén ténde iron. pér ty po
flasin, pér ty éshté fjala (i thuhet dikujt
qé bén sikur nuk merr vesh qé po flitet
pér t&). Eshté mé afér dera se qilari fj.
u. thuhet me ironi kur dikush sheh me
paré interesin vetjak a té rrethit té tij
té ngushté, pastaj até té pérgjithshmin.
Dy Kamberé né njé deré vjet. dy té mira
ose dy té kégija né té njéjtén kohé a né
té njéjtin vend; mospérf. dy a mé shumé
njeréz té pazoté né njé vend. E pafsha né
(népér) dyert e botés (dyerve té botés)!
mallk. e pafsha duke lypur!

DERGJEM vetv. 2. edhe keq. Rri shtriré e pa
lévizur né njé vend pér njé kohé té gjaté;
rri pa béré asnjé puné; rri kot.

DERR m. 3. fig. bised. keq. Njeri shumé i
trashé dhe i majmur; njeri gé nuk e mban
veten pastér; njeri i trashé nga mendja e
kokéforté; njeri i ndyré e i keq, maskara.
* Derr né thes keq. shih te THES,~I.
Stallé (thark) derrash keq. dhomé, sallé
etj. e félliqur, e mbajtur shumé keq. Hyn
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derri e dosa keq. hyn e del gjithkush si
né njé shtépi pa zot, éshté han me shtaté
porta. Ku di derri kémboré mospérf.
thuhet pér diké gé nuk merr vesh nga
njé puné a nuk kupton dot pérse béhet
fjalé ose pér diké gé nuk di té vlerésojé
dicka té miré; ku di dhia ¢’éshté tagjia.
Vath i florinjté né vesh té derrit shih te
FLORINJTE (i, e).

DERRE f. bised. 2. keq. Grua a vajzé koké-
forté.

DESPOT m. 2. fig. libr., keq. Tiran. Ishte
despot né familje.

DESPOTIZEM m. 3. fig. libr., keq. Sjellje e
géndrim prej despoti, tirani.

DESHIFROJ kal. 3. bised. Arrij té kuptoj
dicka té shkruar me njé shkrim shumé té
keq a té palexueshém; lexoj njé shkrim
té keq. Mezi e deshifroi recetén (letrén).

m. * Kur té béhet deti kos iron. shih te
KOS,~1. Eshté si tapa né shpiné té de-
tit keq. shih tek TAP/E,~A. Ngre kodra
pérmbi det iron. shih te KOD/ER, ~RA.
Peshku né det, tigani né zjarr fj. u. iron.
shih te PESHK,~U.

DEBUAR mb. * Rri si gen i débuar keg. rri
ménjané, me friké e i shtruar, rri me bisht
ndér shale, si gen i rrahur.

DEFRIM m. 2. Gjithcka gé béhet pér té
défryer, ajo gé na défren; argétim, qgejf.
Défrime té organizuara (té kulturuara).
E kalon kohén me défrime. Eshté dhéné
pas défrimeve. keq.

DEGJOHEM vetv. * Dégjohet népér boté keg.
merret népér gojé, flasin e pérflasin pér
diké. I dégjohet fjala dikujt ia pranojné
mendimin, porosité etj., ka ndikim tek
té tjerét, i shkon fjala, i zé vend fjala.
Dégjohet vetém kambana e tij keq. shih
te KAMBAN/E,~A.

DELIR kal. 5. euf. Tredh. E déliri thiun.

DELIREM vetv. 2. euf. Lirohet nga barra,
lind (gruaja); pjell (kafsha). U délir gru-
aja. U délir lopa. 4. fig. krahin., keq. Sh-
porrem, gérohem; largohem. Déliru prej
kétej!

DET



DELIRE mb. 2. euf. Q& éshté liruar nga barra
(pér njé grua lehone).

DENGLAMADH mb. bised. keq. Q& thoté
déngla, qé shet shumé déngla, qé flet
gjepura.

DER-DER onomat. bised. keq. Pérdoret pér
té qortuar diké qé té mérzit duke dérdél-
litur ose pér té shfaqur mospérfillje pér
até gé flet. Mbeti dér-dér téré ditén! Ne
i themi té pushojé, ai dér-dér! Mos béj
dér-dér!

DERGOJ kal. * E dérgoi (e ¢oi) né djall (né
dreq) diké a digka thjeshtligj., keq. shih
te DJALL,~I.

DERRASE f. 6. pérd. mb. fig. bised., keq.
I trashé nga mendja, budalla; qé s’di gjé
fare. Eshté fare dérrasé. Ishte dérrasé né
aritmetikeé.

DERRMOHEM vetv. U dérrmua te gurét. U
dérrmua né krah. U dérrmua keq. I jané
dérrmuar kémbét (gishtat).

DESHTAK mb. 3. keq. I dobét nga trupi,
ligag (zakonisht pér fémijét). Fémijé
déshtak.

DIELL m. * Me kémbé nga dielli mospérf. shih
te KEMB/E,~A. Jemi ngrohur nga (nén)
njé diell iron. shih te NGROHEM. Prapa
diellit té vejé! mallk. mos ia pafsha
syté!, né djall té vejé! Matet me diellin
(me hijen) e méngjesit (e mbrémjes) keq.
shih te MENGJES,~I. I ktheu potkon-
jté (thundrat, képucét, kémbét) nga dielli
pérb. ngordhi; vdiq. Mos pafté diell
me sy! mallk. Iu shofté hija e diellit!
mallk. shih te SHUHEM. I tregoi se nga
lind dielli iron. shih te LIND. Ia tregoi
potkonjté (képucét) diellit (giellit) pérb.
ngordhi; vdiq. Tund kémbét né diell mo-
spérf. rri kot; nuk punon, theket né diell,
shulléhet. E kthen barkun nga del dielli
pér¢m. shih te KTHEJ. Léshon hije pa
dalé dielli mospérf. shih te HIJ/E,~A.

DIKASTERIAL mb. 2. keq. Qg lidhet vetém
me njé dikaster, qé sheh vetém interesat
e dikasterit té vet. shumé i ngushté, i
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njéanshém; burokratik. Interesa dikaste-
riale. Fry me (prirje) dikasteriale. E sheh
me syrin dikasterial.

DILETANT m. 2. keq. Ai gé merret me
veprimtari né fushén e shkencés, té artit,
té teknikés etj. pa pasur pérgatitjen e
vecanté qé nevojitet, pa pasur njohuri té
plota e té thella. Puné diletanti. Ra né
duar diletanti. Eshté diletant né matem-
atiké (né gjuhési, né filozofi, né politiké).

DILETANTIZEM m. libr. keq. Puné a
veprimtari prej diletanti né fushén e
shkencés, té artit, té teknikés etj.; puné
e cekét, e pércipté. Diletantizém i thek-
suar. Ra né diletantizém. E kapércyen
diletantizmin.

DIMER m. * Na rrofsh pér dimér, se pér
veré jemi veté thjeshtligj., iron. i thuhet
dikujt pér t’i treguar se ia kemi nevojén
né kushte té véshtira dhe jo atéheré kur
nuk na duhet.

DITE f. * S’ ka béré ende ditét edhe mospérf.
éshté ende i voggl e pa pérvojé, s éshté
béré ende pér dicka. Kur té béhen dy
dité bashké iron. asnjéheré, kurré.

DJALE m. * Djalé (vajzé) tigani mospérf.
shih te TIGAN,~I. E do si djalin e
shemrés iron. shih te SHEM/ER,~RA.
Djali pa leré e djepi (festja) bleré iron.
shih Peshku né det, tigani né zjarr te
PESHK,~U. Djemté (fémijét) hané kum-
bulla (thana), pleqve u mpihen dhémbét
iron. shih te MPTHEM.

DJALL m. 2. fig. thjeshtligj., keq. Njeri di-
nak, shpirtkeq e smirézi; njeri i prapé, i
prirur pér prapésina; dreq. Eshté djall.
S‘té ndihmon ai djall. * Né djall té vejé
(té shkojé)! mallk. Prapa diellit vafté!
mos ia pafsha syté! Dredha e djallit keq.
njeri shumé i djallézuar; djalli veté.

DJALLUSH m. 2. bised., keq. Djalé (zakon-
isht i mitur) shumé i prapé, ngatérrestar
e smirézi; mistrec.

DJALLUSH mb. bised, 1. keq. Shumé i
keq, ngatérrestar e smirézi (zakonisht pér
njeréz qé jané né moshé té re).



DJALLUSHE f. bised. 1. keq. Vajzé a grua
shumé e prapé, ngatérrestare e smirézezé,
djalle; mistrece.

DJEG kal. * I digjnin veshét shih te VESH,~1I.
Edhe i ha, edhe i djeg thjeshtligj., iron.
shih te HA.

DJEP m. * Djali pa leré e djepi (festja) bleré
iron. shih Peshku né det, tigani né
zjarr te PESHK ~U. Djepi plot e kém-
bét jashté iron. éshté i rritur, por flet a
sillet si i vogél.

DOC m. sh thjeshtligj. edhe keq. shar.

DOCE I f. * E qiti né doge e nxori pa gjé,
e nxori pa pjesé, e la me gisht né gojé.
Ka gjetur shkopi dogen keq. shih te
SHKOP,~I.

DONKISHOT m. libr., keq. Njeri i shképutur
nga jeta e gjallé, i cili rron me éndrra,
lufton mé kot pér ideale e géllime té paar-
ritshme sa béhet gesharak e pér té ardhur
keq (sipas emrit té Don Kishotit, heroit
té romanit té njohur té shkrimtarit span-
joll M. Servantes).

DONZHUAN m. libr., keq. Burré ose djalé
i dhéné pas aventurave té dashurisé dhe
pas qejfeve; ai qé u vjen rrotull grave
dhe qé pérpiget t’u pélqejé atyre, t’i
mashtrojé e t’i shtjeré né doré me ¢do
ményré (sipas emrit té Don Zhuanit,
heroit legjendar té disa veprave letrare
spanjolle etj.).

DORE f. * Nén doré keq. fshehurazi dhe jo
sipas rregullave té zakonshme té tregtisé
(pér shitjen e blerjen e dickaje). Férkon
duart (barkun) keq. shih te FERKOJ.
Fut duart diku keq. shih te FUT. I hol-
loi duart (sé férkuari) iron. shih te HOL-
LOJ. Ka doré keq. Ia leu dorén (duart)
dikujt keq. shih te LYEJ. T€ puth dorén!
iron., tall. shih te PUTH. I puth dorén
(péqirin, gjunjét, kémbét, kémbé e doré)
dikujt keq. shih te PUTH. I shkurtoi (i
preu, i thau) duart (dorén, krahét). b)
keq. e ngacmon diké; e rreh; c) keq.
merr dicka qé s’éshté e tij, vjedh; e prek;
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e trazon. I ka futur duart deri né bér-
ryl keq. shih te BERRYL,~I. Ia dha
képucét (opingat) né doré mospérf. shih
te KEPUC/E,~A. Ia dha leckat né doré
dikujt mospérf. shih te LECK/E,~A. E
ka dorén té gjaté (i ka duart té gjata) keq.
shih te GJATE (i, e). Sikur ka kapur
(ka zéné, ka rrokur) qiellin me doré iron,
shih te QIELL, ~I. Kérkofté murin me
doré! mallk. shih te MUR,~I. I shpélau
duart nga kazma (nga lopata, nga gekani,
nga bishti i lopatés) iron. shih te SH-
PELAJ. Ia merr pula bukén nga dora mo-
spérf. shih te BUK/E,~A. Ka (kérkon té
keté) njérén doré né bakllava dhe tjetrén
né revani (né mjalté, né kabuni) keq. ka
gjithé té mirat, s’heq doré nga asnjé e
miré a kénaqési.

DOSE If 3. fig. keq. Grua shumé koké-
forté. * Si tym dose me té shpejté, s'u
duk nga vajti. Hyn derri e dosa keq. shih
te DERR,~I.

DRAGOMAN m. vjet., edhe keq. Pérkthyes
qé zakonisht bénte pérkthime me gojé.
Shérbente si dragoman.

DRAPER m. * I drejté si drapri iron.

DREDH kal. * Dredh (pérdredh, luan, 1éviz)
bishtin keq. shih te BISHT ,~I. E dredh
gjuhén

DREDHARAK mb. 2. fig. keq. Q& u
shmanget me dredhi pérgjigjeve e gén-
drimeve té drejtpérdrejta e té ciltra, qé
i bén dredha fjalés ose qé i bén bisht
pérgjegjésisé; qé thuhet a qé béhet me
dredhi, qé ka dredhi a dinakéri; di-
nak. Njeri dredharak. Sjellje dredharake.
Qéndrim dredharak. Politiké dredharake.
Fjalé (pérgjigje) dredharake.

DREDHE f. * Dredha e djallit keq. shih
te DJALL,~I. T bén dredha (plumbit)
ruhet gé t& mos e zéré plumbi, i shmanget
plumbit. I hoqi njé dredhé shih te HEQ.
Eshté si dredhé ka trup té hollé e té dobét.
I bén dredha fjalés nuk i géndron fjalés sé
dhéné, por sillet e flet si t’ia dojé puna;
nuk e mban fjalén, e ha fjalén. I bén
dredha punés (pérgjegjésisé) i shmanget,



i bén bisht. I bén dredha pyetjes nuk
i pérgjigjet pyetjes drejt e né ményré té
ciltér.

DREGEZAMADH mb. keq. 1. Q& ka shumé
dregéza, qé éshté plot me dregéza, drega-
man.

DREJTE mb. * I drejté si drapri iron. shih te
DRAP/ER,~RL

DREQ m. 2. fig. thjeshtligj., keq. Njeri di-
nak, shpirtkeq e smirézi; njeri i prapé,
i prirur pér prapésira; djall. S‘béhet
puné me até dreq. Ngatérroi téré botén,
dreqi. * E dérgoi (e ¢oi) né dreq (né
djall) diké a digka thjeshtligj., keq. shih
te DJALL,~I.

DRIDHEM vetv. Ia drodhén telat e zemrés
edhe iron. shih tek TEL,~I. T dridhet
(i rréshqet, i shket, i luan, i 1éviz) toka
(trualli) nén kémbé

m. 5. shih DRU,~JA 1,2. Luajti (valoi)
druri u rrahén keq.

kal. E do si prushin (si zjarrin) né gji
(si kripén né sy). iron. nuk e do fare.
* T do né gojé keq. shih te GOJ/E,~A.
E do si djalin e shemrés iron. shih te
SHEM/ER,~RA. E do si kau kashtén
iron. shih te KA,~U. E do si kripén né
sy diké iron. shih te KRIP/E,~A.

DUKEM vetv. 8. keq. Pérpigem té dal mbi
té tjerét, b&j ¢cmos gé té bie né sy a té
dallohem pér ¢do gjé. Kérkon (i pélgen)
té duket. Nuk punon pér t‘u dukur. S‘e
béri pér t‘u dukur. * I duket hunda dyfek
keq. shih te DYFEK,~U. Pula e botés
duket mé e majme iron. fj. u. shih te
PUL/E,~A.

DY num. them. * Kur té béhen dy dité bashké
iron. shih te DIT/E,~A. Kérkon t& hajé
me dy lugé keq. shih te LUG/E,~A.
(Njé) copé mish me dy sy pér¢m. shih
te MISH,~I.

DRU

DUA

DYFEK m. vjet. * Dyfek i palosur mospérf.
shih te PALOSUR (i, e). I duket hunda
dyfek keq. i duket vetja trim; éshté mend-
jemadh. Plasi Mucgoja pér dyfek tall.
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thuhet pér diké qé ka déshiré a ambicie té
madhe pér t’u ngritur né pozité e pér té
komanduar etj. Qan dyfeku pér zot iron.
b) pérdoret kur armén e mban dikush qé
éshté frikacak. I rrihte dyfeku lart dikujt
keq. e mbante veten mé té madh.

DYLBI f. * I sheh me dylbi (gjérat) dikush
i sheh punét nga larg, nuk i njeh miré
¢éshtjet me té cilat merret a pér té cilat
flet, nuk éshté brenda e nuk e njeh thel-
bin e ¢éshtjeve. Ta shikosh me dylbi!
iron. shih te SHIKOJ.

DHE m. sh 9. euf. Gjarpri, tokési, dhetokési.
I zuri dheu lopén. E béri dheun (sheshin,
fushén) breg mospérf. shih te BREG,~U.

Bén hije mbi dhe keq. shih te HIJ/E,~A.

DHEN vet. Si dhia né mes té dhenve keq. shih
te DHI,~A.

DHEMB m. * Me thiké ndér dhémbé keq.
duke kércénuar, me kércénim. I theu (i
dérrmoi) dhémbét (hundét, brinjét, tur-
injté, nofullat) dikujt pér¢m. shih te
THYEJ. Zbardh (hap, zbuloj) dhémbét
keq. shih te ZBARDH. Mbeti (rri) me
dhémbé jashté keq. shih te JASHTE.
Djemté (fémijét) hané kumbulla (thana),
pleqve u mpihen dhémbét iron. shih te
MPIHEM.

DHENE mb. 9. Q¢ e do shumé diké a dicka, qé
pérpiget me mish e me shpirt pér diké a
pér dicka; qé i éshté kushtuar njé gjéje, qé
ka déshiré té zjarrté té merret me njé gjé;
keq. qé e ka léshuar veten pas dickaje,
qé e ka rrémbyer dicka, qé i éshté béré
ves dicka. I dhéné pas nénés (pas fémi-
jéve). 1 dhéné pas punés (pas librave,
pas muzikés,pas sportit). I dhéné pas pi-
jes (pas lojés, pas qejfeve, pas lekut). I
dhéné me mish e me shpirt pas dikujt a
dickaje.

DHI f. Si dhia né mes té dhenve keq. qé bie né
sy pér keq né mes té té tjeréve, qé nuk i
pérshtatet mjedisit ku ndodhet, qé éshté
i huaj pér rrethin ku jeton.

DHIMBSEM vetv. * I dhimbset jeta mospérf.
ka friké se mos vdesé, se mos pésojé gjé



etj.; e ruan shumé veten. I dhimbset
lékura keq. i dhimbset jeta. I dhimbset
qyqes shih te QYQ/E,-JA.

DHISK m. 3. fig. vjet. Ndihmé gé mblidhej
pér diké qé mbetej keq.

DHJAMEM vetv. 2. fig. keq. Grumbulloj
a vé pasuri, pasurohem. U dhjam me
punén e té tjeréve.

EFENDI m. 2. iron. Zotéri.

EPIDEMI f. 2. fig. keq. Dukuri qé pérhapet
shpejt né njé masé té madhe njerézish.
Epidemia e modés.

ERE I f. Bén (ndérton, ngre) késht-
jella né eré (né ajér)keq. shih te
KESHTJELL/E,~A. Ia hodhi truté né
eré keq. e vrau (zakonisht me plumb dhe
duke e gélluar né koké).

EMBEL f. 3. zakon. euf. Sémundje té rénda
qé u bien fémijéve (lia, kolla e miré, fruthi
etj.).

EMBEL mb. 9. iron. Q& pérdoret sa pér t’ia
béré qejfin dikujt (pér fjalé, fraza etj.).
Fjalé (llafe, fraza) té émbla. * Fjalét té
émbla, punét té tharta shih te FJAL/E,
~A. Kolla e émbél (e miré, e bardhé)
mjek.., euf. shih te KOLL/E,~A.

EMBELSOJ kal. 6. fig. keq. E zbukuroj
dicka sa pér sy e fage, e vesh njé mendim
me fjalé té bukura e té buta, gé fshe-
hin pérmbajtjen e vérteté; sheqeros. 8.
jokal. vet. veta III krahin. euf. (me njé
trajté té shkurtér té péremrit vetor né r.
dhanore). Ther, sémbon; dhemb. Me ém-
bélson né anén e majté. Me ka émbélsuar
téré natén né brinjé.

EMBELSUAR mb. 2. fig. keq. Q& éshté théné
me fjalé té& émbla sa pér sy e faqge; i she-
gerosur. Politiké e émbélsuar. Fjalim i
émbélsuar.

FABRIKOJ kal. 3. fig. keq. Krijoj e pérhap
vazhdimisht dicka té paqené, sajoj dicka
qé s éshté e vérteté; shpif, trilloj. Fab-
rikonte génjeshtra (shpifje).

FAJ m. Faji éshté jetim. keq.
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FALEM vetv. b) ia di pér faleminderit, i jam
mirénjohés. Gjeti kishé (xhami) ku té
falet iron. shih te KISH/E,~A.

FANFARE f. muz. 4. fig. keq. Mburrje, lév-
daté e zhurmshme.

FAQE f. * Pa¢ fagen e zezé! mallk. shih
te Z1 (i), ZEZE (e). Té puth halla né
té dy faget thjeshtligj. iron. shih te
HALL/E,~A.

FAQEBUTE mb. 2. fig. keq. Q& nuk e ka
vraré puna, qé ka béré njé jeté té rehat-
shme.

FAQEDJEGUR mb. 2. fig. keq. Q& i ka plasur
cipa, i pacipé, i paturp.

FAREFISNI f. 3. keq. Pérkrahja e mbrojtja
qé u bén dikush pa té drejté njerézve, me
té cilét ka lidhje gjaku a gjinie. Shfaqje
farefisnie.

FARE f. * Faré (léng) hardalli iron, shih te
HARDALL, ~I. Faré e kalbur keq. njeri
me shumé vese té kéqija e i pandreqshém,
njeri i prishur moralisht. Kungull (tran-
gull) pa fara mospérf. njeri pa mend né
koké, budalla. E nxori (e qiti) fare e sh-
farosi, e zhduku.

FAT m. * Ironi e fatit iron. pérdoret kur
ndodh dicka qé nuk pritej e as mund té
mendohej, kur vjen digka fare e rastit dhe
e pagjasé ose dicka e kundért me até qé
duhej té ndodhte.

FAVOR m. libr. 2. keq. Ndihmé, pérkrahje
a mbrojtje e padrejté, qé i béhet dikujt;

anési, hatér. Bén favore. Nuk lejohen
favoret.
FAVORIZOJ kal. libr. 2. keq. Pérkrah a

mbroj diké pa té drejté, i mbaj anén, e
mbaj me hatér.

FERMAN m. 2. iron. Dokument zyrtar,
déshmi. * Me ferman keq. i njohur nga
té gjithé si i keq, me nam.

FERRACAK mb. 2. fig. keq. Q€ nuk té
shqitet, qé té béhet ferré. Njeri ferracak.



FEMIJE m. * Fémijét (djemté) hané kumbulla
(thana), pleqve u mpihen dhémbét iron.
shih te MPIHEM. Lodra e fémijés euf.
shih te LODERZ,~A.

FEMIJEROR mb. 2. fig. keq. Foshnjarak,
i papjekur. Logjiké fémijérore. Gjykim
fémijéror.

FERKOHEM vetv. 4. fig. keq. Pérpigem t ‘i
afrohem shumé dikujt duke e marré me
té miré, duke i béré lajka etj.; pérpigem
t’i hyj né zemér dikujt me lajka. Nuk u
férkohej té tjeréve.

FIJE f. * Fluturon me njé fije bar pérgm.
shih te BAR,~I 1. Mbahet pas njé fije
floku (pas flokéve té vet) iron. shih te
FLOK,~U.

FIK m. * Ra (zbriti, u rrézua) nga fiku iron.
ra nga grada ose nga pozita, e ulén né
detyré; e pésoi. Ulu zbrit nga fiku! iron.
mos u mbaj me té madh, ule hundén!

FILDISHTE mb. * Mbyllet né kullén e fild-
ishté keq. shih te KULL/E, ~A.

FILOZOFI f. 5. ~RA, ~RAT bised., iron.
Fjalé e arsyetime té ndérlikuara qé duken
si té médha por qé nuk kané ndonjé vleré;
teori qé nuk mbéshteten dhe nuk zbato-
hen né praktiké; teoria. Ishte i vetmi pér
filozofira. Léri filozofirat!

FILOZOFIK mb. 3. keq. Q& ka karakter ab-
strakt, qé teorizon.

FILOZOFOJ jokal. 3. bised., iron. Flas
né ményré abstrakte, duke pérdorur ar-
syetime té ndérlikuara e fjalé té médha,
por pa ndonjé vleré; merrem me filozofira.
Filozofon kot. Ka prirje té filozofojé.

FIS m. * Do té vejé né fis keq. do ta tregojé
veten se ¢ éshté e sa vlen.

FJALE f. I léshon fjalét veresie keq. shih te
VERESIE 2.

FJETUR ndajf. 3. euf. lart. Pa jeté, vdekur.
Ishte fjetur.

FLAS jokal. * T folté hoxha (prifti). mallk.
vjet. shih te HOXH/E,~A. Kur té flasin
lopét iron. shih te LOP/E,~A.
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FLE jokal. 3. euf. Ilart.
pérjetshém; prehet (pér té vdekurin).
Fjetté té mirén! mallk. vdekté! Paska
fjetur zbuluar iron. shih te ZBULUAR.
Né até krah (ané, brinjé) fli! iron. shih
te KRAH,~U. Fle gjumin e vdekjes (fle
gjumin e madh, fle t& madhin) a) euf.,
mospérf. ka vdekur;

FLETE IIf. * I vuri fleté gojés e mbylli gojén,
nuk foli, e gepi, i vuri kyc gojés. E ktheu
(e ndérroi) fletén (pllakén) keq. shih te
PLLAK/E,~A.

FLOK m. * Mbahet pas flokéve té vet iron.
mbéshtetet te dicka shumé e dobét dhe
e pasigurt. Iu ngritén (iu cuan) flokét
(qimet e kokés, leshrat e kokés) pérpjeté

FOLE f. * Fole grerézash (arézash) keq. shih
te GREREZ,~ A. Bén (ngre, gjen, zé)
fole

FORMULE f. 2. keq. Frazé a shprehje e gat-
shme qé pérséritet gjithnjé njésoj, zakon-
isht pér té dalé nga njé gjendje e véshtiré
pa marré asnjé zotim konkret. Formulé
e gatshme. Me formulén e zakonshme. I
gjeti njé formulé.

FOSHNJARAK mb. 2. fig. keq. Q& éshté
karakteristik pér njé fémijé té vogél, qé
i shkon a i pérshtatet njé foshnje; i pap-
jekur. Veprim (mendim) foshnjarak. Né
ményré foshnjarake.

FRAZEOLOGJI f. 3. edhe ~, ~TE keq. Fjalé
e shprehje qé duken té bukura, por fshe-
hin a shtrembérojné té vértetén ose jané
té zbrazéta e pa vleré. Frazeologji e
zbrazét (boshe). Frazeologji oportuniste
(revizioniste). Frazeologji demagogjike.

FRAZEOLOGIJIK mb. 2. keq. Q& karak-
terizohet nga fjalé e shprehje, té cilat
jané té bukura né dukje, por fshehin a
shtrembérojné té vértetén ose jané fare
té zbrazéta e pa vleré.

FRAZE f. 2. keq. shih FRAZEOLOGJI, ~A
3. Fraza té zbrazéta (t€ fryra). Frazé e
vjetruar.

Bie né gjumé té
*

FRE Im. *Ialéshoi (ialiroi) frerin (kapistallin,
kapistrén) dikujt keq. shih te LESHOJ.



FRYJ kal. 11. fig. keq. Rrit, zmadhoj a
zgjeroj dicka mé shumé sesa duhet; e
paraqit dicka mé té madhe nga ¢’éshté né
té vérteté. I fryné organikat (kérkesat). I
ka fryré shifrat. Mos i fry té metat!

FRYME f. * Me frymén e shenjté iron. shih
te SHENJTE (i, e).

FRYRE mb. 6. fig. keq. Q& éshté rritur, zmad-
huar e zgjeruar mé shumé nga ¢’duhet;
qé paraqitet mé i madh nga ¢’éshté né té
vérteté. Organiké e fryré. Plan i fryré.
Kérkesa té fryra. Shifra té fryra.

FSHEH kal. * I fsheh brirét keq.
BRI,~RI.

FSHEHTE mb. 9. euf. bised. Gjinor; qé ka
té béjé me organet gjinore. Organet e
fshehta. Sémundjet e fshehta.

FSHIJ kal. * Nuk di té fshijé hundét mo-
spérf. nuk éshté i zoti pér asgjé, éshté
fare i humbur. Fshiji mustaqget (buzét)
pér murrizi (pas murrizit) iron. shih te

BUZ/E,~A.

FSHIKEZ f. * Fshikéza e miré veter.
plasja e bagétive.

FTOHEM I vetv. 7. euf. Vdes.

FTOHTE mb. * Sémundja e ftohté euf. tifoja.
E pafsha té ftohté! mallk. vdekté!

FTOHUR mb. 4. bised. euf. I vdekur. E gjeti
té ftohur.

FUNDIT mb. * Banesa e fundit euf. varri.

FUSHATIZEM m. libr. keq. Pérpjekje pér
t’i zgjidhur detyrat e médha jo me njé
puné sistematike e té pandérpreré, por
me fushata té pérkohshme (metodé pune
e gabuar gé né thelb i 1& problemet
té pazgjidhura). Shfagje té fushatizmit.
Lufta kundér fushatizmit.

FUT kal. * E futén (e rrasén) brenda
thjeshtligj. mospérf. shih te BRENDA.
Fut duart diku keq. ndérhyn, merr pjesé
né njé puné, né njé c¢éshtje etj. qé s’i
takon. Fut hundét (bundén, turinjté) né
dicka keq. ndérhyn né njé ¢éshtje qé s’i
takon, pérzihet né njé puné, né té cilén

shih te

euf.
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nuk duhet té pérzihet. E futi (e vuri) né
sirtar keq. shih te SIRTAR,~I. I futi (i
nguli) thonjté dikujt keq. shih te THUA.

FYCKE mb. * Arré fycké keq. njeri mendjele-
hté, njeri qé e ka kokén bosh.

FYRYFYCKE f. 2. keq. Grua a vajzé mend-
jelehté. E béri ajo fyryfycka.

FYTAFYTEM vetv. Kapem fytas me diké, ka-
cafytem, pérfytem. U fytafytén keq.

GACE f. * U bé gacé u skuq né fytyré, u
bé prush né fytyré. Gacé e mbuluar
(théngjill i mbuluar) keq. shih te MBU-
LUAR (i, e). Ishte gacé né para kishte
shumé para (pérdorej sidomos pér ata qé
kishin shumé para flori).

GANEC m. 2. keq. Kodosh.

GARE f. 3. keq. Konkurrencé. Gara e arma-
timeve konkurrencé qé ka pér géllim rrit-
jen e vrullshme té armatimeve, pérgatit-
jen pér lufté, frikésimin dhe nénshtrimin
e popujve.

GARUZHDE f. 2. fig. keq. Njeri qé pérzien té
tjerét, ngatérrestar. Eshté njé garuzhdé
qé s’e ka shokun.

GATUAJ kal. 3. fig. keq. Thur dicka né
mendje; sajoj; sendérgjoj. Gatuan plane.
Gatuan né mendje. C’gatuan né koké?

GEZIM m. * Gézim pér deré iron. shih te

DER/E,~A.

GISHT m. * Zgjat gishtérinjté (krahét, duart)
keq. shih te ZGJAT.

GLOBAL mb. libr. 2. keq. Q& lidhet
vetém me sasiné né pérgjithési, qé nuk
mban parasysh kérkesat pér cilési té
miré té prodhimit dhe pér asortimentet e
ndryshme; qé mbéshtetet né globalizmin.
Realizim global. 4. si em. ~, ~I m, keq.
Realizimi i planit vetém né sasi, pa pasur
parasysh ose duke shkelur kérkesat pér
cilési té miré té prodhimit e pér té gjitha
asortimentet; globalizém. N& global. Si
global. Rendja pas globalit.



GLOBALIZEM m. libr., keq. Realizimi
i planit vetém né sasi ose kryerja e
njé detyre vetém né pérgjithési, pa pa-
sur parasysh ose duke shkelur kérkesat
pér cilési té miré té prodhimit e pér
té gjitha asortimentet; metodé e huaj
dhe e démshme né fushén ekonomike,
shogérore, politike etj. qé e paraget
punén vetém né pérgjithési, vetém me
shifra té pérgjithshme, pa béré analizén
e thelluar té ¢éshtjeve etj. Lufta kundér
globalizmit. Hoqgén doré nga globalizmi.

GOJAC m. shar. 3. keq. Ai gé flet shumé,
llafazan. 4. keq. Ai qé merr népér gojé
té tjerét, ai qé flet keq pér té tjerét., Go-
jag i keq.

GOJE f. Gojét (gjuhét) e kéqija (e liga). keq.
Gojét e botés. I do né gojé keq. do qé
t’ia béjné gati té gjitha e veté t& mos lod-
het, e do té gatshme c¢do gjé, éshté dem-
bel i madh. Ka gojé a) keq. flet mbaré
e prapé, pérdor fjalé té rénda, fyese etj.;
b) éshté gojéprishur; c) gati sa s’e them
dicka, e kam né mend a e di po s’po
mundem ta shpreh, ta tregoj a ta pércak-
toj si duhet, e kam né majé té gjuhés.
Sa pér té laré (pér té shpélaré) gojén
iron. sa pér té théné, sa pér té shkuar
radhén. E ka shthurur gojén keq. shih
te SHTHUR. Ia zgjidh gojén (gjuhén)
dikujt shih te ZGJIDH. I derdh (i tret)
plumbin né gojé dikujt pérb. shih te
DERDH 4. Ka (edhe) gojé té flasé (té
thoté, té kérkojé) keq. si guxon e flet ai,
kur éshté i pérlyer e nuk éshté né rreg-
ull pér vete. Moj dhelpér, moj ankojé,
shumé armiq zure me gojé! iron. shih te
DHELP/ER,~RA.

GOJEKYCUR m. euf. Gojélidhuri.

GOJELIDHUR m. euf. 1. Ujku. Ra gojélid-
huri né dhen. 2. Ariu. 3. Gjarpri. E
kafshoi gojélidhuri.

GOJELUBI mb. keq. 1. Qé ha shumé, gé
s'ngopet me té ngréné a me té piré, qé
gllabéron e pérlan ¢do gjé.

GOJEMADH mb. 2. fig. keq. Q& flet shumé,
llafazan.
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GOJEMBERTHYER m. euf. Ujku. Cau dy
dele gojémbérthyeri.

GOJEMBERTHYER f{. euf. Milingona.

GOJENEPERKE mb. keq. Q& nxjerr nga goja
fjalé té hidhura, gé té helmon e té ther me
fjalét qé thoté, gojégjarpér, gojéhelm.

GOJEQEPUR m. euf. Gjarpri.

GOMAR m. * Kéndon si gomar kéndon keq.
3. fig. thjeshtligj., shar. Njeri i trashé
nga mendja, budalla; hajvan. Gomar i
madh. Mori mendjen e atij gomari. Go-
mar genka! Gomar me veshé. thjeshtligj.,
keq. * (Punonte) pér shpirt té gomarit
punonte kot, i shkonte mundi humbur.
Sa gomaré buzébardhé (ka)! iron, shih
te BUZEBARDHE. S'di si (nga) lidhet
gomari mospérf. shih te LIDHEM. Ia
ha bukén gomari mospérf. éshté shumé
i ngathét dhe i mefshté. S’di gomari
¢’éshté bari mospérf. nuk éshté i zoti té
vlerésojé até qé éshté me té vérteté e miré
e me vleré, nuk di dhia ¢’éshté tagjia.
S’di t’i japé ujé (as) gomarit dikush mo-
spérf. éshté i trashé nga mendja ose fare
i pazoti. Presin té ngordhé gomari (kali)
qé t’i marrin patkonjté pérb. presin té
pérfitojné ndonjé gjé nga ajo qé mbetet,
presin té pérfitojné nga dicka pa béré as-
gjé veté.

GRAZHD m. 4. fig. keq. Mjedis i papastér,
ku ushgehet e brumoset dikush pér qél-
lime jo té mira. Né grazhdin imperialist
(revizionist).

GREP m. 13. fig. keq. thjeshtligj. Ai gé té
ngjitet pas e s 'té ndahet, ai qé té béhet
ferré. Tu bé grep. * Eshté grep arb. keq.
éshté hameés i madh.

GREREZ f. zool. * Fole grerézash (arézash)
keq. cerdhe njerézish té ligj qé punojné
pér t’u sjellé té kéqija té tjeréve; cerdhe
njerézish té kéqij qé zihen e grinden sa
t’u hané kokat njéri-tjetrit.

GRIJ kal. 7. fig. bised., keq. Flas shumé dhe
pa vend, llap kot. Grin mbaré e prapé.
Grin gjithé ditén. Grin a s‘grin!



GROMESIRE f. 2. fig. keq. Veprim i félliqur,
puné e ulét, dicka e keqe; poshtérsi. Kush
i ka shkruar kéto gromésira? 3. fig. shar.
Njeri i félliqur, njeri i keq. Mos e dégjo
até gromésiré!

GROPSHAR m. keq. Ai gé i bén me para-
mendim njé té keqe dikujt, ai q& déshiron
t‘i béjé gropén tjetrit, ai qé i bén varrin
tjetrit.

GRUA f. * Ato té grave euf. shih tek

ATO. Gruaja (e bija) e botés shih te
BOT/E,~A L

GRUPASH m. keq. 1. Ai qé merr pjesé né
njé grup fraksionist té krijuar brenda njé
organizate a njé kolektivi; anétar i njé
grupazhi, fraksionist. U demaskuan gru-
pashét.

GRUSHT m. *1I rri me grushte hundéve dikujt
keq. shih te HUND/E,~A. Mé sa béhen
bashké (bashkohen) njé grusht pleshta
iron. shih te PLESHT,~1.

GRYKEHOLLE f. euf. Pushké.

GRYKENGUSHTE mb. 3. si em.
GRYKENGUSHT/E,~A f. ~A, ~AT
euf. Pushké. I shkélgente grykéngushta.

GUNGE f. 11. pérd. mb. fig. keq. Kokéforté.
GURES mb. 4. fig. keq. Doréshtrénguar.
GUSHAN m. keq. Gushak; gushédalé.

GJAK m. 6. I etur pér gjak. keq. Eshté béré
gjak i madh.

GJARPERUSHE f. 2. fig. keq.
zemérligé e ngatérrestare, nepérkeé.

GJATE mb. E ka dorén té gjaté (i ka duart té
gjata) keq.

Grua

GJEJ kal. Ka gjetur rrasa vegshin (vorbén).
keq. Ka gjetur tenxherja kapakun (u
rrokullis tenxherja, gjeti kapakun). keq.
Ka gjetur shkopi docen. keq. 20. iron.
Pérdoret pér té shprehur mospélgim e
ironi pér dicka qé éshté théné a éshté
béré pa vend, qé nuk e vlen ose pér njé
njeri, tek i cili nuk kemi besim a i cili nuk
éshté i pérshtatshém pér até qé kérkohet.
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Gjete c¢faré té thuash! Gjete me se té
merresh! Gjete kujt t‘ia japésh. Gjeti si
té arsyetohet! Gjeti kishé (xhami) ku té
falet! E gjeti lugén né pilaf keq. shih te
LUG/E, ~A.

GJEL m. 2. fig. keq. Njeri mendjemadh e
kapadai; njeri gé fryhet e ngrefoset dhe
e mban veten pér mé kryesorin; njeri qé
kérkon grindje. Gjeli i shtépisé. Eshté
béré gjel.

GJELAS ndajf. Dbised. 2. fig. Duke u
zéné, duke u grindur vazhdimisht njéri
me tjetrin, keq. Shkojné gjelas.

GJELKOKOSH m. bised. 2. fig. keq. Njeri
kapadai e mendjemadh, kokosh.

GJELUC m. 2. keq. Gjel me trup té vogél
dhe shumé i dobét. 3. fig. keq. Njeri
mburravec, por i dobét e i pazoti.

GJELLE f. D) dicka e pakéndshme, dicka e
pashijshme. Péshtyu né gjellé (né corbé)
shih te PESHTYJ. Né cdo gjellé maj-
danoz! iron. shih te MAJDANOZ,~I.
Gjellé me kripé e kripa me karar fj. u.
shih te KRIP/E,~A. Mos shtjer kripé né
gjellé té botés! fj. u. shih te SHTIE.
Atij s’i japin buké, kérkon edhe gjellé nuk
e kupton gjendjen e vérteté né té cilén
ndodhet dhe ka kérkesa té tepruara.

GJEMB m. * Qen me gjemba (me kreshta)
keq. shih te KRESHT /E,~A.

GJETURA f. vet. euf. Té pérmuajshmet e
grave. I erdhén té gjeturat.

GJETHE f{. c) iron. éshté pa asnjé lek né xhep.
Luan si gjethja e plepit nuk e mban fjalén
a premtimin. Si gjethja né veré shih te
VER/E,~A L Kur (sa) t& béhet gjethja
sa kémba e patés shih te PAT/E,~A.

GJEME If. 5. bised., keq. Dicka e kege dhe
e shémtuar, qé mezi durohet. ¢e ke até
gjéme!?

GJEMEMADH II mb. 3. keq. Q& bén shumé

zhurmé e bujé, qé ankohet né té katér
anét, zhurmémadh. Njeri gjémémadh.

GJILPERE f. 9. fig. keq. Njeri dinak qé té
bén njé té keqe prapa krahéve pa e marré
vesh.



GJIZE f. M’u prish gjiza thjeshtligj., iron. nuk
shgetésohem fare pér dicka, nuk béhem

merak, nuk mé prishet puna. Lule gjize
bot. shih te LUL/E,~JA.

GJU m. b) ka shumé friké, trembet shumé.
I puth gjunjét (kémbé e doré, kémbét,

péqirin, dorén) dikujt keq. shih te
PUTH.
GJUHE f. Gjuhét (gojét) e kéqija (e liga).

keq. E ka zgjatur (e ka rritur) gjuhén
(e ka béré gjuhén té gjaté). keq. shih te
ZGJAT. E zgjati gjuhén si 1épjeté (si lé-
pushé). keq. shih te ZGJAT. Nuk éshté
pa gjuhé keq. nuk éshté fare i urté e i paf-
jalé si¢ duket, heré-heré kundérshton e
flet pa vend; flet pak si shumé. c) pérgm.
vdiq. Ka gjuhé keq. éshté llafazan, flet
shumé e pa vend; merr té tjerét népér
gojé. I ka dhéné liri gjuhés keq. shih te
LIRI,~A.

GJUME m. Gjumi i madh (i pérjetshém) euf.
vdekja.

GJYSME f. Ka ngréné me gjysmé luge iron.
shih te LUG/E,~A.

HA kal. Ha né njé canak me diké keq. shih
te CANAK,~U. I ngrénca drekén! mallk.
e pafsha té vdekur; vdekté! Héngri dyn-
jané hoqi keq, vuajti shumé. Edhe i ha,
edhe i djeg thjeshtligj., iron. edhe ka
qejf pér dicka, edhe nuk i leverdis; Hén-
gri (kafshoi) dhe (boté) pér¢m. shih te
BOT/E, ~A II. E ngrénté (e héngért, e
pérpifté) dheu! mallk. vdekté, e shtifshin
né varr! b) mospérf. vdiq. Hante urov
vuante, hiqte keq. E ha bariu pa shkop
keq. shih te SHKOP,~I. (i dhané, mori)
gjysmén e lekut pér¢m. shih te LEK,~U.
Ka ngréné me gjysmé luge iron. shih
te LUG/E,~A. Si ha macja cironkat!?
iron. shih te MAC/E,~JA. I ha pula qur-
rat mospérf. shih te PULE,~A. Djemté
(fémijét) hané kumbulla (thana), pleqve
u mpihen dhémbét iron. shih te MPI-
HEM. Kérkon té hajé me dy lugé keq.
shih te LUG/E,~A. Qeni leh atje ku ha
fj. u. keq. shih te QEN,~I.
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HABERMADH mb. bised. keq. Q& méson
lajme té ndryshme andej e kétej dhe i
pérhap ato, gé i con fjalét lart e poshté.

HAIR m. bised. I pafsh hairin! iron. Mos e
béfté pikén e hairit! mallk. T€ qofté pér
hair! ur.

HAIJDE pasth. bised. * Hajde baba té té

tregoj arat (vreshtin)! iron. shih te
BABA ~1.
HAJUJK m. euf. 1. Djalli, qoftélargu. 2.

Shakulling, dredhé.

HAK m. bised. * I vjen hakut (i vjen pér hak)
dikujt keq. shih te V1J.

HALLDUP m. 2. shar. Njeri i pagdhendur
ose i trashé nga mendja; njeri i keq. Ik,
or halldup.

HALLDUPCE ndajf. bised., mospérf. 3. fig.
keq. Kot mé kot, pa e menduar miré
dicka, kuturu; né ményré té trashé.

HALLE f. * Té puth halla né té dy faqet
thjeshtligj., iron. u lamé bashké; s’ke
¢’merr, mos prit gjé, mori fund me kaq.

HALLVE f. * Hallvé e ftohté keq. dicka qé
mund té mos béhet, dicka pa shpresé,
puné e ftohté. Hallvé e pjekur dicka qé
éshté béré, puné e kryer. Té ngrénsha (té
ndafsha, té béfsha) hallvén! thjeshtligj.
mallk. vdeksh!

HAMALLEK m. 3. fig. keq. Puné krahu
e réndé a e mérzitshme qé nuk kérkon
ndonjé aftési a lodhje mendore; puné e
pafrytshme, gqé nuk jep ndonjé pérfitim;
puna mé e mérzitshme, por mé pak e
réndésishme. Hamalléqe e shtépisé. Mer-
rej me hamalléqe.

HAMSHOR m. 2. fig. iron. Njeri i ushqyer
miré, i forté e i papérmbajtur.

HAN m. 2. keq. Hotel qé nuk mbahet pastér
a qé nuk ka as pajisjet mé té thjeshta, ho-
tel i keq. 3. fig. keq. Vend me rrémujé té
madhe, ku hyn e nga ku del kush té dojé
e kur té dojé. Han me dy (me shtaté)

porta. U bé han. ¢ éshté ky han?

HANXHAR m. * I ra me hanxhar dickaje e
démtoi réndé, e prishi keq.



HAP kal. b) keq. na ngjalli neveri, na béri té
na vijé péshtiré, na ngjalli krupén. Hap
(zbardh, zbulon) dhémbét keq. shih te
ZBARDH. Hap (gel) e s’'mbyll keq. shih
te CEL. Ka (mban) hapéset (celésat) e
kashtés iron. shih te KASHT/E,~A.

HARAKIRI m. palak. libr. 2. fig. Flijim qé
béhet pér hir té dickaje; keq. flijim i ver-
bér, flijim i koté.

HARBOJ jokal., bised. 1. keq. Bredh pa
fre né vende té ndryshme, sillem lart e
poshté, shkoj sa né njé vend né tjetrin.
Harbon shumé (kot mé kot, andej e
kétej). Harboi népér boté. Harboi téré
natén. 5. keq. Bén si i shfrenuar, térbo-
het, e kalon masén. Harboi kali (mushka).
Harboi era (shiu). 6. fig. keq. Béhem i
papérmbajtur, s’u vé fre ndjenjave, déshi-
rave dhe epsheve, shthurem e jepem pas
qejfeve; azdisem. Kércenin e harbonin.
Harbonte me vajza. Harboi pas pelave.
7. kal. fig. keq. E bén té papérmbajtur;
e térbon. E harboi pija (rakia, vera).

HARBUAR mb. bised. 1. keq. Qé bredh pa
fre lart e poshté, qé nuk géndron gjékund.
Njeri i harbuar. 3. keq. Q& éshté i pa-
pérmbajtur, qé bén si i shfrenuar; i tér-
buar, i egérsuar. 4. keq. Q& éshté béré
i papérmbajtur, qé s’u vé fre ndjenjave,
déshirave e epsheve, i shthurur e i dhéné
pas qejfeve. Njeri (djalé) i harbuar. Grua
e harbuar.

HARBUTCE ndajf. bised., keq. Harbutérisht.
I foli harbutce. Sillej harbutge.

HARBUTERISHT ndajf. keq. N&é ményré
té pasjellshme, té pagdhendur, té ashpér
dhe pa edukaté; vrazhdé, réndé. Sillej
harbutérisht. Foli (u pérgjigj) harbutér-
isht.

HARDALL m. * Faré (léng) hardalli iron.
njeri qé ka lidhje farefisnie shumé té
largéta me njé tjetér. Doli hardall dicka
shkoi kot, nuk fitoi gjé.

HARVALLINE f. 2. keq. Grua me trup té
madh e té shémtuar, gérdallé.
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HAVALE f. bised. 4. euf. Sémundja e tokés,
epilepsia; sémundje e pashérueshme. E
ka zéné havaleja.

HEDH kal. I hodhi truté né eré keq. shih tek
ER/E,~A 1. Hedh kémbét (hedh vallen,
luan kémbét, kércen) si¢ bie daullja

(sipas daulles, si¢ bie lodra) keq. shih
te DAULL/E,~JA.

HEKUROSUR mb. 3. fig. iron. thjeshtligj. I
ngathét, i ngriré. Qenka fare i hekurosur.

HEQ kal. * Mé heq ana me diké a me dicka
shih tek AN/E,~A 1. E hoqi (e térhogi)
né balté diké shih te BALT/E,~A. Mé
heq (mé shkon, mé vete) bark shih te
BARK,~U 10. Ia hoqi (ia nxori, ia qiti)
bojén keq. shih te BOJ/E, ~A. T heq (i
térheq) kérraba nga vetja keq. shih te
KERRAB/E,~A. I ka thonjté pa hequr
keq. shih te THUA, THOL.

HERGJELE f. 2. fig. Vajzé a grua e re dhe
e shéndoshé; keq. femér e papérmbajtur
dhe e harbuar.

HENE f. Lehin si genté né héné (né hénéz) keq.
shih te HENEZ, ~A.

HENEZ f. * Lehin si qenté né hénéz (né héné)

keq. thérrasin shumé, bértasin me té
madhe.
HIJE f. sh Hijet e bardha. euf. hijet e liga.

I rénté hija! mallk. Pasté hijen e vet!
keq. Vjen si hije vjen befas, vjen pa-
pritur.m * Bén hije diku (bén hije mbi
dhe) keq. éshté, gjendet, éshté i gjallg,
rron pa kryer ndonjé puné té dobishme,
bén hije dikujt. Eshté (jeton, rron, rri)
né hijen e dikujt keq. Mé marrté hijen!
mallk. vdekté!

HINGELLIJ jokal. 2. fig. keq. Thérras shumé,
nxjerr njé britmeé té forté; qesh fort e me
ndérprerje. Hingéllinte si méz i azdisur.
Mos hinggélli ashtu!

HIQEM vetv. 1. Shkoj nga njé vend né njé
vend tjetér, zhvendosem e ndérroj vendin,
largohem nga vendi ku kam qené; keq.
largohem, shporrem. Higen anash (mén-
jané, prapa).



HISTERI f. 3. fig. keq. Veprimtari e ethshme
dhe e shfrenuar gé zhvillohet né njé fushé
té caktuar té jetés shoqérore, né luftén
kundér dikujt etj. Histeria politike e
imperialistéve. Histeria antikomuniste e
fashizmit. Histeria lufténxitése e kapital-
istéve.

HISTERIK mb. 2. fig., keq. I shfrenuar, i
papérmbajtur, i térbuar, si né gjendje
histerie. Propagandé histerike. Thirrjet
histerike té imperialistéve. Fushata his-
terike kundér komunizmit.

HISTORI f. * U bé histori digka kryes. keq.
Ujét e hollé (e vogdl) euf. shih tek UJ/E,
~I 2.

HOLLOJ kal. *Tholloi duart (sé férkuari) iron.
Eshté shumé i kénaqur pér dicka, férkon
duart nga kénagésia.

HORR m. bised. 1. shar. Njeri me vese té
kéqija qé sillet keq, pi ose luan kumar;
njeri pa cipé e pa nder; rrugac. Horr i hor-
rave horr shumé i keq. Ishte horr i madh.
Mos i beso atij horri! 3. pér¢m. Njeri i
pasur, po doréshtrénguar e zemérngushté,
kamés qé jo vetém nuk u jep gjé té tjeréve,
por edhe veté rron keq.

HU m. * Bredh hu mé hu keq. b) tallet me té
gjithé, thumbon shumé. Sot i bén hun-
jté, nesér i djeg nuk e mban fjalén, e ha
fjalén, éshté i pagéndrueshém; té ha né
fjalé. Tre hunj e njé thupér keq. shkel e
shko. M& sa rri sorra mé dy hunj shih te

SORR/E,~A.

HUDHER f. * Bulmet hudhrash iron. puné e
koté, puné boshe, dicka pa vleré.

HUMBALAQ mb. keq. 1. I humbur, qé
nuk éshté i zoti. Njeri humbalaq. 2.
Pérd. em. sipas kuptimit té mbiemrit
(pér njerézit).

HUNDE f. Fut hundét (hundén, turinjté) né
dicka keq. shih te FUT. Ka ngritur
hundén me diké keq. shih te NGRE. Ia
nxori (ia qiti) nga hundét (nga hunda,
pér hundésh) dicka keq. T éshté rritur
hunda (mendja) dikujt keq. shih te
RRITEM. E sheh nén hundé diké e

sheh me pér¢mim. T theu (i dérrmoi)
hundét (turinjté, dhémbét, nofullat, brin-
jét) dikujt pérgm. shih te THYEJ. E uli
hundén iron. hoqi doré nga krenaria e
mburrja e koté, pushoi sé krekosuri; u bé
mé i shtruar. S’e ul hundén keq. vazh-
don té mbahet me té madh, nuk afro-
het e nuk pajtohet me diké a me dicka;
nuk i bindet dikujt. Zgjati hundét keq.
shih te ZGJAT. b) u inatos keq. u tér-
bua nga inati. E béri hundé me buzé
shih te BUZ/E,~A. T ka réné hunda né
dhe (pérdhe) iron. éshté zeméruar shumé.
Nuk i bie hunda né shesh dikujt nuk bie
keq, nuk zihet ngushté. Nuk di té fshijé
hundét mospérf. shih te FSHIJ. I duket
hunda dyfek keq. shih te DYFEK, ~U.E
kam né majé té hundés diké a dicka keq.
I kullot hunda lart iron. éshté mendje-
madh, e mban veten shumé lart. E mban
(e ka) hundén lart (pérpjeté) iron. mbur-
ret shumé, mbahet me té madh. E nxori
hundén jashté iron. u hodh né veprim,
nuk géndroi né pritje dhe i mbyllur diku.
I rri me grushte hundéve dikujt keq. e
kércénon hapur diké, nuk e 1€ té ngrejé
koké. I arrijné syté gjer te maja e hundés
keq. nuk sheh pértej hundés sé vet. S’e 1€
hunda té hajé (té kulloté) bar tall. éshté
mendjemadh, vret lart dhe kjo e dém-
ton. Ka ulur pak hundén, por ka ngritur
sqgepin iron. shih tek UL.

HUNDECIP mb. 2. fig. keq. Mendjemadh,
hundépérpjeté.

HUNDEMADH mb. 2.
madh.

fig. keq. Mendje-

HUNDEPERPJETE mb. 2. fig. keq. Mendje-
madh.

HURDHE f. Ai i hurdhés bised. euf. shejtani.

HUSHKULUR mb. keq. 1. Qé bredh poshté
e lart dhe nuk ngulet pér té banuar né
njé vend, endacak; qé s’ka njé vend té
pérhershém banimi. Njeri hushkulur.

HUTAQ mb. keq. 1. I hutuar; gé harron sh-
pesh, harraq. Nxénés hutaq.
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HYJ jokal. Ka hyré né njé rabush me diké keq.
shih te RABUSH,~1. étej i hyri kétej i
doli mospérf. nuk kuptoi asgjé fare, nuk
mori vesh asgjé nga ato qé dégjoi. Hyri
mish e doli peshk mospérf. shih te MISH,
~I. Lére léngun e hyr né thela! iron. shih
te LENG,~U.

IDEALIST m. 3. keq. Ai gé nuk e kup-
ton jetén drejt, ashtu si¢ éshté, por e
zbukuron dhe e idealizon, qé ka prirje té
éndérrojé dhe s’éshté né gjendje té ve-
projé né pérputhje me realitetin.

IDIL m. 4. fig. iron. Dashuri e madhe a miqési
e forté gé lidh dy veta ose dy palé, page
e mirékuptim ndérmjet tyre pér géllime
jo té pastra e né njé bazé jo té shéndoshé.
Idili i, ,harmonisé klasore??.

IDIOTESI f. libr. 2. edhe keq. Veprim,
puné, sjellje prej idioti, budallallék i
madh; fjalé, shprehje prej idioti. Idiotési
e madhe. Shprehje idiotésie. Gjithfaré
idiotésirash. Arriti deri né idiotési.

b) keq. mna shoi sé génjyeri. Mbaj
ijjét (barkun, brinjét) me doré shih te
DOR/E,~A. Rri me duar né ijé (né mes,
né brez, né bel, né gji, né xhepa) rri kot
e bén sehir, nuk punon, rri pa béré gjé.

IKACAKE f. keq. Grua qé ka léné burrin.
IKANAK m. keq. Ikacak.

JE f.

ILAC m. * Ilag i vjetér né shishe té re keq. pér-
doret kur dicka paragitet né njé formé,
né njé pamje a né njé ményré té re pa
ndryshuar pérmbajtjen e saj.

IMPORTOJ kal. 2. fig. keq. Marr nga vendet
e tjera dicka qé zakonisht éshté e keqe
ose e huaj pér shoqgériné toné, pér vendin
e pér popullin toné, huazoj nga vendet
e tjera dicka té démshme e jo té natyr-
shme pér vendin toné. Nuk e importojmé
modén (muzikén, ideologjing) e huaj.

IMPORTUES m. 2. fig. keq. Ai gé hua-
zon e sjell nga jashté dicka té huaj a té
démshme pér vendin e pér popullin e vet,
ai qé béhet bartés i dickaje té huaj. Im-
portues i modés (i muzikés, i ideologjisé)
sé huaj.
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INTELEKTUALIST mb. keq. Q& vuan
nga intelektualizmi, qé ka intelektual-
izém; @& karakterizohet nga intelektu-
alizmi, qé éshté karakteristik pér in-
telektualin borgjez. Shfaqgje (piképamje,
prirje, mbeturiné) intelektualiste. Qén-
drim (mendim, koncept) intelektualist.

INTELEKTUALIZEM m. keq. Mbivlerésimi
i punés mendore, i teorisé, i shkencés,
i rolit té specialistéve e pérgjithésisht i
punés sé intelektualéve dhe nénvlerésimi
i aftésive krijuese e drejtuese té masave
punonjése, i punés prodhuese né zhvil-
limin shoqgéror e né téré jetén e vendit;
géndrim i lékundshém né jetén dhe né
veprimtariné shoqérore, qé éshté karak-
teristik pér intelektualét borgjezé. In-
telektualizém borgjez. Frymé (shprehje)
intelektualizmi. Shfagje té intelektual-
izmit. Ra né intelektualizém.

INJORANCE f. 2. keq. Njohje fare e cekét
ose shumé e kufizuar e digkaje (zakonisht
pér njé fushé té dijes, pér njé dukuri etj.);
trashtiné. Injorancé né filozofi (né poli-
tiké, né ekonomi).

INJORANT m. 2. keq. Ai qé e njeh dicka
né ményré fare té cekét ose shumé té ku-
fizuar; ai qé nuk i kupton fare gjérat ose
i kupton keq ato; njeri i pagdhendur qé
nuk di té sillet né jeté. Injorant i madh.
Injorant né politiké (né letérsi, né muziké,
né art).

ISO f. * T mban ison (i bén iso) dikujt keq. e
mbéshtet dhe e pérkrah diké pér ¢do gjé,
ia pranon a ia miraton mendimet, fjalét
etj. pér t i béré gejfin, i shkon pas qejfit,
i mban avazin.

jokal. ¢’paske qené! iron., mospérf.
s’'i gjendet shoku!, i vetmi genka!l, s’e
paskam njohur! Té qofté! merre!, e mba-
jtsh me shéndet!, e gézofsh! (edhe iron.).
Udhé e mbaré (i qofté)! iron. shih tek
UDH/E,~A.

JAP kal. I dha njé sheqerké keq. shih te
SHEQERK/E,~A. T dha thonjté dikujt

keq. shih te THUA, THOI. I dhané (hén-
gri mori) gjysmén e lekut pérgm. shih
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te LEK,~U. Ia dha képucét (opingat) né
doré maspérf. shih te KEPUC/E,~A. Ia
dha leckat né duar dikujt mospérf. shih
te LECK/E,~A. I ka dhéné liri gjuhés
keq. shih te LIRI,~A. s°di t"i jep ujé
(as) gomarit dikush mospérf. shih te
GOMAR,~I. Té jep thonjté e bufit pér
té té nxjerré syté keq. shih te SY,~RI.
Té jep njé thelé e té merr (t€ rrémben)
njé pelé keq. shih te THEL/E,~A. s"té
jep as gur pér té caré kokén pérb. shih
te GUR,~I.

JARAN m. vjet. 1. Miku i zemrés ose i
dashuri i njé vajze a i njé gruaje; keq.
dashnor. Kishte njé jaran. I vinte jarani.
E gjetén me njé jaran. E prisnin jaranét.

JARGAVITEM vetv. 1. keq. Mg bien jargét
nga goja, mé kullon goja jargé; béhem
téré lot e jargé nga té qarét; pérjargem,
jargosem.

JASHTE Dal jashté euf. bé&j nevojén. Té dalét
jashté shih te DALE,~T (t&). Eshté
jashté botés keq. shih te BOT/E,~A.
Mbeti (rri) me dhémbé jashté keq. mbeti
duke geshur. E nxori hundén jashté iron.
shih te HUND/E,~A. Djepi plot e kém-
bét jashté tall. shih te DJEP, ~I.

JASHTESME f. vet. euf. mit. Qenie mi-
tologjike, té cilat, sipas besimeve popul-
lore shqiptare, rrinin népér pyje e male,
rrémbenin djem e vajza dhe luanin valle
sé bashku pa pushim derisa té rinjté té
treteshin e té vdisnin, nuset e malit.

JATAK m. 3. fig. kryes. keq. Strehé pér diké,
bazé ku gjen vend a fshihet dikush; ai qé
fsheh diké a dicka. Jatak i fshehté. I biri
jatak dikujt.

JETIM mb. * Faji éshté jetim fj. u. keq. pér-
doret kur askush nuk e pranon fajin, kur
askush nuk i del zot fajit.

JO pj. 6. Pérdoret, zakonisht e shogéruar me
pasthirrma, kur folési shpreh habi, mos-
besim, mospérfillje, geséndi, pér¢mim,
pakénaqgési etj. Jo more, vértet?! Jo moj,
¢’na thénke! Po si jo! iron.
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JUDE m. keq. Tradhtar e spiun i poshtér, ai
qé shet edhe babané a véllané e vet. Judé
i pabesé.

JUNTE f. keq. Grup njerézish né krye té
shtetit borgjez e reaksionar, qé e ka
marré pushtetin me dhuné dhe qé né
emrin e njé késhilli, té njé asambleje
etj. shtyp e shfrytézon egérsisht popullin.
Junta ushtarake (fashiste). Kreu i juntés.

KA m. E do si kau kashtén iron. nuk e do as-
pak. Qe si ge e u bé si ka shak. ndodhi
si ndodhi, tashti ta 1émé kété c¢éshtje, se
mori fund.

KABINET m. * Shkencétar kabineti libr., keq.
shkencétar qé ka shképutur lidhjet me
jetén, shkencétar qé nuk njeh praktikén
revolucionare.

KABUNI f. * Ka (kérkon té keté) njérén doré
né bakllava dhe tjetrén né kabuni (né
mjalté, né revani) keq. shih te DOR/E,
~A.

KAFEHANE f{. 2. keq. Kafene e vjetér, e pa-
pastér dhe me tym e rrémujé.

KALAMA m. bised. 2. keq. Njeri i papjekur
dhe pa pérvojé nga jeta, njeri qé sillet si
fémijé.

KALAMALLEK m. 2. keq. Veprim i papjekur,
puné a sjellje prej kalamani. Bén kalamal-
1éqe.

KALBUR mb. * Dru i kalbur njeri qé sémuret
shpesh, njeri i dobét; plak. Faré e kalbur
keq. shih te FAR/E,~A. Nuk shkel (nuk
bie) né dérrasé (né dhogg) té kalbur shih
te

KALE m. T ka hipur kalit lakuriq mospérf.
shih te LAKURIQ. Sillet si kali né 1émé
mospérf. sillet rrotull e nuk bén asnjé
puné té dobishme, vjen vérdallé kot. U
rrézua kali, t°i presim kémbét! iron.
pérdoret kur pér njé gabim té vogél
dikush kérkon njé dénim té madh. Presin
té ngordhé kali (gomari) ¢é t’i marrin
potkonjté pérb. shih te PRES II. Ajo e
kalit euf. elbth, kath.

KALTERUAR mb. 3.euf. Kufomé trupi i té
vdekurit, i vdekuri.



KALLAJIS kal. 2. keq. Félliq diké a dicka me
balté, me lyré etj.; i vé njé shtresé té hollg,
lyej me dicka. Ka kallajisur fytyrén. E
kallajisi me gélqere.

KALLAJISEM vetv. 1. keq. Félligem me
balté, me lyré etj. U kallajis i téri.

KALLAJISUR mb. 2. keq. Qg éshté félliqur
me balté, me lyré etj.; i pérlyer. Me buzé
té kallajisura.

KALLAUZ m. vjet. 2. keq. Njeri i paguar qé
vihet né shérbim té dikujt dhe i tregon
atij gjithcka, spiun.

KALLEP m. 3. keq. Model a skemé qé pra-
nohet dhe zbatohet verbazi, pa e studi-
uar, pa ia nénshtruar kritikés; shabllon,
shtampé. Sipas kallépeve té huaja. 4.
fig. keq. Njeri qé nuk éshté né gjendje
té gjykojé e té mendojé né ményré té
pavarur, qé nuk i véshtron gjérat me sy-
rin e vet dhe i merr a i zbaton ashtu sic¢
jané, pa i gjykuar fare; njeri i trashé nga
mendja. 5. keq. Lloj, soj. Njerii kallépit
té tij. Njeréz té cdo kallépi. Jané té njé
kallépi. 7. pérd. ndajf. keq. Ashtu sig
duket nga jashté a si¢ thuhet, pa u pérp-
jekur t’i zbérthejé e t’i kuptojé gjérat, pa
hyré né brendiné e gjérave, jo né ményré
krijuese, shabllon.

KALLOGJER m. 2. keq. Njeri qé bén jeté té
mbyllur, ai qé éshté shképutur nga jeta e
gjallé.

KAM kal. Ka (edhe) gojé té flasé (té thoté, té
kérkojé.. . )! keq. shih te GOJ/E,~A.
S’ka gojé té flasé (té thoté, té kérkojé..
.) keq. shih te GOJ/E,~A. Ka gjuhé
keq. shih te GJUH/E,~A I. Nuk ka
hundé (turinj) pér diké a pér dicka mo-
spérf. shih te HUND/E,~A. E kam né
hundé diké pérb. shih te HUND/E,~A.
S’ka thua mospérf. shih te THUA,
THOI. Sa gomaré buzébardhé ka! iron.
shih te BUZEBARDHE. E kam né majé
té hundés diké a dicka keq. shih te
HUND/E,~A.

KAMBANE f. * Té gjithé i bien njé kambane
té gjithé té njéjtén gjé thoné. Dégjohet
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vetém kambana e tij keq. té gjithé vepro-
jné ashtu si¢ thoté a urdhéron dikush, i
cili pérpiget té detyrojé té tjerét té pra-
nojné mendimin e udhézimet e tij.

KANDIS kal. bised. Ama na kandise! iron.
ama ¢’na e mbushe mendjen, ama ¢‘na
bére té besojmé.

KANIBAL m. 2.
njeri gjakatar e mizor.
riané (fashisté).

keq. Njeri shumé i egér,
Kanibalét hitle-

KANIBALIZEM m. 2. keq. Egérsi e madhe,
barbarizém.

KAP kal. Kapi (zuri) geni njé lepur mospérf.,
iron. shih te QEN,~I. Sikur ka kapur (ka
zéné, ka rrokur) qiellin me doré iron. shih
te QIELL, ~I. Kape laro, prite balo tall.

shih te LARO,~JA.

KAPAK m. c¢) u cudita shumé, u mahnita.
Ka gjetur tenxherja kapakun (u rrokullis
tenxherja e gjeti kapakun) keq. shih tek
TENXHER/E,~JA.

KAPISTALL m. Ta léshoi (ia liroi) kapistallin
(kapistrén, frerin) dikujt keq. shih te
LESHOJ.

KARAKATINE f. keq. 1. Ndértesé e vjetér, qé
éshté gati pér t'u rrézuar; karrocé, mak-
iné etj. e vjetér dhe e prishur, shkatér-
riné. Eshté (u bé) karakatiné. Banonte
né njé karakatiné.

KARAVIDHE f. 2. fig. keq. Njeri shumé i
lévizshém, gé nuk zé vend; njeri i pagén-
drueshém e dredharak, qé veté nuk rri i
geté e nuk 1€ té geté as té tjerét. Shporté
karavidhesh grup njerézish pa karakter e
dredharaké, qé nuk merren vesh, grinden
e kacafyten vazhdimisht dhe i hané kokén
njéri-tjetrit.

KARKACUL mb. bised., keq. 1. T gjaté dhe
i hollé (pér njerézit e pér sendet). 2. I
veshur keq, i veshur me rroba té grisura,
i rreckosur; qé s’ka rroba né trup, lakuriq.

3. pérd. ndajf. Pa asnjé rrobé né trup,
lakuriq. Mbeti karkacul.



KARRIERIST m. keq. Ai qé mendon dhe
synon té béjé karrieré; ai qé i vé vetes
si géllim kryesor e pérpiget t€ zéré poste
sa mé té larta shtetérore e shoqérore, pér
pérfitime e miréqenie vetjake, pa marré
parasysh té mirén e pérgjithshme. Ishte
karrierist.

KARRIERIST mb. keq. Q& ka té béjé me karri-
erizmin e me karrieristin, qé éshté tipar i
karrieristit; qé synon té béjé karrieré. Me
qéllime (me synime) karrieriste. Njeréz
(elementé) karrieristé.

KARRIERIZEM m. keq. Synim i vetédijshém
pér té zéné poste sa mé té larta né punét
shtetérore e shoqgérore, pér té siguruar
mirégenien vetjake e sa mé shumé pér-
fitime pér vete pa marré parasysh té
mirén e pérgjithshme; ményra si mendon
dhe si vepron njé karrierist. Lufta kundér
karrierizmit.

KARRIGE f. * Rri (qéndron) mbi dy karrige
keq. i bén qejfin edhe njérit edhe tjetrit
pér té pérfituar nga té dy krahét; nuk
éshté parimor dhe i géndrueshém né piké-
pamjet e tij.

KASAP m. 2. keq. Njeri i paméshirshém dhe
i egér, njeri qé rreh, vret e ther njeréz
dhe nuk ka dhembshuri. Kasapét imperi-
alisté. Ra né thonjté e kasapit. 3. keq.
Kirurg i paafté, kirurg kérpag.

KASNECOJ kal. 2. keq. I b&j reklamé njé
pune a njé veprimi té dikujt; shpall me
bujé e béj té njohur botérisht njé puné a
veprim qé kam béré veté.

KASTE f. 2. keq. Grup i vogél njerézish,
qé kané njé pozité shogérore té vecanté,
qé mbrojné interesat e ngushta vetjake
dhe e ndajné veten nga té tjerét. Kasté
burokratike.

KASTRAVEC m. bot. 3. pérd. mb. fig.
keq. I papjekur dhe pa pérvojé né
jeté; budalla. Ishte fare kastravec. *
Mos i shit kastravecé bostanxhiut! shih
te BOSTANXHI,~U. Mbolli bostan e i
dolén kastravecé iron. shih te MBJELL.

31

KASHTE f.  bot. E do si kau kashtén
iron. shih te KA,~U. Ka (mban) ¢elésat
(hapéset) e kashtés iron. s’ka asgjé né
doré; nuk varet aspak prej tij (njé puné).
Rrinte si beu né kashté tall. krekosej,
mbahej réndé kot.

KATIL m. keq. Ai gé vret diké né ményré
mizore, vrasés i paméshirshém, kriminel;
ai & nuk ngopet duke e munduar diké,
duke i béré keq dikujt. Katilét fashisté.
Me zemér (me shpirt) prej katili.

KATILE f. keq. Fem. e KATIL,~1.

KAZAN m. 3. keq. Vendi ku zhvillohet
vazhdimisht njé veprimtari e ethshme, ku
zien lufta e mendimeve etj.; vendi ku pér-
punohet njé mendim pér té mashtruar té
tjerét, burimi nga lind dhe pérhapet njé
trillim, njé shpifje et;j.

KAZERME f. 2. keq. Shtépi, ndértesé e
madhe me kushte jo té mira pér banim a
pér puné. * Ushtri e kazermés keq. ushtri
qé i ka shképutur lidhjet me masat e gjera
té popullit, qé zbaton formalisht rregul-
loret dhe nuk njeh kérkesat e Luftés Pop-
ullore.

KECAN m. vjet. 2. keq. Njeri i keq qé i shér-
ben dikujt verbérisht e pa shpérblim.

KEQAN mb. keq. 1. Q& ka zemér té keqe; i
keq. Njeri kegan.

KELYSH m. 2. fig. keq. Fémijé gé lind nga
prindér té kéqij e té pandershém.

KELLIRE f. 4. ~A, ~AT fig. keq. Njeri
i keq, i papastér dhe i padobishém pér
shoqéring, fundérriné e shoqérisé; dicka e
keqe, qé duhet pastruar a qé duhet hequr
qafe.

KEMBE f. 14. fig. keq. Zgjedhé, thundér.
Nén kémbén e pushtuesit. E vuri nén
kémbé e nénshtroi, e mundi, e mposhti.
* 1 ra kémbés (i puth) kémbét (¢izmet)
dikujt keq. shih te LEPIJ. Tundi kém-
bén mospérf. iron. shih tek TUND. I
béri kémbét baras (gift, kizé) mospérf
vdiq. T ¢oi (i ngriti) kémbét bigé mo-
spérf. shih te BIG/E,~A. Djepi plot e



kémbét jashté iron. shih te DJEP,~I.
Tu hapté varri (dheu) nén kémbé mallk.
shih te HAPEM. E hodi (e térhoqi) kém-
bén zvarré (rréshqités) shih te ZVARRE.
Kolos me kémbé argjile mospérf. shih
te KOLOS,~I. Hedh kémbét (luan kém-
bét, hedh vallen, kércen) si¢ bie daullja
(sipas daulles, si¢ bie lodra) keq. shih te
DAULL/E,~JA. U rrézua kali, t’i presim
kémbét iron. shih te KAL/E,~I. Do té
nxjerré prush me kémbét e maces keq.
shih te PRUSH,~L.

KEMBEKUQ mb. 3. si em. ~E, ~JA f. ~E,
~ET euf. Dhelpér.

KEMBORE f. 2. fig. keq. Njeri i pérulur e
i nénshtruar, gé i shérben dikujt pér té
nxjerré ndonjé pérfitim vetjak; njeri pa
karakter, qé mbéshtet, miraton e pérhap
mendimet e piképamjet e dikujt.

KENDES m. 2. fig. iron. Ai gé shet mend,
njeri mendjemadh qé ngrefoset e kapar-
diset, kaposh.

KENDOJ I kal. Kur té kéndojé qyqja e kuge
(nga bishti) iron. shih te QYQ/E,~JA.

KEPUCE f. * Ia mbathi képucét dikujt mo-
spérf. shih te MBATH. Nuk e ka vraré
képuca (samari) shih te VRAS. Doli me
képucé té kuqge dikush iron. shih te KUQ
(i), ~E (e). Ia dha képucét (opingat)
né doré mospérf. e pérzuri, e déboi (njé
njeri té padéshirueshém). I hodhi (i futi)
njé gur né képucé (né shollé, né opingé)
dikujt shih te GUR,~I. I ktheu képucét
(kémbét, potkonjté, thundrat) nga dielli
pérb. shih te DIELL,~I. Iu ngjit si ba-
jga (si balta) pas képucés dikujt shih te
BAJG/E,~A.

KEPUSHE f. 2. fig. keq. Njeri parazit qé rron
né kurriz té té tjeréve; njeri qé té ngjitet
e s'té ndahet.

KEPUT kal. * Hiq (térhiq) e mos e képut shih
te HEQ. Képut (thyej) arrézén (qafén)!
keq. shih tek ARREZ~A. Ia képuti
frymén dikujt ia képuti shpirtin, e mal-
léngjeu shumé. Na képuti ijét

KEPUTEM vetv. * U képut ndér vete euf. u
rrénxua. Iu képut rripi i pallés shih te
RRIP~1.

KERBAC m. 2. edhe fig. keq. Goditja
me kété shkop a dredhé; goditje e forté,
dhung, forcé e egér. I dha njé kérbac.
Vuanin nén kérbagin e bejleréve. Sun-
donin me kérbag. I detyruar nga kérbagi.
E mbanin nén kérbag e mbanin me dhuné
e me frikésime.

KERCEJ jokal. Kércen (hedh vallen, hedh
kémbét, luan kémbét) si¢ bie daullja (sig
bie lodra, sipas daulles) keq. shih te
DAULL/E,~JA. Kércen prifti nga belaja
tall. shih te PRIFT,~I. I kércyen truté
né koké keq. shih te KOK/E,~A.

KERCU m. 3. pérd. mb. fig. keq. I trashé
nga mendja, kokétrashé, kokégdhe; gé rri
i hutuar e si i ngriré; qé nuk léviz nga
vendi ku éshté ulur. Ishte (fare) kércu.

KERCYER mb. 3. fig. I papérmbajtur, qé
kércen shpejt; keq. Q€ ka njé dérrasé
mangeét.

KERCEP m. 5. pérd. mb. fig. keq. shih
KERCU,~RI . E ka kokén kércep. Eshté
kércep nga mendja éshté kokétrashé, e ka
kokén gdhe.

KERKAC m. keq. 1. Ai gé e ka ves t’u kérkojé
vazhdimisht dicka té tjeréve, ai qé s’e ka
pér turp t’i kérkojé kujtdo. Kérkagi nuk
éshté nikoqir. Kérkaci e ka ngréné turpin
me buké. 2. Ai qé lyp deré mé deré,
lypés, pérderés. Torba e kérkagit. U bé
si kérkag.

KERKACE f. keq. Fem. ¢ KERKAC,~I.

KERKOJ kal. * Kérkon pér mokra keq. shih

te MOK/ER,~RA. Kérkofté& murin me
doré! mallk. shih te MUR,~I.

KERME f. * Si sorrat pas kérmés keq. shih te
SORR/E,~A.

KERPAC m. bised. 2. keq. Zejtar gé nuk bén
puné me cilési té miré; njeri i pazoti né
mjeshtériné e tij. Ishte fare kérpac.

KERPACERI f. keq. Paaftési né njé mjeshtéri
a profesion; puné e njé cilésie té dobét,
puné kérpagi.
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KERRABE f. b) u dobésua shumé nga trupi,
u bé kocké e 1ékuré. Mori kérrabén u bé
bari. I térheq (i heq) kérraba nga vetja
keq. sheh kryesisht interesin vetjak, men-
don né radhé té paré pér vete.

KERRNJOTEM vetv. 4. fig. keq. E kaloj ko-
hén pa béré ndonjé puné, ia fut gjumé.

KESHTJELLE f. * Késhtjellé (kala) prej karte
(prej letre) keq. pikémbéshtetje e dobét.
Bén (ndérton, ngre) késhtjella né eré (né
ajér) keq. bén projekte e plane qé nuk
mund té vihen né jeté; krijon me mend
gjéra qé nuk mbéshteten né realitetin,
sheh éndrra me sy hapur.

KISHE f. * Gjeti kishé (xhami) ku té falet iron.
kérkon mbrojtje atje ku s’duhet, shkoi té
zgjidhé njé céshtje atje ku nuk ia zgjid-
hin.

KLAN m. 3. keq. Grup njerézish té lidhur nga
interesa vetjake té njéjta. Klani revizion-
ist.

KLIKE f. keq. Grup i vogél njerézish qé
bashkohen nga ambicie, interesa e qél-
lime té kéqija e qé zhvillojné njé veprim-
tari té démshme. Kliké tradhtarésh
(renegatésh). Kliké ushtarake. Kliké re-
vizioniste.

KLISHE f. shtypshkr. 2. fig. keq. Ide,
mendim ose shprehje, qé éshté pérdorur
shpesh dhe pérséritet njésoj.

KOCKE f. * La kockat (lékurén, leshté) keq.

KODER f. * Ngre kodra pérmbi det iron. pér-
piget té béjé puné gé jané té pamundura
té béhen, bén késhtjella né eré. Gjahu né
breg e géllon né kodér shih te GJAH,~U.

KODOSH m. keq. 1. Njeri i paturp, qé
béhet ndérmjetés pér puné té pamoral-
shme; njeri i shkathét e i djallézuar, qé
éshté i zoti pér té mashtruar ose pér té
béré puné té poshtra. Kodoshi i beut.

KOJ kal. * Me lugé té kon, me bisht t& verbon
keq. shih te LUG/E,~A.

KOKE f. I kércyen truté né koké keq. u inatos,
u zemérua shumé.

KOKEBOSH mb. keq. Q¢ nuk ka dije e kul-
turé, qé s’ka gjé né koké, qé e ka kokén
bosh, gé nuk éshté né gjendje té men-
dojé, té gjykojé e té arsyetojé si duhet;
i paafté.

KOKETRASHE mb. keq. I trashé nga
mendja, qé nuk kupton, kokégdhe.

KOKETRASHESI f.  keq. Té genét koké-
trashé, vetia e njeriut kokétrashé. Kulmi
i kokétrashésisé. Shpreh (tregon) koké-
trashési.

KOKEZBRAZET ndajf. keq. Kokébosh.

KOKOSH m. 2. fig. keq. Njeri mendjemadh,
qé kapardiset e shet mend, kéndes.

KOLLE f. * Kolla e kege (e zezé) mjek. tu-
berkulozi, veremi. Kolla e miré (e émbél,
e bardhé) mjek., euf. sémundje ngjitése
e fémijéve zakonisht deri shtaté vjeg, qé
shfaget me kollé té forté e té gjaté.

KOLLTUK m. 2. fig. keq. Puné zyre e re-
hatshme; vend pune me pérgjegjési e i
rehatshém.

KOMANDANT m. 4. bised., keq. Ai qé ka
déshiré té japé urdhra dhe kérkon qé té
tjerét t’u binden kétyre patjetér, ai qé e
heq veten si kryetar e pérgjegjés. Na u
bé komandant!

KOMANDUES mb. 2. bised., keq. Q& ka
prirje pér té dhéné urdhra, qé i pélgen
a e ka zakon té komandojé; qé i ngjan
njé urdhri. Njeri komandues. Qéndrim
komandues.

KOMPANI f. 3. pérmb., keq. Pasuesit
e dikujt, ata qé shkojné verbérisht pas
dikujt ose qé bashképunojné me té pér
géllime jo té mira; ata qé i mbajné ison
dikujt, qé jané njésoj si ai, q¢ mendojné
e veprojné njésoj si ai. N.N. e kompani.

KOMPROMISAXHI m. keq. Ai gé bie né
marréveshje me diké duke i béré léshime;
ai qé ka prirje té béjé kompromise té pale-
jueshme.

KONAK m. vjet. Sheh tym e bén konak iron.
shih tek TYM,~I.
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KONFERENCE f. * T mban konferencé dikujt
iron. shih te MBAJ. Konferencé shtypi
shih te

KONFORMIST mb. libr. keq. 1. Qg sillet e
vepron né frymén e konformizmit; qé pér-
shkohet nga konformizmi; qé mbéshtetet
né konformizém.Njeri konformist. Piké-
pamje konformiste. Qéndrim (mendim)
konformist. Art konformist. Letérsi kon-
formiste.

KONFORMIZEM m. libr., keq. Pajtim vetém
me fjalé me mendimet, veprimet a sjell-
jet e dikujt; prirje pér t’iu pérshtatur sa
pér sy e fage qéllimeve, synimeve e in-
teresave té mé té fortéve a té shumicés;
sjellje e veprime qé béhen sa pér té gené
brenda. Shfaqje konformizmi. Ra né kon-
formizém. Luftojmé konformizmin.

KONIUNKTURE f. libr. Shfrytézon koniunk-
turat. Njeri i koniunkturave. keq.

KONSUM m. 2. Pérdorimi i dickaje. Pér kon-
sum té brendshém. libr. keq.

KONTESHE f. 3. iron. Grua a vajzé e rritur
qé vishet e pispilloset dhe e mban veten
mé té madh; ajo qé nuk punon veté dhe
ka prirje té urdhérojé té tjerét.

KOPSHT m. * Qen kopshti (kopshtari, bahge-
vani) keq. njeri qé as veté nuk e pérdor
dicka, as té tjerét nuk i 1é ta pérdorin,
njeri qé nuk e gézon veté njé té miré dhe
nuk i 1€ as té tjerét ta gézojné.

KOQE f. sh * Kogja e miré mjek., euf. lémsh
i vogél né ngjyré té errét, qé formohet za-
konisht né mollézat e gishtérinjve e mé
rrallé né pjesé té tjera té krahut dhe qé
té jep dhembje té forta.

KOS m. * Kur té béhet deti kos iron. kurré,
asnjéheré.

KRAH m. * Zgjat krahét (duart, gishtérinjté)
keq. shih te ZGJAT.

KRENAR mb. 4. keq. Q€ e ¢mon veten mé
lart se té tjerét dhe mbahet me té madh,
qé i éshté rritur mendja e sillet me mo-
spérfillje a me pérbuzje ndaj té tjeréve;
qé éshté karakteristik pér njé njeri té tillg,
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qé shpreh njé ndjenjé a njé géndrim té
tillé; mendjemadh.

KRENARI f{. 2. keq. Mendjemadhési. Krenari
e sémuré.

KRENARISHT ndajf. 2. keq. Duke e ¢muar
veten mbi té tjerét dhe duke u mbajtur
mé té madh, duke u mburrur pa té drejté;
me mendjemadhési, me mospérfillje ndaj
té tjeréve.

KRENOHEM vetv. 2. keq. E vé veten mbi
té tjerét, mbahem mé té madh, mburrem
pa té drejté; sillem me mospérfillje ndaj
té tjeréve.

KRESHTE f. * Qen me kreshta (me gjemba)
keq. njeri i rrepté; njeri i ashpér e i
vrazhdé; njeri i pashpirt e mizor.

KRESHTOHEM vetv. 2. keq. Kapardisem,
mbaj veten mé té madh; shes mend.

KRIMB kal. 2. fig. keq. Grumbulloj dicka
(para, ushqim, mall) dhe e ruaj pér njé
kohé té gjaté pa e pérdorur (thuhet za-
konisht pér koprracét). I krimbi paraté
(mollét, fiqté).

KRIMBUR mb. 6. bised., keq. Me mendime
té mykura, me koncepte reaksionare e me
mbeturina mikroborgjeze; qé ka marré
tatépjetén, pa té ardhme; i kalbur, i
mykur.

KRIP kal. Té kripsha mendjen (truté)! mo-
spérf., iron. qenke fare pa tru! ¢’jané
kéto budallallége qé po thua! (i thuhet
dikujt kur flet kot ose thoté dicka pa u
menduar, pa gjykuar miré).

KROKODIL m. 2. fig. keq. Njeri qé pér-
dor metoda mashtruese pér té kénaqur
déshirat e tij té mbrapshta. Lot krokodili
lot té rremé gé léshon dikush gjoja nga
dhembja a nga hidhérimi ose ankesa té
shtira qé bén dikush me géllim gé té mal-
léngjejé e té mashtrojé té tjerét.

KROMASH mb. keq. 1. Q¢ i ka réné kroma,

zgjebarak. 2. shar. Pérd. em. sipas
kuptimit té mbiemrit.

KRYEKUNGULL mb. keq. pér¢m. Kokékun-
gull.



KRYEPERPJETE ndajf. 2. keq. Kryelarts,
mendjemadh, hundépérpjeté.

KRYESHERBETOR m. 2. keq. Ai & vihet
koké e kémbé né shérbim té dikujt dhe
zbaton me zell e shkathtési té vecanté
urdhrat e tij. Kryeshérbétor i imperial-
izmit.

KRYETHATE mb. keq. Q& nuk kupton dot a
nuk merr vesh, qé nuk i hyn gjé né koké,
i trashé nga mendja; trutharé.

KRYQ m. * Puthi kryqin iron. shih te PUTH.
I puthi kryqin dikujt iron. shih te PUTH.

KTHEHEM vetv. * S’kthehet prapa dikush
shih te PRAPA. Kthehet (shkon) nga
té fryjé era shih tek ER/E,~A 1. Shkoi
(vajti) pér lesh e u kthye (doli, erdhi)
i qethur fj. u. iron. shih te LESH,~I.
Nga léviz qafa, kthehet koka fj.u. shih te
QAF/E,~A.

KUCEDER f. 2. bised., keq. Grua zemérligé
dhe e pashpirt, e vrazhdé dhe gjuhus-
tér, qé zihet veté me té gjithé e fut
né sherr edhe té tjerét. 3. fig. keq.
Shtet me synime pushtuese e skllavéruese,
fuqi agresive, shkatérrimtare e gjakatare,
pérbindésh. Kugedra naziste (fashiste).

KUFOME f. 4. fig. keq. Njeri qé vetém sa
pér sy e fage e ka né doré pushtetin né
njé vend; qeveritar i larté qé i ka ditét té
numéruara a qé mezi mbahet né fuqgi me
ndihmén e té huajve. Kufomé politike.

KUKUDH m. 2. keq. Njeri i lig, njeri sh-
pirtkeq, lugat. U hyri kukudhi né shtépi.

KULLE f. * Kulla me gjizé shih te GJIZ /E,~A.
Eshté mbyllur né kullén e fildishté keq. je-
ton e merret me puné krijuese, duke gqené
krejt i vecuar e i shképutur nga jeta e
gjallé e popullit (pér njé shkrimtar, artist
a studiues).

KULLOT kal. 3. fig. bised. iron. I jap dikujt
té hajé e ushqgej. E ka kullotur i ati téré
jetén. I kullot hunda lart iron. shih te
HUND/E,~A.
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KUMBULL f. * Fémijét (djemté) hané kum-
bulla (thana), pleqve u mpihen dhémbét
iron. shih te MPIHEM.

KUNGULL m. a) iron. ende pa u rritur miré
ose pa fituar pérvojén e duhur fillon té
shesé mend, té mburret e té krekoset para
té tjeréve; b) keq. e kishte mik diké, por
ka filluar t’i béjé keq (thuhet kur dy miq a
shoké prishen e fillojné té démtojné njéri-
tjetrin). Flet hudhér né kungull shih te
HUDH/ER,~RA. Rrofté sa kungulli né
brymé! iron. shih te BRYM/E,~A. U
dogj nga kungulli (nga qulli) e i fryn edhe
kosit. fj. u. shih te QULL,~I. Nuk mba-
hen dy kunguj

KUPE f. 9. fig. bised., keq. Vesi i té pirit
alkool; rakia. Ishte dhéné pas kupés.
Nuk e la kupa.

KUQ kal. 4. fig. (me trajta té shkurtra té
péremrit vetor né r. dhanore e kallézore).
Ma punoi, ma ngjeshi, ma skuqi, mé hoqi
njé vérejtje té réndé. Ia kuqi keq. Miré
ia béri gé ia kugqi.

KUQ mb. * Kur té kéndojé qygja e kuge (nga
bishti) iron. shih te QYQ/E,

KUR Ka té drejté ai, kur e qasém ne ... iron.

KURDIS kal. 2. fig. bised., keq. Nxit a shtyj
njé njeri kundér dikujt, e b&j diké qé té
flasé a té veprojé ashtu si¢ dua uné pér
njé géllim té caktuar. 3. fig. keq. Organi-
zoj me paramendim njé komplot, intriga
etj. kundér dikujt, thur. Kurdisin plane
(komplote, intriga, provokacione).

KURDISUR mb. 2. fig. bised., keq. I nxitur
a i shtyré nga dikush. Ishte i kurdisur.
3. keq. Q& éshté béré me paramendim,
i pérgatitur a i sajuar qé¢ mé paré pér
t’ia arritur njé qéllimi té caktuar. Lojé e
kurdisur. Mbledhje e kurdisur. Proces i
kurdisur.

KURESHTAR m. 2. keq. Ai qé éshté i prirur
té dijé gjithcka, té marré vesh edhe hol-
lésira té paréndésishme edhe pér gjéra qé
nuk i pérkasin e nuk kané té béjné me tg;
ai qé ka kureshtje té tepruar.



KURESHTAR mb. 2. keq. Q& ka kureshtje
té tepruar. Plaké kureshtare. Mos u béj
kureshtar!

KURESHTIJE f. 2. keq. Déshiré e tepruar,
prirje e sémuré e dikujt pér té ditur
gjithcka, pér té marré vesh edhe hollésira
té paréndésishme, sidomos pér gjéra qé
nuk i pérkasin e nuk kané té béjné me té.
S‘e 1é kureshtja té geté.

KURSENAC mb. keq. Kurnac.

KURRIZ m. Ia zbuti kurrizin (shpinén, brin-
jét) keq. shih te ZBUT. Ia béri kurrizin
(shpinén) mé té buté se barkun keq. e
rrahu shumé, e zhdépi né dru.

KUSHEDI ndajf. 5. kryes. iron. Pérdoret kur
flasim pér dicka qé nuk del ose nuk éshté
né té vérteté aq e madhe, aq e miré etj.
sa pandehet ose sa thuhet. Kushedi se
¢‘na tha! Kushedi se ¢’kujton! Kushedi
se ¢‘béril Kushedi (se) ¢faré! Kujton
kushedi se ¢‘éshté!

KUTI f. * T mbyllur né kuti keq. i veguar nga
té tjerét, i ndaré (pér njerézit qé nuk pérz-
ihen me té tjerét e shikojné vetém punén
e tyre).

KUVEND m. * Kuvendi Popullor organi mé
i larté i pushtetit shtetéror, mbajtés i
sovranitetit t& popullit dhe té shtetit dhe
i vetmi organ ligjvénés; mbledhja e pér-
fagésuesve té popullit té zgjedhur né kété
organ; ndértesa ku mblidhet e zhvillon
veprimtaringé e vet ky organ. S’ha ku-
vend dikush nuk flitet dot me té, nuk i
dégjon fjalét e té tjeréve, nuk merr vesh,
nuk bindet. Kuvend lajthish keq. shih te
LAJTHI, ~A.

KUVLI f. 2. keq. Kthiné e vogél dhe pa drité,
zakonisht né katin pérdhes té njé shtépie;
vend i ngushté e i mbyllur, ku té zihet
fryma. Banonte né njé kuvli. U mbyll né
njé kuvli.

KUZHINE f. 3. fig. keq. Aparat qé orga-
nizon e pérgatit fushata propagandistike,

trillime e intriga pér qéllime té caktuara.
Trillime té kuzhinés imperialiste.
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LABERQAR mb. keq. 1. Q& kérkon té zhvaté
sa mé shumé nga té tjerét e té rrojé né
kurriz té tyre, zhvatés, gelepirxhi.

LAJ kal. * T€ lan e té lyen keq. né sy té bén la-
jka dhe pas krahéve té bén té keqen, éshté
me dy faqge. Laje gojén miré (me uthull)!
iron. matu miré para se té flasésh pér
diké, nuk je i denjé pér ta zéné né gojé
emrin e dikujt.

LAJKAMADH mb. 1. keq. Q& té bén shumé
lajka, qé té lajkaton tepér. Njeri lajka-
madh.

LAJKATAR m. keq. Ai gé i bén lajka dikujt
pér té nxjerré ndonjé pérfitim pér vete,
lajkés. Lajkatar i madh. Lajkatarét e
oborrit mbretéror.

LAJKATAR mb. keq. 1. Qé té bén lajka, qé
té flet me lajka; qé shpreh lajka; lajkat-
ues. Njeri lajkatar. Fjalé lajkatare. Me
zé lajkatar. 2. Q€ bén ledha, ledhatar;
lozonjar. Vajzé lajkatare.

LAJKATARE f. keq. Fem. e LAJKATAR, ~L.

LAJKATOJ kal. 1. keq. I béj lajka dikujt,
pér ta marré me té miré dhe pér té nx-
jerré ndonjé pérfitim prej tij, i them fjalé
lajkatuese, e marr me lajka.

LAJKATUES mb. 1. keq. Q& i bén lajka
dikujt, qé e lajkaton; qé shpreh lajka.
Njeri lajkatues.

LAJKAXHI m. bised. keq. Lajkés, lajkatar,
lajkatues.

LAJKES m. keq. Lajkatar. Lajkési té lan e té
lyen. Lajkési me gojé té lan e me dhémbé
té ¢an. fj. u.

LAJKES mb. keq. Lajkatar, lajkatues. Njeri
lajkés. Grua lajkése.

LAJKESE f. keq. Fem. e LAJKES,~1.

LAJTHI f. bot. * Kuvend lajthish keq. puné e
fshehté, marréveshje qé béhet fshehurazi.

LAK m. I drejté si laku iron. dredharak, gén-
jeshtar e mashtrues, i drejté si drapri.
Flet pa leqge flet drejt, nuk dredhon, nuk
i shtrembéron gjérat, thoté té vértetén.
Laku i qafés pérb. térkuza gqé mbanin
graté pér ngarkesé. Me lak né qafé



LAKMI f. 1. keq. Déshiré e madhe dhe e pan-
gopur pér ta pasur veté dicka a diké, etje
e pashuar pér dicka; synim i padrejté pér
té pasur dicka me ¢do ményré.

LAKMOJ kal. 1. edhe jokal. keq. Kam
déshiré té madhe e té pangopur pér ta
pasur veté dicka a diké; kam synime
té padrejta pér té pasur dicka me c¢do
ményré; e teproj né dicka (né té ngréné
etj.), tregohem i pangopur. Lakmon né
té ngréné. Nuk ka lakmuar asnjéheré pas
parasé. Ma lakmon zemra. C‘ lakmoi
qé e mori? Gjithnjé e kané lakmuar até
vend.

LAMASH mb. bised. 3. keq. Q€ kérkon té
hajé e té pijé né kurriz té té tjeréve, qé i
pélgen gelepiri.

LAMASHERI f. keq. 1. Sjellja e njeriut
lamash; té qenét gelepirxhi; rrugagéri. 2.
pérmb. Térésia e njerézve lamashé. U
mblodh lamashéria.

LAPER mb. bised. keq. 1. Leckaman. 2. shar.
Q& sillet rrugéve e flet fjalé té ndyra, rru-
gag; gojéndyré, gojéléshuar. Djalé laper.
Grua lapere.

LARASKE f. zool. * E ka sjellé laraska iron.
nuk dihet se kush e ka sjellé (njé send a
njé lajm).

LARGKETEJ m. euf. Djalli, qoftélargu.

LARGNESH m. euf. Djalli, qoftélargu.

LARGQOFTE m.
largneshi.

LARO f. 2. fig. keq. Njeri i pabesé e trad-
htar; ai qé i shérben si gen njé tjetri pér
té pérfituar dicka prej tij, ai qé e shet
veten pér njé kocké, zuzar. Larot e Ballit
Kombétar

LART I kullot hunda lart iron. shih te
HUND/E,~A. E mban (e ka) hundén lart
(pérpjeté) iron. shih te HUND/E,~A. E
mban (e ka) kokén lart b) keq. &shté
mendjemadh.I rrihte dyfeku lart dikujt
keq. shih te DYFEK,~U.

LARUSHK m. * Kur té b&jé larushku rrush
iron. kurré, asnjéheré.

euf. Djalli qoftélargu,
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LATE If. * Silata, sépata keq. njésoj jané, si
njéri ashtu edhe tjetri.

LECKE f. 3. fig. keq. Dicka fare pa vlers,
njeri a gjé qé ka humbur ¢do vleré. Iu
duk vetja lecké.

LEDH I m. * S’i hedh dot ledh punés edhe
poh. nuk e rregullon dot, nuk gjen dot
njé zgjidhje té drejté e té géndrueshme
pér njé g¢éshtje. Zuri ledhin (pérruan)
keq. shih te ZE.

LEH jokal. * Leh né héné shih te HENE,~A.
Qeni leh atje ku ha fj. u. keq. shih te
QEN,~1I.

LEJ jokal. * ¢’len prej maces (¢’pjell macja),
gjuan minj fj. u. keq. shih te
MAC/E,~JA. Djali pa leré e djepi (fes-
tja) bleré iron. shih Peshku né det, tigani
né zjarr te PESHK ~U.

LEPE pasth. bised. * Ka lepe dikush éshté i
bindur e i dégjueshém, i dégjon té tjerét.
Me lepe e me pege edhe keq. gati pér
¢do gjé, duke shérbyer pa kundérshtim
(thuhet zakonisht pér diké qé nuk kundér-
shton kurré e u pérulet té tjeréve).

LEPITKE f. * Iu bé lepitké dikujt keq.

LEPUR m. Zuri (kapi) geni njé lepur mospérf.,
iron. shih te QEN,~I. Njé heré shkoi lep-
uri mbi uré edhe iron. shih tek UR/E,~A
I. Lepuri né mal e vala (kusia) né zjarr {fj.
u. iron. peshku né det e tigani né zjarr.

LEROSEM vetv. U leros keq.

LESH as. * La leshté (kockat, lékurén) keq.
shih te KOCK /E,~A.

LESHEM vetv. 4. fig. keq. Mbuloj a fsheh
veprimet e kéqgija, fshihem. Kérkonte té
leshe;j.

LESHTE f. kryes. 2. vet. nj. euf. Sémundja
e tokés, epilepsia. I ra e leshta.

LETER f. * Késhtjellé (kala) prej letre (prej
karte) keq. shih te KESHTJELLE,~A.
Letér (pusullé) bakalli keq. shih te
BAKALL,~L.



LE kal. T la nam té keq. T la (i béri) glasén
dikujt thjeshtligj. mospérf. iku pa pritur
e fshehurazi nga dikush dhe as qé u bé
merak pér té; mori ¢'mundi: pérfitoi sa
mundi e iku papritur. I la hijen dikujt
iron. iku, u largua papritur prej dikujt.
La kockat (leshté, lékurén) keq. shih
te KOCK/E, ~A. Ta la pendét (puplat)
dikujt iron. shih te PENDE,~A 1. Shkoi
shyta té kérkojé brirét, la edhe veshét fj.u
iron. shih te SHYT,~E.

LEKURE f. 7. bised. keq. Jeta a qenia e
dikujt; trupi, vetvetja; jetesa (edhe né
disa njési frazeologjike). Ruan lékurén e
vet. I dhimbset lékura. Shpétoi lékurén.
La lékurén diku mospérf. Sa para i bén
(i vlen) lékura edhe iron. sa vlen, sa i
zoti a sa trim éshté (zakonisht pér diké
qé e mbivleréson vetveten). Ia béfshin
lékurén def! mallk., thjeshtligj. shih te
DEF,~I.

LENG m. * Léng groshe mospérf shih te
GROSH/E, ~A. Léng (faré) hardalli iron.
shih te HARDALL, ~ I. Léng stérléngu
(léng pas léngu) mospérf shumé i largét
nga lidhjet e gjakut ose nga lidhjet e tjera.
Ia ka piré léngun dikujt mospérf. shih
te PI. Lére léngun e hyré né thela! iron.
thuaje copé dicka!, mos i bjer anés e anés!

LENGURINE f. zakon. 2. keq. Léngétyré.

LENURUR mb. 2. edhe fig. Q& éshté béré fije-
fije a copé-copé, qé éshté béré fértele; qé
éshté gérvishtur shumé; i rrahur keq. Me
rroba té lénurura. Me fytyré té lénurur.
Si gen i lénurur.

LEPIHEM vetv. 3. fig. keq. Krihem
e ndreqem né ményré té stérholluar;
pispillosem. 4. fig. keq. I vij rrotull
dikujt e i béj lajka me pérulési; i pérulem
shumé dikujt pér té pérfituar dicka a i
lutem shumé pér té mé béré njé té miré;
kam shumé déshiré té shtie né doré dicka.
Nuk i lépihet askujt. U lépihej bejleréve.
I lépihej pasurisé (prikés). s éshté nga
ata qé lépihen. 5. fig. keq. Kam marréd-
hénie shumé té ngushta me diké; puthem.
Eshté 1épiré me fashistét (me ballistet).
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LEPIJ kal. 4. fig. keq. E térheq a e marr
prapa dicka jo t& miré qé kam théné mé
paré. b) keq. &shté i pacipé, s’ka turp
fare. I lépin (i puth) kémbét (gizmet)
dikujt keq. pérulet shumé para dikujt, i
béhet lepitké dikujt, i béhet balté. Lépin
sahanét (canakét) e dikujt keq. i shérben
verbérisht e me pérulési dikujt, rron me
lémoshén e tij dhe bén c¢faré té kérkojé
ai.

LEPIRE mb. 2. Q& éshté shtruar miré pas
kokés (pér flokét); qé i ka flokét té shtruar
miré dhe té drejté; keq. i pispillosur. Me
floké té lépiré. Njeri i 1épiré.

LEPIRES m. 1. keq. Ai gé kérkon té hajé
e té pijé qyl tek té tjerét, ai g€ rron né
kurriz té té tjeréve duke u béré lajka, sa-
hanlépirés. Lépirés i keq.

LEPJETE f. bot. * E zgjati gjuhén si 1épjeté
(si 1épushé) keq. foli shumé e kot, tha
gjéra té panevojshme a té pahijshme.

LEPUSHE f. * E zgjati gjuhén si lépushé (si
lépjeté) keq. shih te LEPJETE,~A.

LESHOJ kal. * Ia léshoi (ia liroi) frerin
(kapistallin, kapistrén) dikujt keq. e ka
1éné té liré té veprojé si té dojé, nuk e
mban mé nén njé kontroll té rrepté. 1
léshon fjalét veresie keq. shih te VERE-
SIE 2.

LETYRE f. 6. fig. keq. Fundérria, llumi; dicka
krejt e pavlefshme dhe e démshme.

LEVAREM vetv. 3. fig. keq. I lutem shumé
dikujt pér dicka, i béhem balté; i pérulem
e i lépihem dikujt, duke u hequr si i afért,
si i bindur ose si njeri i tij. Pas shpine té
shan e né sy té lévaret.

LEVDATEMADH mb. keq. Q& lévdohet
shumé pérpara té tjeréve, gqé mburret
shumé. Njeri 1évdatémadh.

LEVERE f. 4. fig. keq. Dicka fare pa vleré,
njeri a gjé qé ka humbur ¢do vleré. U
duk lévere pérpara té tjeréve. E béri 1é-
vere diké e shau keq, ia nxori bojén, e
béri lecké.



LEVIRE f. 2. fig. keq. Lutje me shumé
pérulési, qé i béjmé dikujt pér t’i kérkuar
digka.

LEVIZ kal. 10. jokal. bised., keq. Nuk ka

géndrim té miré moral, éshté e lévizshme,
e luan bishtin (pér femrat). * Léviz
(dredh, pérdredh, luan) bishtin keq. shih
te BISHT,~1.

LEVIZSHEM mb. 5. fig. bised. keq. Q& ka
géndrim jo té miré moral, bishtdredhur
(pér femrat).

LIBRUSHKE f. 2. keq. Libér me pérmbajtje
té kege ose pa vleré. Librushké borgjeze.

LIDHEM vetv. * U lidha pas bishtit té dikujt
keq. shih te BISHT, ~1.

LIG mb. * Faré e ligé (e keqe) shar. shih te
KEQ (i), ~E (e). Né vend té lig (t&é keq)
euf. né organet seksuale té mashkullit,
né vete.

LIGSHT ndajf. 1. Né gjendje té keqe shénde-
tésore, keq. Ishte ligsht. 3. Né gjendje
té keqe shpirtérore; né gjendje shumé té
véshtiré, né hall t€ madh, shumé ngushté;
keq. Ka qgené ligsht. E zuri ligsht. 5. Rré-
mujé; ters, keq. Punét i shkojné ligsht.

LIGJ m. * Bén ligjin keq. vendos ¢do gjé veté
pa pyetur asnjeri dhe pa pérfillur rregul-
lat e caktuara, ¢’thoté ai béhet. E ka
ligjin né teh té shpatés shih te SHPAT/E,

~A.

LIMER m. 4. fig. keq. Vend i rehatshém
dhe i qeté qé zé dikush, qoshe. Ka gjetur
limer.

LIND jokal. * T tregoi se nga lind dielli iron. e
rrahu; e dénoi réndé.

LIPS jokal. bised. keq. 1. shih LIPSEM 1.
Lipsi nga fshati. 2. kal. E flak tutje diké,
e pérzé, e déboj, e shporr. E lipsi nga
shtépia.

LIPSEM vetv. bised. keq. 1. Largohem nga
njé vend e shkoj diku; kryes. veta III zh-
duket, shporret, gérohet. U lips njé muaj
nga shtépia. M‘u lips nga syté. Lipsu qé
kétej! 2. Pés. e LIPS. * Lipsur qofté!
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né djall té vejé!, s’ke ¢’e do, s’ia vlenté
mundohesh pér té.

LIRI If. * Ika dhéné liri gjuhés keq. flet shumé
e pa u menduar miré, nuk i vé fre gjuhés.

LIROHEM vetv. 10. bised. euf. Bégj fémijé;
lind (pér graté). U lirua gruaja (nusja).
11. euf. Dal jashté, béj nevojén. Shko
lirohu!

LIROJ kal. Ta liroi (ia léshoi) frerin
(kapistallin, kapistrén) dikujt keq. shih
te LESHOJ.

LIVADHIS jokal. 2. fig. keq. Endem kot mé
kot; veproj ashtu si dua veté pa pérfil-
lur fare té tjerét, nuk i zbatoj rregullat e
kérkesat e caktuara né njé puné. Livad-
histe lirisht (sipas qejfit). Nuk e lané té
livadhiste si té donte. Livadhiste poshté
e lart.

LODER f. 5. euf. shih LODERZ,~A 2.
* Luan lodrén (lojén) e dikujt shih te
LUAJ. Iu bé barku lodér (daulle, kacek)
shih te DAULL/E,~JA. Hedh kémbét
(luan kémbét, hedh vallen, kércen) si¢ bie
lodra (si¢ bie daullja, sipas daulles) keq.
shih te DAULL/E, ~JA.

LODERZ f. 2. euf. Sémundja e tokés, epilep-
sia. I ra (e zuri) lodérza.

LOPE f. * Kur té flasin lopét iron. kurré. E
ka lépiré lopa shih te LEPLJ. Ia ka lépiré
lopa truté (mendté) dikujt tall. shih te
LEPIJ.

LOZONJAR mb. 3. fig. keq. E lévizshme,
bishtdredhur (pér femrat).

LUAJ jokal. * Luan arushé me diké keq.
shih tek ARUSH/E, ~A. Luan (dredh,
pérdredh, léviz) bishtin keq. shih te
BISHT,~I. I luan (i tund) bishtin dikujt
keq. shih te BISHT,~I. Luaj buzét flas;
flas ngadalé e pa u ndier shumé. Luaj
cicmic shih te CICMIC,~I. Luaj cinggl
me diké shih te CING/EL,~LI. Luaj
cingélthi me diké shih te CINGELTHI.
Luan (tund) derén mospérf. shih te
DER/E,~A. E luan gishtin (e pushkés)
b) keq. nxit dy veté kundér njéri-tjetrit,
ndez sherrin.



LUAJTSHEM mb. 4. fig. bised. keq. Q& léviz
sipas kushteve e rrethanave, i 1évizshém,
i pagéndrueshém.

LUAN m. * Pjesa e luanit libr. iron. pjesa mé
e madhe e mé e miré e dickaje, qé e merr
mé i forti pér vete pa pérfillur té tjerét

LUBI f. 2. fig. keq. Njeri qé ha shumé, njeri i
pangopshém. * E ka lubiné né bark keq.
ha shumé, éshté i pangopshém.

LUGAT m. 2. fig. keq. Njeri shumé i
shémtuar né pamje, qé u kall tmerrin
njerézve; njeri i keq, g€ u bén dém té
tjeréve. * Bisht lugati thjeshtligj. ters,
keq. Vampiri e njeh lugatin fj. u. shih te
VAMPIR,~1.

LUGE f. * Me lugé né brez keq. vetém
pér té ngréné; i gatshém pér té ngréné
kudo e kurdoheré né kurriz té té tjeréve,
qelepirxhi. I bie maces me lugé mospérf.
éshté né moshé ende té vogél. Hyn (futet)
si luga né pilaf keq. merr pjesé menjéheré
né dicka; ndérhyn menjéheré edhe atje ku
nuk i takon, fut hundét. I dhénca ujé me
lugé! mallk. u béfté pér vdekje, shkofté
né buzé té varrit! Kérkon té hajé me dy
lugé keq. kérkon té pérfitojé nga té dy
krahét, pérpiget té nxjerré pérfitime pér
vete duke e pasur miré me té dy palét.
Kérkon té hajé me lugé té madhe keq.
kérkon té pérfitojé nga dicka mé shumé
nga sa i takon; éshté lakmitar. I mbeti
luga né pilaf iron. u turpérua, mbeti me
turp.I mbeti luga né qull iron. nuk i eci
fjala, nuk ia dégjuan fjalén qé tha, nuk
ia vuné veshin. Me lugé té kon, me bisht
té verbon keq. &shté njeri me dy faqe,
shumé i lig e dinak, né sy té ndihmon e
pas krahéve té démton.

LUKUNI f. 2. fig. keq. Turmé njerézish
té harbuar, qé sulen kundér té tjeréve
me synime keqgbérése. Lukuni armigsh
(nazistésh).

LULE f. 8. vet. euf. Té pérmuajshmet e
grave, zakonet, gjakrat. Ishte me lulet. 9.
vet. euf. Organet seksuale té mashkullit;
herdhet. Lulet e dashit. Bredh (shkon,
shétit) lule mé lule dikush keq. &shté
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tepér i dhéné pas vajzave dhe nuk ka
dashuri té géndrueshme. Lulja e miré
mjek. veter. euf. plasja.

LULEKUQE f. 2. vet. euf. Té pérmuajshmet
e grave, gjakrat, zakonet.

LUM mb. 3. si em. ~E, JA (e) f. euf. Lia. I
doli e lumja. E preu e lumja.

LUME f. vet. euf. Zanat. T&€ lumet e natés.
kr. pop.

LUME m. * Aii lumit (i lumit) euf. shejtani,
djalli, i paudhi. U bé lumé mospérf. u
deh shumé u bé tapé. E hodhi lumin (pér-
ruan, vaun, hendekun) shih te HEDH 20.

LURTIM m. 3. keq. Mashtrim.
LURTOJ kal. 2. keq. E mashtroj diké.

LUSTER f. 3. fig. keq. Zbukurim i
jashtém i dickaje, qé ka pér qéllim té
fshehé té vértetén e té mashtrojé té tjerét,
shkélqgim i rremé. Lustér e rrente. Lustér
demagogjike.

LUSTROJ kal. 2. fig. keq. E paraqit dicka
me ngjyra té bukura, e zbukuroj pér té
fshehur té vértetén e pér té mashtruar té
tjerét. E lustroj gjendjen.

LUSTRUAR mb. 2. fig. keq. Qé éshté paraqi-
tur me ngjyra té bukura, qé éshté zbuku-
ruar pér té fshehur té vértetén e pér té
mashtruar té tjerét.

LUSTRUES m. 3. fig. keq. Ai qé e
paraqit dicka me ngjyra té bukura, ai qé e
zbukuron digka pér té fshehur té vértetén
e pér té mashtruar té tjerét.

LUSH m. 2. fig. keq. Njeri i papérmbajtur, ai
qé bén si i térbuar.

LUSHE f. 2. fig. keq. Grua e papérmbajtur,
ajo gé bén si e térbuar; bushtér.

LYEJ kal. 3. fig. keq. I vé njollé dikujt, e
pérlyej; e félliq. I leu keq (koké e kémbé).
4. fig. keq. Fsheh thelbin e vérteté té
dickaje duke e paraqitur té zbukuruar e
me tjetér ngjyré. * Té lan e té lyen keq.
shih te LAJ. Ta leu dorén (duart) dikujt
keq. i dha dicka gé té mos e pengonte
né qéllimet e tij, t€ mos ia zbulonte té



kéqgijat, t’i mbaronte njé puné jashté rreg-
ullave etj. I ka lyer duart né dicka ka
marré pjesé né njé puné té keqe éshté
pérlyer, ka gisht. I ka lyer rrotén dikujt
keq. i ka dhéné mité qé t’i mbarojé njé
puné, t i plotéson njé kérkesé jashté rreg-
ullave etj. E lyen me sheqer dicka shih te
SHEQER,~I. I ka lyer (i ka béré) duart
me gjak shih te GJAK,~U L

LYER mb. 3. fig. keq. Q& éshté njollosur nga
ana morale; gqé ka marré pjesé né dicka
té keqe, 1 pérlyer, i félliqur. Njeri i lyer.
Rrinte si i lyer.

LYHEM vetv. 3. fig. keq. Marr pjesé né njé
puné té keqe; i vé njollé vetes, pérlyhem
nga ana morale; félliqem. Eshté lyer keq.
U lye edhe ai né até puné.

LYRET mb. 3. fig. keq. I paturp, i pacipé; i
ndyré. Njerii lyrét.

LYSHTER f. 3. fig. zakon. keq. Shumicé e

madhe njerézish, turmé e madhe, mizéri,
rrémet.

LLACKOS kal. bised. 2. keq. E lyej shumé
e né ményré té pahijshme me té kuq a
me digka tjetér né fytyré etj. (zakon. pér
graté). E llackosi né fage.

LLACKOSEM vetv. bised. 2. keq. Lyhem
shumé e né ményre té pahijshme me té
kuq a me dicka tjetér né fytyré etj. (za-
kon. pér graté). Ishte llackosur e s’shihej
dot me sy.

LLACKOSUR mb. bised. 2. keq. I lyer shumé
e né ményré té pahijshme me té kuq a
me digka tjetér né fytyré etj. (zakon. pér
graté). Me fytyré té llackosur.

LLACKE f. bised. 3. keq. Grua a vajzé budal-
lage.

LLAGAP m. bised. 2. Nofké. Llagap i keq. I
kané ngjitur njé llagap.

LLAPAN mb. 2. fig. keq. Q& llap shumé,
llafazan.

LLAPOJ kal. 2. jokal. keq. Flas shumé e kot,
llap.
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LLASTOJ kal. 1. Pérkédhel jashté masés
(sidomos té& vegjlit), duke ua hapur
shumé syrin e duke i mésuar késhtu keq.
I llastonte fémijét. Mos i llasto shumé.

LLOKME f. 2. fig. keq. Dicka e dobishme
dhe e ¢mueshme, gé merr dikush zakon-
isht pa e merituar; pérfitim i padrejté;
thelé. I dhané (mori) njé llokmé té miré.
Ishte mésuar me llokma. Nuk ka gjithnjé
llokma.

LLOKMEMADH mb. keq. Q& éshté mésuar
té zhvaté sa mé shumé, qé lakmon té nx-
jerré pérfitime té médha. Njeri llokmé-
madh.

LLOSH mb. keq. 1. Q& s’e mban veten né
rregull, gé s’kujdeset pér veshjen e vet,
shkatarraq; qé vesh rroba tepér té gjera,
qé i varen rrobat. Djalé llosh. 2. T trash

nga mendja, budalla; i marré. Eshté
llosh.

LLUPASH mb. keq. 1. Llupés, grykés. Njeri i
llupash.

LLUQ mb. 2. fig. keq. I plogét; i qullét, i
mefshté; i trashé nga mendja. Ishte fare
lluge. 3. keq. Pérd. em. sipas kuptimit
2 té mbiemrit.

LLURBETIRE f. 5. fig. keq. Fundérria e
njerézve; dicka krejt e pavlefshme ose e
démshme; llum. Llurbétira e shoqérisé
Sé vjetér.

MACE f. 2. shar. keq. Grua a vajzé e
egér dhe grindavece; grifshé. Eshté njé
mace ajo! I bie maces me lugé mo-
spérf. shih te LUG/E, ~A. Do té nx-
jerré prush me kémbét e maces keq. shih
te PRUSH,~I. s’i ha macja cironkat!?
iron. shtiret e bén gjoja se nuk i pélgen
dicka. s’e ka mbytur macen iron. shih
te MBYT. Ia ha macja bukén né doré
(ia merr macja bukén nga dora) dikujt
mospérf. éshté fare i pazoti, s éshté pér
asnjé puné, éshté fare qyqar. ¢’len prej
maces (¢’pjell macja), gjuan minj fj. u.
keq. si éshté prindi, ashtu éshté edhe
fémija (thuhet kur fémija ndjek rrugén
e gabuar té prindit ose merr veset e



tij). Nuk pi macja uthull iron. shih tek
UTHULL,~A.

MADH mb. 10. Q& punon e vepron me
shumé zell: keq. qé e bén dicka me tepri,
qé a kalon masén a kufirin. 14. keq.
Qé ka karakter tepér mburrés, lavdérues,
premtues, kércénues etj. nga jashté, por
nga pérmbajtja éshté i zbrazét; i fryré.
Flet me fjalé t& médha. * Batall i madh
(fort) iron. shih te BATALL,~I. Fle té
madhin euf. mospérf. shih te FLE. Gajle
e madhe iron. shih te GAJL/E,~JA.
Gjumi i madh (i pérjetshém) euf. shih
te GJUM/E,~I. E zénté gjumi i madh!
mallk. shih te GJUM/E,~I. Nevoja e
madhe euf. shih te NEVOJ/E, ~A 4.
Ujét e madh (e trashé) euf. shih tek
UJ/E,~I 2. Puné e madhe! mospérf.
shih te PUN/E,~A.Kérkon t& hajé me
lugé té madhe keq. shih te LUG /E,~A.

MADHEM vetv. 2. keq. Mbahem mé
té madh, mé rritet mendja e mburrem;
krenohem.

MADHEROHEM vetv. 2. keq. Mbahem mé
té madh, mburrem; krenohem.

MADHESHTI f. 3. keq. Té mbajturit mé té
madh, kryelartési; mendjemadhési. Ishte
verbuar nga madhéshtia. I kishte hyré
madhéshtia dikujt i ishte rritur mendja.

MADHESHTOHEM vetv. 2. keq. Mbahem
mé té madh; mburrem. Mos u mad-
héshto kot.

MADHOJ kal. 3. keq. I rrit vlerén a réndés-
iné dikujt ose dickaje; e mburr diké mé
shumeé sesa e meriton a sesa duhet, e 1év-
doj tepér. Ia madhuan nusen. Mos e
madho, se e njohim.

MAGJE f. I ka zéné magjja kokén éshté né
hall té madh, éshté shumé ngushté, e ka
punén keq.

MAIJDANOZ m. bot. * Né ¢do gjellé maj-
danoz iron. thuhet kur dikush, me vend
e pa vend, merr pjesé né té gjitha punét a
¢éshtjet ose kur dicka pérdoret pér shumé
puné edhe kur s’éshté nevoja.
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MAIJE f. E kam né majé té hundés diké a
dicka keq. shih te HUND /E,~A. T arrijné
syté gjer te maja e hundés keq. shih te
HUND/E,~A. Breshri e rreh e hunda me
majé iron. shih te HUND/E,~A. Véri
majat (gishtat) nga (ke) thembrat! iron.
shih te THEMB/ER, ~RA.

MAJM kal. 3. fig. bised., keq. E pasuroj diké
duke i dhéné mall e para, i krijoj mundési
a i jap rast té fitojé shuma té médha, e
pasuroj shumé. E majmi me para (me té
mira).

MAJMEM vetv. 2. fig. bised., keq. Pasuro-
hem shumé, fitoj shumé para dhe vé kap-
ital. U majm me para. Majmen kapital-
istét né kurriz té punétoréve.

MAJME mb. 3. fig. bised., keq. Q& ka véné
shumé pasuri, pasanik. Shtresat e ma-
jme. * Flet fjalé té majme flet fjalé té
médha. Pula e botés duket mé e majme
fi. u. iron. shih te PUL/E,~A. Zorra e
majme bised. zorra e trashé.

MAJMUN m. =zool. 2. bised., keq. Njeri
shumé i shémtuar né fytyré; njeri me
qime té gjata e té dendura, njeri leshtor.

MAJMUNERI f. keq. 1. Sjellje e veprime si
prej majmuni; ngérdheshje e shémtuar e
fytyrés. 2. Imitim i verbér i dikujt.

MAJTE mb. 4. keq. Q& higet si revolucionar
sa pér sy e faqe, qé fsheh me fraza rev-
olucionare thelbin e vet mikroborgjez e
oportunist (pér parti e grupe politike so-
cial demokrate né vendet borgjeze); ma-
jtist; kund. i djathté. Oportunistét e
majté. Parulla té majta.

MAKUT mb. keq. 1. Q& nuk ngopet né té
ngréné, i pangopur, llupés, grykés. Njeri
makut. 2. Qé ka lakmi té pangopshme
pér mall e para, pér fitime etj.

MAKUTERI f. keq. 1. Té qenét makut,
grykési. 2. Lakmi e tepruar pér mall
e para, pér fitime etj.

MAL m. Lepuri né mal e vala (kusia) né zjarr
fj. u. iron. shih te LEPUR,~I.



MALL Im. * Nuk mé merr malli pér diké mo-
spérf. nuk dua té di fare pér té, nuk dua
t’ia shoh fytyrén. E preu malli (barku)
pér diké a pér dicka iron. shih te PRES
L. Rrallé e pér mall shih te RRALLE 2.

MALLKUAR mb. 3. si em. ~I (i) m. euf.
Djalli, shejtani.

MANIPULIM m. libr. 2. fig. keq.
Meényré e stérholluar e dredharake pér
té mashtruar diké, duke e pérpunuar
vazhdimisht qé té sillet e té veprojé né
njé ményré té caktuar.

MANIPULQOJ kal. libr. 2. fig. keq. E vér-
tit dhe e sjell rrotull diké si¢ dua veté
me gjithfaré mashtrimesh e dredhish, e
pérpunoj diké pér ta béré té sillet e té
veprojé si¢c dua uné.

MARKE 1IIf. 2. fig. bised., keq. Njeri ¢farédo,
dikush; lloj, faré (pér njerézit). E njohim
se ¢faré marke éshté ai.

MARR kal. Mori rrethin e daulles iron.
te RRETH, ~I.

MASHE f. 2. fig. zakon. keq. Njeri qé pér-
doret nga dikush si vegél pér njé qéllim
té caktuar, vegél. Nuk béhet masha e té
tjeréve. Ishte (u bé) masha e pushtuesve.
I rrinte mashé dikujt ishte gati t’i shér-
bente si vegél. Kur ka mashén, pse té
djegé dorén? fj. u.

MATEM vetv. Matet me hijen (me diellin)
e méngjesit (e mbrémjes) keq. shih
te MENGJES,~1. Matu me hijen ténde!
shih te HIJ/E,~A. Matet me hijen e vet
shih te HIJ/E,~A.

MATERIALIST m. 2. bised., keq. Ai qé
punon, vepron e gjykon duke u nisur
gjithnjé a kryesisht nga pérfitimi mate-
rial.

MATRAPAZ m.  bised., keq. 1. Treg-
tar i vogél pa dyqan gé blen mallra té
ndryshme dhe i shet me ¢mim mé té larté
pér té nxjerré fitime duke mashtruar té
tjerét. Matrapaz lékurésh. Ra né duart
(né thonjté) e matrapazéve. E bleu nga
njé matrapaz.

shih
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MATRAPAZLLEK m. bised., keq. Puna e ma-
trapazit; veprim e sjellje prej matrapazi;
té genét matrapaz. Matrapazllék i ndyré
(i poshtér). Bénte matrapazlléqe. Merrej
me matrapazlléqe.

MBAJ kal. * Mban njé avaz (i bie njé [po
atij| avazi) keq. shih tek AVAZ,~I. b)
edhe keq. éshté me nam. I mban ison
(i bén ison) dikujt keq. shih tek ISO,
~JA. I mban konferencé dikujt iron. i
flet dikujt gjaté pér njé céshtje a pér
t’i mbushur mendjen pér dicka. Mbaje
me shéndet iron. shih te SHENDET,~1.
Mbaj vendin! keq. mos fol, mos ndérhy,
méshoji vendit! E mban bishtin cakérr
keq. shih te CAKERR. E mban (e ka)
hundén lart (pérpjeté) iron. shih te
HUND/E,~A.

MBALLOME f. bised. 2. fig. keq. Dicka
qé pérdoret pér té€ mbuluar njé té meté
a njé zbrazéti né puné, dicka qé shér-
ben pér té rregulluar njé puné sa pér
té kaluar radhén, né ményré gjysmake
e té pérkohshme; arné. Puné me mbal-
loma. E ndregén (e rregulluan) me ca
mballoma.

MBALLOS kal. bised. 2. fig. keq. Mbuloj
ose fsheh me marifet njé té meté né puné,
arnoj. 3. fig. keq. Ia hedh pa té drejté
dikujt, ia ngjesh, ia 1& né deré. Ia mbal-
losi atij tjetrit fajin.

MBARE mb. * Rruga (udha) e mbaré (té
qofté)! iron. i thuhet dikujt gé matet
té largohet pér t’i treguar se nuk kané
nevojé pér té dhe se mund té shkojé nga

té dojé.

MBES jokal. I mbeti luga né qull iron. shih te
LUG/E, ~A.

MBETURINE f.  kryes. 6. keq. Kon-

cept, ményré té menduari, paragjykim
a c¢do gjé tjetér e huaj e reaksion-
are, qé¢ ka mbetur nga e kaluara dhe
ruhet ende né mendjen e ndérgjegjen
e njerézve; njeri qé shfaq koncepte té
tilla ose éshté bartés i kétyre koncepteve.



Mbeturiné e vjetér (e huaj). Mbe-
turina borgjeze (mikroborgjeze, patri-
arkale, fetare). Njeri me mbeturina.
Lufta kundér mbeturinave té sé kaluarés.
Ka ca mbeturina.

MBIN jokal. * I mbiu né deré keq. i vete sh-
pesh sa e mérzit, i mbeti né deré. Meé
mbiu né sy mospérf. shih te SY,~RI.
I mbifté ferra né deré! mallk. shih te
FERR/E,~A.

MBJELL kal. * Mbolli bostan e i dolén kas-
travecé iron. ndryshe e mendoi e ndryshe
i doli, mendoi pér miré, po i doli keq. *
Mblodhi bishtin pérb. u térhoq, ndenji
urté e s’u ndie mé (zakonisht nga frika).
I mblodhi (i ngriti, i mori) ¢oparkat iron.
shih te COPARK/E,~A. Ia mblodhi ia
ngriti, leckat (rraget) dikujt mospérf.
shih te NGRE. Mblodhi (ngriti) leckat
(rraget) mospérf. shih te NGRE. I
mblodhi (i ngriti, i ngarkoi) plagkat edhe
iron. shih te PLACK/E, ~A.

MBRETERIM m. 2. fig. keq. Sundim.
Mbretérimi i imperialistéve mbi kolonité.
Mori fund mbretérimi i tyre.

MBRETEROJ jokal. 2. fig. keq. Sundoj mbi
diké si njé mbret, sillem si mbret. Ai nuk
qeveriste, por mbretéronte.

MBREMJE f. * Matet me hijen (me diellin)

e mbrémjes (e méngjesit) keq. shih te
MENGJES,~1.
MBULESE f. 10. fig. keq. Dicka qé shér-

ben pér té fshehur fytyrén e vérteté, pér
té mbuluar géllimet e vérteta; maské.
Mbulesé e rreme (demagogjike ). Ta hogi
(ia ¢orri) mbulesén ia hoqi maskén.

MBULUAR mb. * Théngjill i mbuluar (gacé
e mbuluar) keq. njeri i djallézuar, po qé
nuk e zbulon veten, njeri qé i ka té gjitha

nén lékuré, qé vepron nén rrogoz; tinézar,
fsheharak.

MBURR kal. * Bufi i mburr zogjté e tij iron.
shih te BUF ~I.

MBURRACAK m. keq. 1. Ai gqé e mburr
tepér veten pérpara té tjeréve, ai qé e

ka zakon té lévdojé veten vazhdimisht;
mburravec. Ishte mburracak i madh.

MBURRAVEC m. keq. Mburracak. Mbur-
ravec i keq.

MBURRIJE f. 3. keq. Té mbajturit me té
madh duke mbivlerésuar veten dhe duke
mos pérfillur té tjerét. Flet me mburrje.

MBUSH kal. 12. fig. keq. I flas vazhdimisht
dikujt dhe e nxit kundér njé tjetri, e fryj
kundér dikujt. E mbushi me fjalé. E
mbushi kundér shokut. Kush e kishte
mbushur ashtu! E kishin mbushur té
tjerét.

MBUSHEM vetv. 11. bised. Mbushu! keq.
ik, shporru qé kétej, m’u hiq sysh, képut

qafén!
MBYLL kal. * Cel e s’'mbyll keq. shih te
CEL. ¢) euf. vdiq. Mbyll njé sy bén

ndonjé 1éshim, bén sikur nuk i vé re disa
té meta e gabime, i 1€ té kalojné; tregohet
i méshirshém e léshues.

MBYLLEM vetv. T’u mbyllté dera! mallk. u
shofsh me té gjithé sa ke! Eshté mbyl-
lur né kullén e fildishté keq. shih te
KULL/E,~A.

MBYT kal. * S’e ka mbytur macen iron. nuk
e ka treguar forcén gé né fillim gé t “u sht-
inte frikén té tjeréve, nuk ia diné egérsiné
qé t’i tremben.

MEGAFON m. 2. fig. keq. Njeri gé i shérben
verbérisht dikujt pér té pérhapur ideté e
mendimet e tij. Megafon i imperializmit.

MEJHANE f. 2. keq. Kafene a pijetore e mba-
jtur keq, ku vené lloj-lloj njerézish, béhet

zhurmé dhe ka shumé tym. Ishte béré
mejhane.

MEMUR m. 2. bised. keq. Népunés i paafté
e burokrat.

MEND f. vet. Nuk i ki mendté e tij! edhe
iron. nuk éshté aq i zgjuar sa ai! I kishte
mendté né tra (nga trarét, nga qofkat)
dikush mospérf. shih te TRA,~U. Ia
ka lépiré lopa mendté (truté) dikujt tall.
shih te LEPIJ. U plak me njé palé mend
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mospérf. nuk ndérroi kurré mendim,
vazhdoi téré jetén né até té vetén; nuk
u bé mé i mencur nga ¢ “ishte né fillim.

MENDJE f. Hajde mendje, hajde! mospérf..
iron. ama ¢'mendje mé paske! I ka
vdekur mendja mospérf. shih te VDES.
Doli mendje mbi mendje iron. doli mbi
té gjithé, e béri veten pér mé té zgjuarin.

MENDJELARTE mb. 2. keq. Qé mbahet me
té madh, kryelarté.

MERIMANGE f. * End si merimanga keq.
pérpiqet e ngre kurthe pér té€ démtuar té
tjerét prapa krahéve.

MES m. * Mesi i art é(e mesmja e arté) keq.
shih tek ARTE (i,e).

MESEM mb. * E mesmja e arté (mesi i arté)
keq. shih tek ARTE (i, e).

MELCI f. * Ia vari ujkut mélcité né gafé iron.
shih te VAR. E ruan si geni mélgité (si
qeni mishin) iron. shih te QEN,~L.

MENGJARASH mb. 3. iron. Q& hiqget
si i majté né politiké; gjoja i majté.
Parulla méngjarashe. Prirje (shfagje)
méngjarashe. Qéndrime méngjarashe.

MENGJES m. * Matet me hijen (me diellin)
e méngjesit (e mbrémjes) keq. e vleréson
veten mé shumé se sa éshté né té vérteté,
éshté mendjemadh, e mburr veten e nén-
vleréson té tjerét.

MESOJ kal. U bé veza té mésojé pulén! iron.
8. I tregoj dikujt se ku ndodhet dicka a
se ¢’ka ndodhur. I mésoi té rejat e dités.
Hajde, baba, té té mésoj arat! fj. u. iron.

MESHOJ kal. bised. Méshoji vendit! keq. rri
aty e mos fol! mos ndérhy! mbaj vendin!

MEZ m. * Del si mézi para pelés keq. nuk
pérmbahet; flet pa radhé, para se té flasin
té médhenjté.

MI m. * Ka friké (trembet) edhe nga miu mo-
spérf. éshté shumé frikacak. C’len prej
maces (¢’pjell macja), gjuan minj fj. u.
keq. shih te MAC/E,~JA.
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MIELL m. * Buké e njé mielli keq. shih te
BUK/E,~A. E bén drithé e miell mo-
spérf. shih te DRITH/E,~I. Mielli nga
thesi i botés (i huaj) iron. éshté puné
a vepér e tjetérkujt, s‘€éshté vepér origji-
nale e dikujt; fjalé, mendim etj., qé éshté
marré nga té tjerét. Shto ujé e shto miell
mospérf. shih te SHTOJ.

MIKROBORGJEZ m. 2. keq. Ai gé vé in-
teresin e ngushté vetjak mbi interesin
e pérgjithshém té shoqérisé, qé éshté
dhéné pas pérfitimeve vetjake dhe pér-
piget vetém pér mirégenien e vet; ai
qé ka mbeturina té njé pérfagésuesi té
mikroborgjezisé ose ka fituar tipare té
tilla. Ishte béré njé mikroborgjez.

MIKROBORGJEZ mb. 2. keq. Q€ éshté
karakteristik pér njé mikroborgjez,
prej mikroborgjezi. Koncept (gén-
drim, kuptim) mikroborgjez. Egoizém
mikroborgjez. Sedér mikroborgjeze.
Shfagje  mikroborgjeze. Friké
mikroborgjeze.

MINDER m. * Njeri i minderit keq. njeri qé
ka qejf té rrijé rehat ose té keté njé detyré
té larté e té rehatshme; njeri i kolltukut.

MIRE f. 7. euf. Sémundja e tokés, epilepsia.
E zuri e mira. I rafté e mira! mallk. 8.
zool., euf. Nusja e lalés, bukla.

MIRE mb. I dha njé ryshfet (njé bakshish) t&
miré. keq. 15. euf., mjek. Pérdoret si
gjymtyré e dyté né disa emértime té path-
jeshta gé shénojné sémundje té rénda e
ngjitése; i bardhé. Kolla e miré. Lia e
miri. Grykét e mira. Fshikéza (lulja) e
miré plasja. Koge e miré i thaté. *Zonjé
e miré euf. shih te ZONJ/E,~A.

MIRE ndajf. 6. iron. bised. Ashtu si duhet
ose ashtu si e meriton (pérdoret me kup-
tim té kundért nga ai qé ka zakonisht kjo
fjalé kur dikush vepron keq a kur dicka,
béhet keq). Miré, besa! Ia punoi mirg!
Miré e gjeti! Miré ia béné! * Laje gojén
miré (me uthull)! iron. shih te LAJ.

MISTREC m. 2. keq. Njeri i keq, shpirtvogél
e ngatérrestar, qé fut spica e nuk 1é dy



guré bashké, njeri grindavec. Mistrec i
keq. Sillet si mistrec. Nxirre jashté, mis-
trecin! Mos u merr me até mistrec!

MISH m. * Mish pér top keq. shih tek
TOP,~I. Njé copé mish me dy sy mospérf.
njeri i trashé qé s’kupton kurrgjé, buf. E
ruan si geni mishin (si geni mél¢ité) iron.
shih te QEN,~I. Hyri mish e doli peshk
mospérf. nuk mésoi asgjé, nuk zuri mend.
Pret thika né mish té botés keq. shihte
THIK /E,~A.

MITE II f. 1. keq. Para a dicka tjetér
qé dikush ia jep nén doré njé népunési
né kundérshtim me moralin socialist
qé t’i mbarojé njé puné né rrugé té
jashtéligjshme; ryshfet. Marrja (dhénia)
e mités dénohet me ligj. Merrte mité.

MITRALOZ m. 2. bised. keq. Njeri qé flet
shumé dhe kot, njeri té cilit nuk i pushon

goja.

MIZE f. Mizé kali keq. njeri qé té ngjitet e
s'té ndahet dhe té bezdis, njeri i mérzit-
shém. Vret (numéron, z&) miza (gjithé
ditén) mospérf. e shkon kohén kot; bén
puné té kota pa vleré, i bie legenit, luan
derén. shih te ZOG,~U.

MODERN mb. libr. 4. iron. Q& hiqet sikur je-
ton me kohén, qé i duket vetja sikur pér-
fagéson té sotmen; gé i pélgejné moda
e sjelljet e huaja borgjeze dhe i imiton
ato me mendjelehtési; qé éshté tipar i njé
njeriu té tillé. Njeri modern. Veshje mod-
erne. Né ményré moderne.

MODERNIZOHEM vetv. 2. iron. Higem
sikur jetoj me kohén, sillem e veproj
gjoja si njeri modern.

MOKER f. * Kérkon pér mokra keq. flet kot,
bluan, grin. I vuri mokrat né kémbé e
pengoi, nuk e la té béjé dicka.

MOLLCINKE f. 2. keq. Kokérr molle e vogél;
mollé kokérrvogél dhe e tharté. C‘jané
kéto mollginka!

MORAL m. 3. keq. Késhilla qé pérsériten e
béhen té mérzitshme, predikim i zbrazét
pér parimet, normat, rregullat, sipas té

46

cilave duhet té sillet dikush. Shet moral.
Moral po na bén?! 5. Nder; sjellje e
ndershme, ndershméri. Grua me moral
té larté. Ishte me moral té keq. U pr-
ishén pér c¢éshtje morali.

MORALIST m. 2. keq. Ai qé moralizon, ai qé
shet moral. Moralistét borgjezé. Eshté
njé moralist i mérzitshém.

MORALIZIM m. keq. 1. Veprimi sipas kupti-
mit té foljes MORALIZOJ. 2. Késhillé
morale qé pérséritet e béhet e mérzit-
shme, predikim i zbrazét pér céshtje té
moralit. Moralizime té gjata (t€ mérzit-
shme, té kota, té thata). Mbushur me
moralizime.

MORALIZOJ kal. keq. I jap dikujt késhilla
morale té mérzitshme, i shes moral; mer-
rem me predikime té zbrazéta pér ¢éshtje
morali.

MORALIZUES mb. keq. 1. Qé synon té shesé
moral; qé moralizon. Fraza moralizuese.
Ka karakter moralizues.

MOROZE f. 2. keq. Grua qé ka lidhje
dashurie me burrin e tjetérkujt.

MORRAC mb. keq. Morracak.

MORRACAK mb. keq. 1. Qé ka shumé
morra, i krimbur né morra. 2. I félliqur,
i ndyté, i gelbur (edhe fig.). 3. Pérd.
em. sipas kuptimeve té mbiemrit (pér
njerézit). Morracak i ndyré!

MORRASH mb. keq. Morracak.

MPIHEM vetv. * Djemté (fémijét) hané kum-
bulla (thana), pleqve u mpihen dhémbét
iron. njéri bén njé veprim dhe dikush
tjetér shqetésohet pa nevojé pér té.

MPREH kal. a) iron. e quan qé mé paré, pa
e pasur ende né doré, si gjéné a pronén e
tij, pérgatitet shpirtérisht pér ta pasur si
té tijén; shpreson mé kot se do té ndodhé
ose se do té shkojné punét ashtu si do a
si mendon ai;

MPRIHEM vetv. 3. iron. E quaj gqé mé
paré, pa e pasur ende né doré, si gjéné a
pronén time, pérgatitem shpirtérisht pér



ta zotéruar etj.; shpresoj mé kot se do té
ndodhé a se do té shkojné punét ashtu
sic mendoj uné, béhem gati pér dicka,
mpreh dhémbét. C‘genke mprehur! U
mpreh té shkonte edhe ai atje. Kot qé
mprihesh!

MUAJ m. * Muaji i mjaltit muaji i paré i
jetés bashkéshortore. Ato té muajit euf.
gjakrat, té larat, zakonet.

MUF mb. 2. fig. keq. I papjekur nga mendja.

MUFKE mb. 6. si em. MUFK/E,~A f. ~A,
~AT keq. Fjalé, puné etj. qé nuk éshté
menduar miré, dicka e pa pjekur. C‘jané
kéto mufka gé thua (qé bén)!

MULLAC mb. 1. keq. Q& ka véné bark, bark-
madh. Burré mullac.

MURG m. 2. fig. keq. Njeri i vetmuar, qé bén
njé jeté t& mbyllur; njeri i shképutur nga
jeta e gjallé.

MURRIZ m. bot. * Fshiji buzét (mustaqget)
pér murrizi (pas murrizit)! iron. shih
te BUZ/E,~A. Gjithkujt murrizi i vet
i duket i njomé fj.u. iron. thuhet kur
dikush lavdéron tepér gjérat e veta, fémi-
jét e vet a punén e vet, edhe kur nuk e
meritojné.

MUSTAQE f. kryes. I jané varur mustaqet
iron. i ka shkuar burréria, s’éshté mé pér
burré, s’e quajné mé pér burré. Fshiji
mustaqget (buzét) pér murrizi (pas mur-
rizit)! iron. shih te BUZ/E,~A.

MUSHKE f. * Kur té pjellé mushka iron. as-
njéheré, kurré. I pjell edhe kau (mushka)
dikujt shih te KA,~U. Ashtu (késhtu) i
do mushka druté keq. b) ashtu e do puna.
I gjeti mushka druté keq. gjeti até qé
kérkonte, e pésoi si¢ e meritonte, mori
pérgjigjen a dénimin e merituar. Harro
mushké Valarené! iron. s’éshté mé ajo
kohé, iku ajo kohé (kur dikush e kishte
¢do gjé té lehté).

NAKATOS kal. krahin. 2. keq. E fut sé
bashku me té tjeré diku ose né dicka, e
ngatérroj né dicka ose me diké, pérziej.
Mos mé nakatos né ato gjéra.
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NAKATOSEM vetv. krahin. 2. keq. Pérz-
ihem né njé puné, marr pjesé diku a né
dicka sé bashku me té tjeré, ngatérrohem,
trazohem. Ai nuk nakatoset né puné té
tilla. Mos u nakatos me até!

NALLBAN m. 2. fig. keq. Njeri i paafté né
mjeshtériné e vet.

NAM m. bised. I vajti nami larg. T‘u shofté
nami! mallk. I humbté nami! mallk.

NDERSEJ kal. 2. fig. keq. Nxit diké pér
té sulmuar e pér té goditur njé tjetér, e
shtyj kundér dikujt. E ndérseu kundér
tij. E ndérsejné njérin kundér tjetrit. I
ndérsejné kundér vendeve té tjera.

NDERRESE f. 5. vet. euf. Té pérmuajshmet
e grave.

NDERROJ kal. * E ndérroi (e ktheu) pllakén
(fletén) keq. shih te PLLAK/E,~A.

NDIZEM vetv. 7. fig. Mé rrémben njé nd-
jenjé e forté, marr zjarr; zemérohem, mé
hipén inati. Ndizet shpejt. U ndez inati.
U ndez mé keq. Prit, mos u ndiz!

NDOT kal. 3. jokal. euf. B&j ujét, dal jashté.

NDOT_'EM vetv. 2. euf. BE&j ujét, dal jashté.
Eshté ndotur foshnja.

NDREQ kal. * I ndreqi orét me diké keq. shih
tek OR/E,~A I.

NDRIT jokal. 7. kal. iron. E béj keq njé puné,
e prish. E ndriti punén! C¢’na ndrite dhe
ti me kéto!

NDYHEM vetv. 3. euf. Dal jashté, béj nevo-
jén, ndotem. U ndy foshnja.

NDYJ kal. 4. jokal. euf. Dal jashté, b&j nevo-
jén.

NEGATIVISHT ndajf. 2. Né ményré té
démshme pér diké a dicka, keq. Ndikon
negativisht.

NEOFIT m. libr. 2. keq. Ai qé ka pérqafuar
rishtas njé ide, njé doktriné politike ose
qé sapo éshté béré pjesétar i njé 1évizjeje
politike, shogérore etj.; rishtar né ndonjé
puné a veprimtari. Me zellin e neofitit.



NEVOIJE f. 4. euf. Mbeturinat gé nx-
jerr jashté njeriu ose kafsha, jashtéqitje.
Nevoja e madhe ujét e trashé. Nevoja
e vogél ujét e holle. Nevoja e genit (e
maces). Béri nevojén.

NENBANAK m. Pjesa nén syprinén e njé ba-
naku nga ana e shitésit. Nxjerr nga nén-
banaku. Blen (shet) nga nénbanaku. keq.
blen (shet) né rrugé té paligjshme, duke
i hequr ménjané mallrat.

NGALAKAQ mb. keq. Qé éshté i ngadalshém
né lévizje; qé ecén dhe 1éviz me pérteré,
i plogét, i ngathét; kund. i shkathét.
Fémijé ngalakaq.

NGARKOJ kal. * I ngarkoi (i ngriti, i
mblodhi) plagkat edhe iron. shih te
PLACK/E,~A.

NGERQESHEM vetv. keq. Qesh me ligési,

zgérdhihem, zbardh dhémbét. (C’mé
ngérqeshesh ashtu?
NGORDH jokal. 2. keq. Vdes. Ngordhnin

rrugéve (né kurbet). Ngordhi beu.
Ngordhi si gen. Armiqté le té ngordhin.

NGORDHALAQ mb. keq. 1. I dobét e i pa-
fuqi, qé mezi géndron né kémbé. Kalé
ngordhalaq. Djalé ngordhalaq. 2. Qg€ i
mungon gjalléria evullneti, qé nuk ka sh-
pirt iniciative; i plogét; i mefshté, i hum-
bur. Njeri (plak) ngordhalaq.

NGORDHAQ mb. keq. Ngordhalaq. Fémijé
ngordhag.

NGORDHIE f{. 3. keq. Vdekje (edhe fig.) U
erdhi ngordhja bejleréve.

NGRE kal. * Ngriti bishtin keq. I ngriti (i
mblodhi, i mori) ¢oparkat iron. shih te
COPARKA,~T. Ka ngritur hundén me
diké keq. éshté zeméruar me diké. I
ngriti (i mblodhi, i ngarkoi) placgkat iron.
shih te PLACK/E,-A. E ngriti (e hodhi, e
ktheu) me kémbé pérpjeté mospérf. shih
te KEMB/E,~A. Ngre (bén, ndérton)
késhtjella né eré (né ajér) keq. shih te
KESHTJELL/E,~A. Ngre kodra pérmbi
det iron. shih te KOD/ER,~RA. Ka ulur
pak hundén, por ka ngritur sqepin iron.
shih tek UL.
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NGREHALUC m. keq. Njeri qé kapardiset
e shet mend; njeri qé pérpiqet té bjeré
né sy me veshjen, me paraqitjen ose me
ményrat e jashtme. Ngrehaluc i padu-
rueshém.

NGREHALUCEM vetv. keq.
krekosem; shes mend.
gjel.

NGREHINE f. 2. fig. Dicka e ndértuar me
puné mendore. Ngrehinat e shkencés.
Njé ngrehiné teorike. keq. Ngrehinat e
mendjes.

NGROHEM vetv. * Jemi ngrohur nén (nga)
njé diell iron. jemi fare té largét njéri
pér tjetrin, s’kemi té béjmé fare njéri me
tjetrin; nuk jemi as fis, as soj.

NGROHTE mb. * Qoshe e ngrohté (vend
i ngrohté) keq. puné e rehatshme, pa
telashe e véshtirési dhe me té ardhura té
mira. b) keq. kishte pérkrahje a mbro-
jtje nga njé njeri a organ i réndésishém,
edhe pa té drejté.

NGUSHTE ndajf. 3. fig. Né& njé gjendje
té véshtiré pér ta pérballuar, pa rrugé-
dalje, pisk, keq. Ishte (gjendej, ndodhej)
ngushté.

NGUSHTOHEM vetv. 5. fig. U ngushtua keq.
U ngushtuan té iknin.

NGJALE f. 2. fig. keq. Njeri dredharak, qé di
t’u béjé bisht e t’u shpétojé gjendjeve té
véshtira.

NGJELKE f. bised. keq.
qé merret me thashetheme.
meéhallés. Fjalét e ngjelkave.

NGJIT Ikal. * I ngjiste (i vinte) briré (brirét
e kaut) dikujt keq. shih te BRI,~RI.

NGJITUR mb. 3. fig. keq. Q& té gepet prapa
dhe nuk té ndahet, i bezdisur, i mérzit-
shém. * Balté e ngjitur keq. Njeri i
mérzitshém qé té ngjitet nga pas e nuk
té shqitet.

NGJYRE f. 6. fig. keq. Lloji i prirjeve dhe i
bindjeve politike, rrymé, drejtim. Armiq
(reaksionaré, imperialisté) té ¢do ngjyre.
Reaksioni i té gjitha ngjyrave.

Kapardisem,
Ngrehalucet si

Grua llafazane,
Ngjelkat e



NIS kal. * Si e nisi, e grisi keq. si e filloi
keq, ashtu edhe e pérfundoi (jetén ose njé
puné).

NISEM vetv. * Si u nis, ashtu u bitis (u gris)
keq. si filloi keq njé puné ashtu edhe pér-
fundoi. Ku u nis e ku u degdis! ndryshe
filloi e krejt ndryshe mbaroi, ku filloi e
ku mbaroi!

NIVELOJ kal. 3 keq. fshij, zhduk mekanik-
isht ¢do lloj dallimi e ndryshimi ndérmjet
njerézve ose vlerave, rrafshoj. E niveloi
zhvillimin shogéror.

NOCKE f. 4. kryes. keq. Fytyra e njeriut,
turi. Shtrembéron (pérdredh) nogkat. I
theu nockat.

NOTOJ jokal. * Noton né té njéjtat (né
po ato) ujéra me diké keq. shih tek
UJ/E,~I.

NXIHEM vetv. 4. fig. keq. Mbushet

njé vend plot e pérplot me dicka jo té
déshirueshme.

NXJERR kal. * Ia nxori (ia hoqi, ia qiti) bojén
keq. shih te BOJ/E,~A. Nxjerr brirét
(briré) keq. shih te BRI,~RI. E nxori (e
béri, e qiti) girak diké edhe iron. shih
te QIRAK,~U I. Nxori (qiti) veshét keq.
shih te VESH,~I. Nxjerr (cel) zogj iron.
shih te ZOG,~U. E nxori hundén jashté
iron. shih te HUND/E,~A. Do t&é nxjerré
prush me kémbét e maces keq. shih te
PRUSH, ~I. Té jep thonjté e bufit pér
té té nxjerré syté keq. shih te SY,~RI.

NJERI m. * Njeri i minderit keq. shih te MIN-
DER, ~L.

NJE Mbytet né njé piké (lugé, goté, filxhan,
gisht) ujé mospérf. shih tek UJ/E,~I
Tre hunj e njé thupér keq. shih te
HU,~RI.

NJEJTE mb. * Noton né t& njéjtat (né po ato)
ujéra me diké keq. shih tek UJ/E,~1.

NJOH kal. * Ia njoh kokén dikujt keq. shih te
KOK/E,~A 4.

NJOHUR mb. 2. Q& e njohin miré té gjithé,
qé éshté béré popullor me vetité e cilésité
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e mira gé ka, qé ka béré emér, i dégjuar,
i shquar; keq. gé e njohin té gjithé si
té tillé, qé éshté me damké. Shkrimtar
(kompozitor, kéngétar, artist, dijetar) i
njohur. Melodi e njohur. Vepér e njo-
hur. Vjedhés (hajdut, kriminel) i njohur.
Agjent i njohur. Eshté i njohur.

OJNAK mb. 2. keq. Dredharak, dinak. Njeri
ojnak.

OKATAR mb. 2. fig. keq. Q& pi shumé raki,
qé éshté pijanec i madh. Burré okatar.

OKSIGJEN m. kim. * T jep oksigjen dikujt
libr. keq. e ndihmon a e nxit diké pér té
béré njé té keqe, i fryn zjarrit.

OKTAPOD m. 2. fig. keq. Njerii ligei
djallézuar, qé pérpiqet ta shtrijé sa mé
gjeré e pa zhurmé veprimtariné e vet té
démshme.

OPINGE f. kryes. I béhej balté né opingé
dikujt keq. i ngjitej shumé dikujt sa e
mérziste, nuk i ndahej fare, i shkonte
gjithnjé pas. Ia dha opingat (képucét)
né doré mospérf. shih te KEPUC/E,~A.

OREKS m. 2. fig. zakon. keq. Déshira a etja
pér té pasur dicka, pér té béré njé gjé etj.;
synimi pér t’ia arritur dickaje; lakmi; qe-
jfi pér t’'u marré me njé puné. Oreks i
pangopur.

ORE If. Indreqi orét me diké keq. thuri a kur-
disi planet me diké kundér dikujt tjetér,
i bashkérendoi veprimet me diké kundér

njé tjetri.
ORE IIf. * Ora e shtépisé euf. bolla.

ORGJI f. 2. keq. Défrim i shthurur me té pira
e me kéngé. Orgji e shfrenuar. Orgjité
mbretérore. Naté orgjish. Béjné orgji.

ORTAK m. 3. fig. keq. Bashképunétor né
njé puné té keqe a né njé veprimtari té
démshme. Ortakét e imperializmit.

ORTODOKS mb. 2. fig. keq. Q€ i pérmbahet
me kokéfortési dickaje; dogmatik. Njeri
ortodoks.



PAATDHE mb. 2. keq. Q& mohon atdheun
dhe vepron kundér tij, qé nuk ka dashuri
pér atdheun a qé e ka tradhtuar atdheun.
Mercenaré té paatdhe.

PACAK mb. 2. keq. Qé nuk ka vend a strehé
té pérhershme banimi; gé endet andej-
kétej dhe nuk zé njé vend pér té jetuar
a pér té punuar. Njeri i pacak.

PACJERRE mb. euf. I patredhur. Kalé i pac-
jerré.

PADRON m. 2. fig. keq. Ai gé ka véné té
tjerét nén urdhra; ai, té cilit i nénshtro-
het me bindje e me lajka dikush pér té nx-
jerré ndonjé pérfitim. Qeverité e vendeve
borgjeze u shkojné pas avazit padronéve
amerikané. 3. keq. Ai gé sillet e ve-
pron si pronar kapitalist ndaj vartésve
ose ndaj njerézve qé kané té bé&jné me
té. Eshté padron né familje.

PADUKUR m. euf. Djalli.

PADUKUR f. euf. Sémundja e plasjes. I ra
lopés e padukura.

PAEMER m. 1. euf. Djalli.

PAEMER f. 1. mjek. euf. Urdhje, shpérgéti.
I ra e paemra. 3. mjek., euf. Sémundje
e shpretkés, qé shfaqet me énjtje té saj,
zmadhim i shpretkés. 4. edhe ~RA,
~RAT (té) mjek., euf. Fryrja e damaréve
té kémbéve, shpesh te graté shtatzéna.
Né ¢do barré i dilnin té paemra.

PAGOJE m. euf. 1. Djalli. E marrté i pagoji!
mallk. 2. Ujku.

PAGUAJ kal. 4. keq. I jap té holla dikujt pér
té béré njé té keqe kundér njé tjetri, shtie
diké.

PAGUAR mb. 2. keq. Q& éshté véné nga njé
tjetér me para pér té béré njé té keqe
kundér dikujt tjetér, i shténé. Vrasés i
paguar. Kalemxhi i paguar.

PAJE If. * Béhu pajé! keq. shporru, qérohu!
E mori pajé me vete (iu bé pajé) i mbeti
pérgjithnjé si njollé, nuk i higet mé. Ia
béri pajé dreqit (shejtanit) e shporri diké,
e hoqi gafe.
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PAJTIM I m. 1. Veprimi dhe gjendja sipas
kuptimeve té foljeve PAJTOJ I, PAJTO-
HEM 1. Politiké pajtimi. keq.

PALLME f. 2. keq. Zé i forté si i gjedhit a
i gomarit, gé nxjerr dikush kur bértet;
thirrmé e forté, ulérimé. Pallmé ng-
jethése. Dha pallmén. Léshoi njé pallmé.

PANEGJIRIK m. 2. iron. Lévdaté e tepruar
qé i béhet dikujt a dickaje me fjalé ose
né njé shkrim.

PANEGJIRIST m. 2. iron. Ai gé i thur lév-
data té tepruara dikujt a dickaje.

PANGOPESI f. 2. fig. keq. Vetia e njeriut
qé nuk ka té ngopur me dicka, lakmi e
madhe pér pasuri e mall; té genét i pan-
gopshém. Pangopésia e borgjezisé. Pan-
gopésia pér fitime. I shtyré nga pan-
gopésia.

PANGOPSHEM mb. 2. fig. keq. Q& nuk
éshté i kénaqur asnjéheré me até qé ka
ose me até gé ka arritur; qé éshté gjithnjé
i etur pér pasuri e mall. Njeri i pangop-
shém.

PANGOPUR mb. 3. fig. keq. I pangopshém.
Njeri i pangopur.

PAPIZEM m. fet. keq. Pushteti i kishés kato-
like, i mishéruar né figurén e papés; nén-
shtrimi i verbér ndaj pushtetit té papés
dhe dogma qé kérkon kété nénshtrim.

PAPJESI m. bised.
mospastépjesi.

PAQENE mb. 3. si em. PAQEN/E,~T (i) m.
bised. euf. Djalli, qoftélargu, i papjesi.

PARALIZOHEM vetv. 3. fig. Humbas
mundésingé té veproj lirisht, mbérthehem
keq. U paralizuan krejt.

PARAZIT m. 2. fig. keq. Ai qé nuk punon
veté dhe jeton me djersén e njé tjetri
ose né kurriz té shoqérisé; ai qé bén njé
jeté té zbrazét e té koté. Klasé (shtresé)
parazitésh.

PARAZITIZEM m. 2. fig. keq. Ményré jetese
e dikujt gé shirytézon punén e té tjeréve
ose ¢é rron né kurriz té té tjeréve a té

euf. Djalli, qoftélargu,



shoqérisé, jeté paraziti. Parazitizmi i kap-
italistéve.

PARTIZANCE mb. bised. 2. keq. Né ményré
jo gjithnjé té rregull e té organizuar me
rreptési, me metoda e me forma té rastit.

PARTNER m. libr. 2. edhe keq. Ai gé bén
sé bashku me njé tjetér a me té tjeré
njé puné, njé marréveshje, njé bisedé etj.
Partner i fugishém.

PASQAFE f. 2. fig.
pasqafja.

PASHTEPI mb. 2. keq. Q& endet a bredh
rrugéve, qé s’'mblidhet né shtépi; rrugac.
Djalé i pashtépi.

PATRIARK m. 3. keq. Njeri gé sillet
si sundimtar né familje, né njé vend
etj.; sundimtar me pushtet té pakufizuar.
Qéndrim (sjellje) patriarku.

PATRIARKALIZEM m. 2. keq. Pushtet i
pakufizuar i burrit a i kryefamiljarit mbi
gruan e mbi njerézit e tjeré té familjes;
géndrim patriarkal a sjellje patriarkale e
dikujt né shtépi. Shfaqgje (prirje) té patri-
arkalizmit.

PAUDHE m. 1. euf. Djalli, qoftélargu. Té
marrté i paudhi! mallk. I doli (iu shfaq)
i paudhi. Ka té paudhin né bark ka djal-
1ézi, éshté djallézor.

euf. Vdekja. T erdhi

PAZAR m. bised. * Hyri né pazar me diké
keq. shih te HYJ.

PAZARLLEK m. 2. keq. Marréveshje e ulét,
jo e ndershme gé béjné dy a me shumé
njeréz, palé, shtete etj. pér interesa
té ngushta né dém té dikujt; 1éshim i
padrejté qé i béhet dikujt. Pazarllék i
turpshém. Pazarllék politik. Rruga e
pazarllégeve diplomatike.

PEHLIVAN m. bised. 3. fig. keq. Njeri dred-
harak, qé di ta vértité punén né interes té
tij né ¢do rrethané; ai qé pérdor dredhi,
mashtrime etj. pér t’i shpétuar njé gjend-
jeje té véshtiré ose pér té kapércyer pa
dém pengesat qé i dalin pérpara. Eshté
pehlivan i madh.
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PEHLIVANLLEK m. keq. Dredhi a mashtrim
qé pérdor dikush pér t’i shpétuar pa dém
njé gjendjeje té véshtiré a njé rreziku, pér
t’u hedhur hi syve té tjeréve etj. veprim
a sjellje prej pehlivani. Pehlivanllék poli-
tik. Eshté i zoti pér pehlivanllége. Bénte
pehlivanlléqe.

PELE f. Rri si pelé. keq. pérton té béjé puné;
rri pa merak e pa kujdes, pa i njohur e
zbatuar miré rregullat e mirésjelljes (pér
gra e pér vajza té rritura). * Del si mézi
para pelés keq. shih te MEZ,~1. Té jep
njé thelé e té merr (té rrémben) njé pelé
keq. shih te THEL/E,~A.

PELLG m. 9. keq. Mijedis a vend me
njeréz té kéqij a me njeréz qé kané piké-
pamje té mykura a reaksionare, qé jané
té shthurur moralisht etj.; gjendje e keqe
a e véshtiré; mocgal, batak. Pellg opor-
tunistésh (mikroborgjezésh, kumarxhin-
jsh). Pellg rigjykimesh (besétytnish). E
nxori nga pellgu. Doli nga pellgu ku
kishte réné.

PENDE If. Iala pendét (puplat) dikujt iron. i
iku papritur a fshehurazi nga dikush dhe
as qé u bé merak pér té, i iku nga duart
papritur dhe e la me gisht né gojé; mori
¢’'mundi, pérfitoi sa mundi prej dikujt e
iku papritur.

PEQE pj. bised. * Me lepe e me peqe edhe
keq. shih te LEPE.

PESE num. them. * Pesé para oka (dy grosh
oka) mospérf. shih te OK/E,~ A. Nuk
ka as pesé (as dy) lékura edhe iron. shih
te LEKUR/E,~ A.

PESHK m. * Me urdhér té peshkut iron. pa
u lodhur pér dicka pa béré veté asgjé.
Hyri mish e doli peshk mospérf. shih te
MISH,~ I. Peshku né det e tigani né zjarr
fj. u. iron. thuhet kur njé puné ende
s “éshté kryer, kurse dikush kérkon para
kohe té gézojé té mirat qé do té vijné prej
saj pasi té pérfundojé; éshté tepér herét
pér dicka.

PESHKOJ kal. 2. fig. bised. edhe iron.
Gjej njé njeri a dicka qé mé hyn né



puné duke kérkuar andej-kéndej, zbuloj
até gé mé duhet; pérpigem té gjej e té
marr dicka pér vete me dinakéri ose me
shkathtési; gjuaj. Nga e peshkove até
njeri? E peshkoj pér vete. * Peshkon
né ujé té turbullt (né ujéra té turbullta)
keq. punon tinéz, vepron né ményré jo té
ndershme, duke u munduar té pérfitojé
nga véshtirésité né té cilat gjendet dikush,
njé vend etj.; e turbullon njé gjendje me
qéllim @é té nxjerré pérfitime.

PETE f. I ka plasur peta (cipa) e ballit keq.
shih te CIP/E,~ A.

PETK m. 5. fig. keq. Veshje a pamje e
jashtme, nén té cilén dikush kérkon té
fshehé fytyrén e vet té vérteté, njé gjé a
njé dukuri; maské, lustér. Nén petkun
zyrtar. Nén petkun e marksizmit (e so-
cializmit). Nén petkun fetar.

PEGERE as. edhe euf. Jashtéqitje (zakonisht
pér foshnjat).

PELLAS jokal. 2. fig. thjeshtligj., tall., keq.
Flas me zé té larté, bértas, flas kot e
shumeé sa i mérzit té tjerét. Péllisnin hox-
hallarét (priftérinjté). Ule zérin, pse pél-
let ashtu?

PELLITJE f. 2. fig. keq. Thirrje a britmé e
¢jerré kundér dikujt ose pér dicka; sharje.
Péllitjet e shérbétoréve té fashizmit. Pél-
litjet e kalemxhinjve té imperializmit.

PERBINDESH m. 3. fig. keq. Njeri jashtéza-
konisht i pashpirt e i neveritshém, qé
mund té kryejé veprat mé mizore e mé
té poshtra, vrasés e shfrytézues shumé
i egér e gjakpirés. Pérbindéshat nazisté
(fashisté, imperialisté),

PERBINDSHEM mb. 2. fig. keq. Shumé
i shémtuar e i neveritshém; qé béhet
me egérsi té madhe e pa piké méshire,
né meényré té poshtér e té pabesé. Fy-
tyra e pérbindshme e pushtuesve té huaj.
Krimet e pérbindshme té nazistéve (té
imperialistéve).

PERCAPEM vetv. 2. fig. keq. Léviz dhémbét
e buzét né shenjé pakénaqgésie. U pércap
i pakénaqur.

92

PERDALE mb. f. keq. E shthurur moralisht,
qé nuk e ruan nderin e vet si vajzé a si
grua. Vajzé (grua) e pérdalé.

PERDHE ndajf. * Me fage pérdhe (né dhe)
shih te FAQ/E,~JA. Me shpiné pérdhe
(né toks) shih te SHPIN /E,~A. T ka réné
hunda pérdhe (né dhe) iron. shih te
HUND/E,~A.

PERDHES II m. euf. Gjarpri.

PERFYTEM vetv. 1. Zihem me diké duke
u kapur pér gryke, mbérthehem fytafyt,
kacafytem, pérleshem. U pérfytén keq.
Qeni u pérfyt me ujkun.

PERGOJIM m. keq. 1. Veprimi sipas kup-
timeve té foljeve PERGOJOJ, PERGO-
JOHEM. 2. kryes. sh. Té folurit keq
e prapa krahéve pér diké; thashetheme.
Nuk merren me pérgojime.

PERGOJOHEM Pés. e PERGOJOJ keq. Pér-
gojohej nga i gjithé fshati.

PERGOJOJ kal. keq. Flas keq e prapa
krahéve pér diké a pér dicka, e marr
népér gojé; merrem me thashetheme.
Pérgojonte vajzat e fshatit. Nuk pérgo-
jojné té tjerét. Pérgojonin rrugéve e sku-
tave.

PERGOJUAR mb. keq. Q& éshté marré népér
gojé nga té tjerét pér té keq, qé e kané
pérgojuar. Njeri i pérgojuar.

PERGJERIM m. 3. kryes. ~E, ~ET iron.
Betim ose zotim pér dicka, qé béhet me
fjalé té médha dhe me njé malléngjim té
rremé. Pérgjérimet e imperialistéve pér
page.

PERJARGEM vetv. 3. keq., iron. Puthem
tepér me diké (sidomos pér t’u treguar
gjoja i dashur me té a pér t’i shprehur
ndjenja miqgésie té rreme). Mjaft u pér-
jargét!

PERJETSHEM mb. * Gjumi i pérjetshém (i
madh) euf. shih te GJUM/E, ~1

PERKEDHEL kal. 4. fig. keq. E marr diké
me té miré, duke i plotésuar edhe tekat
e trillet, duke mos e qortuar pér gabimet
qé bén etj. E kané pérkédhelur (tepér).
Nuk e ka pérkédhelur jeta.



PERKEDHELI f. 2. keq. Qéndrim tepér i
buté ndaj dikujt, duke i plotésuar edhe
tekat e trillet, butési e tepruar; llastim.
E prishén pérkédhelité.

PERKEDHELUR mb. 2. keq. Q& éshté
edukuar keq, duke ia plotésuar tekat e
trillet, qé éshté pérkédhelur tepér, i llas-
tuar. Fémijé i pérkédhelur.

PERLAJ kal. E pérlau pjatén. Pérlau njé pulé
té téré. E pérlau ujku delen. Ai mé pér-
lan edhe mua. thjeshtligj., iron. ai ha
shumé.

PERLESHEM vetv. U pérleshén keq. U pér-
leshén kalamajté.

PERLUGETOHEM vetv. keq. Jepem shumé
pas té ngrénit e té pirit; ha e pi jashté
mase, fryhem sé ngréni.

PERPALL kal. 2. keq. Pérhap njé lajm, ua
them té gjithéve dicka gé di; tellallis. I
pérpalli lajmet né té katér anét.

PERPELITEM vetv. 2. fig. kryes. keq.
Vuaj shumé; béj pérpjekje té médha e
né shumé drejtime pér té shpétuar nga
njé rrezik, pér té dalé nga njé gjendje
e véshtiré a pér té gjetur njé rrugédalje.
Pérpéliten né darén e njé krize té réndé.

PERPELITJE f. 3. fig. kryes. keq. Pérpjekje
té ethshme qé bén dikush pér té shpétuar
nga njé rrezik, pér té dalé nga njé gjendje
e véshtiré a pér té gjetur njé rrugédalje
¢farédo. Pérpélitjet e fundit té klasave
shirytézuese (té€ kolonializmit).

PERPJETE E ktheu (e ngriti, e hodhi)
me kémbé pérpjeté mospérf. shih te
KEMB/E,~A. Mban bishtin pérpjeté i
éshté rritur mendja, vret lart. E mban
(e ka) hundén pérpjeté (lart) iron. shih
te HUNDE,~A.

PERPUNOJ kal. 4. zakon. keq. Pérpigem
t’i mbush mendjen dikujt e té ndikoj tek
ai me ményra té ndryshme, qé té mbajé
njé géndrim té caktuar pér pérfitime vet-
jake. Pérpunonin mendimin (opinionin)
publik. E kishte pérpunuar njé kulak. I
pérpunonte gé té votonin pér té.
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PERTOKE ndajf. 3. fig. keq. Né njé nivel a
né njé gjendje shumé té ulét; me njé cilési
shumé té dobét. Eshté pértoké. Moralin
e kishin pértoké.

PERTROLLES mb. 2. si em. ~, ~I m. euf.
Gjarpri, tokési.

PERVETESIM m. 2. keq. Dicka qé
éshté pérvetésuar a vjedhur; vjedhje.
Pérvetésime té paligjshme. Pérvetésimi
i titullit. drejt.

PERVETESUES m. keq. Ai gé bén proné
té vetén pa té drejté e né ményré té
paligjshme njé send, njé pasuri etj. Dén-
imi i pérvetésuesve té pasurisé.

PERZIEJ kal. 6. fig. keq. Shtie né grindje e
né ngatérresa njerézit qé jané bashké ose
afér njéri-tjetrit, ngatérroj. Pérzjeu njé
lagje (njé méhallé). Pérzjeu téré dynjané
(botén).

PERRUA m. * Lumé a pérrua shih te
LUM/E,~I. E hodhi pérruan (lumin,
vaun, hendekun) shih te HEDH 2. Zuri
pérruan (ledhin) keq. shih te ZE. Iu bé
gjol e pérrua shih te GJOL,~1.

Pl kal. * Dehet pa piré iron. shih te DEHEM.
Ta ka piré léngun dikujt mospérf. e njeh
miré, ia di té gjitha vlerat, veset dhe
huget. E piu sherbetin mospérf. shih
te SHERBET ~I. Pi ujé te dikush keq.
shih tek UJ/E,~I. E kemi piré kété ujé
mospérf. e dimé kété puné, e kemi paré
kété gjé edhe mé pérpara. Pi uthull tall.
shih tek UTHULL, ~ A. E piu e zeza pér-
fundoi keq, e pésoi réndé, e mori dreqi.
Pi macja uthull iron. shih tek UTHULL,
~A.

PILAF m. * E gjeti lugén né pilaf keq. shih te
LUG/E, ~A. I mbeti luga né pilaf iron.
shih te LUG/E, ~A. Hyn (futet) si luga
né pilaf keq., shih te LUG/E, ~A.

PIRAT m. 2. fig. keq. Agresor qé dhunon
tokat, ujérat ose hapésirén ajrore té njé
vendi té pavarur dhe sulmon qytete e
fshatra t€ pambrojtura, vret banoré paqé-
soré etj. Piratét fashisté té ajrit.



PIRAT mb. 2. fig. keq. Q& dhunon tokat,
ujérat ose hapésirén ajrore té njé vendi
té pavarur dhe sulmon qytete e fshatra
té pambrojtura, vret banoré paqésoré et;j.
Aeroplan pirat.

PISPILINGE f. keq. bised. Grua mendjelehté
e llafazane, qé fut né grindje té tjerét. E
kishte fryré ajo pispilinga.

PISPILLIM m. keq. Pispillosje.
PISPILLOHEM vetv. keq. Pispillosem.

PISPILLOS kal. keq. Vesh, kreh e stolis
diké né ményré tepér té stérholluar; mer-
rem shumé me dicka pér ta zbukuruar.
Pispilloste mustaqet.

PISPILLOSEM keq. Vishem, krihem e
stolisem né ményré tepér té stérholluar
pér tu dukur, nisem e stolisem jashté
mase. U vesh e u pispillos si pér dasmé.

PISPILLOSIJE f. keq. 1. Veprimi
sipas kuptimeve té foljeve PISPILLOS,
PISPILLOSEM. 2. Stoli e zbukurime té&
tepruara qé pérdor dikush pér t’u dukur.
Pispillosje pa shije.

PISPILLOSUR mb. keq. I veshur, i krehur e
i stolisur né ményré té tepruar pér t’'u
dukur, i nisur e i stolisur jashté mase.
Ishin ca zonja té pispillosura (ca koko-
roshé té pispillosur).

PISPILLUQ m. keq. Njeri mendjelehté qé
kujdeset vetém pér t’u nisur e pér t'u
stolisur, ai qé pispilloset. Pispilluq mend-
jemadh. Vértitej me njé pispilluqg.

PJELL kal. dhe jokal. 5. fig. kryes. keq.
Béhet shkak pér lidhjen e dickaje, za-
konisht jo té miré; shpik; sajon. Prod-
himi i vogél pjell kapitalizmin. Hiqgen
sikur punojné, duke pjellé vendime. b)
keq. sajon gjéra té pagena, trillon. MEé
polli sherri me diké shih te SHERR,~1.
Kur té pjellé mushka iron. shih te
MUSHK/E,~A. E di ku pjell pula shih
te PUL/E,~A. I erdhi veza pér té pjellé
thjeshtligj. shih te VEZ/E,~A. Nuk
mbarset mushka té pjellé méz fj. u. shih
te MUSHK /E,~A. U mbars mali e polli
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njé mi fj. u. shih te MAL,~I. ¢ pjell
macja (¢’len prej maces), gjuan minj fj.
u. keq. shih te MAC/E, ~JA.

PJELLE f. 4. fig. keq. Rrjedhojé jo e miré
e njé dukurie, e njé sistemi etj.; dicka e
keqge e krijuar me pikésynime té caktuara;
pasojé. Pjellé e imperializmit

PJESE f. * Pjesa e luanit libr. iron. shih te
LUAN,~1.

PLACKE f. * Njé gjel placka shih te GJEL,~I.
Placké tregu keq. dicka gé sipas disave
mund té shitet e té blihet né ¢do kohé,
mund té kalojé nga njé doré tek tjetra pa
pyetur té zotin. Me placké e me lacké me
té gjitha ¢’ka, me ¢do gjé, me tesha e me
kotesha. (i ngriti, i ngarkoi) plagkat iron.
u shpérngul dhe shkoi né njé vend tjetér;
u largua.

PLAF m. * E kishte plafin té madh dikush
iron. kishte shumé miq, kishte rreth té
gjeré qé e ndihmonin dhe e mbronin kur
bénte gabime a té kéqija.

PLAGE f. Lépijné plagét (¢ibanét) e njéri-
tjetrit keq. shih te LEP1J.

PLAK m. Djemté (fémijét) hané kumbulla
(thana), pleqve u mpihen dhémbét iron.
shih te MPITHEM.

PLAS jokal. T ka plasur damari (delli) i bal-
lit (i marres) keq. shih te. DAMAR,~I.

Plasi Mucoja pér dyfek tall. shih te
DYFEK,~U.
PLEKS kal. 2. fig. keq. Thur; ngatérroj.

Pleksin plane djallézore.

PLOT ndajf. Djepi plot e kémbét jashté iron.
shih te DJEP,~I.

PLOTGOJE f. euf. Dreqi, shejtani. E héngért
plotgoja! mallk.

PLUMB m. b) njeri shumé i réndé, njeri qé
mezi durohet. Plumb me sheqger iron.
shih te SHEQER,~I.

PLLAKE f. * Si pllaké (si gur) varri shih te
VARR,~I. E ktheu (e ndérroi) pllakén
(fletén) keq.

POETUC m. keq. Poet i keq e pa talent.



POHE f. vet. ‘Me pohe e me bujé. keq. shih
te BUJ/E,~A.

POLICOR mb. keq. 1. Q& ka té bgjé
me policiné a me policét né vendet
borgjeze e revizioniste, qé i pérket poli-
cisé, i policisé; qé éshté karakteristik pér
policiné né kéto vende.Organet policore.
Aparati policor. Qendér policore. Dhuné
(metodé) policore. 2. Q& mbahet mé
kémbé me ané té policisé e té xhandar-
mérisé, qé sundon duke shtypur me egérsi
masat punonjése; i egér, barbar. Shtet
policor. Regjim policor. Organizaté
policore. 3. Qé trajton tema nga veprim-
taria e policisé né vendet borgjeze ere-
vizioniste, qé pérshkruan ngjarje e aven-
tura vrasésish e grabitésish, té shoqéru-
ara me ndjekje e dhuné policésh e detek-
tivésh. Libér (roman, film) policor.

POLITIKAN m. sh 2. bised., keq. Njeri jopari-
mor qé sillet e vepron me dredhi pér té
arritur géllime té caktuara.

POLITIKANIZEM m. libr. keq. Ményré
veprimi, géndrim a sjellje prej njé poli-
tikani joparimor e dhelparak. Ra né poli-
tikanizém.

POLITIKE f. 4. keq. dinakéri né qéndrim e
né sjellje, dredhi qé pérdoret nga njeréz
joparimoré pér té arritur géllime té cak-
tuara a pér té mashtruar diké. Duhej
politiké atéheré. E mori me politiké. Ia
mbushi mendjen me politikeé.

POMPOZ mb. libr. keq. Q& béhet me bujé
pér té krijuar pérshtypje té jashtme a
pér t’u dukur; i zbukuruar jashté mase,
i stérholluar e i fryré; bombastik. Fjalim
pompoz. Deklaraté pompoze. Ceremoni
(pritje) pompoze. Pamje pompoze. Pro-
pagandé pompoze. Stil pompoz.

POMPOZITET m. libr. keq. 1. Té qgenét
pompoz. Pomporzitet i madh. I dhané
pompozitet. Mbledhje me (pa) pom-
pozitet. 2. Dicka qé béhet pér dukje
a pér bujé; sjellje, veprime a veprimtari
pompoze. S’duhen pompozitetet.
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POSHTE 10. pérd. kallézues. keq. Pérdoret
né fjali kélthitése, kur hedhim parulla
kundér armiqve e tradhtaréve. Poshté
armiqté (tradhtarét, fashistét)! Poshté
imperializmi! Poshté kapitalistét! * Sa
poshté ka réné katundi! mospérf. né
¢’gjendje té keqe ka réné (dikush a dicka).
Ulu (poshté), se té pané! iron. mos u
mburr, mos u trego para té tjeréve; ¢’na
thua! E vuri poshté diké

PRANDAJ lidh. 2. pérd. ndajf. edhe iron.
Pér kété shkak, pér kété arsye. Ishte mé
i madh, prandaj! Aha, s‘i pélqeu, pran-
daj!

PRAPASHTESE f. 2. kryes. fig. keq. Fjalé t&
tepérta e té kota qé thoté dikush pér t’iu
shmangur njé pune ose njé detyre; dicka
e pagené gé shtohet me njé géllim té cak-
tuar, shtojcé e tepért, bisht. Fol shkurt
e drejt, pa prapashtesa!

PREDIKOJ jokal. 2. kal. keq. Pérhap
njé ide, njé doktriné etj. té démshme,
kundérrevolucionare, antipopullore a an-
tikombétare; propagandoj dicka té keqe.
Ideologét borgjezé predikojné harmoniné
ndérmjet klasave. 3. kal. keq. T flas
shumé dikujt, i jap shumé késhilla sa e
mérzit, i shes moral. Predikonte gjepura.

PREDIKUES m. 2. keq. Ai gé pérhap njé
ide, njé doktriné etj. té démshme e
kundérrevolucionare, antipopullore a an-
tikombétare; propagandues i dickaje té
keqe. Predikuesit e moralit borgjez. Si
predikues né shkretétiré si predikues qé
s’e dégjon asnjeri.

PREHEM vetv. 3. vet. veta III iron. Rri,
géndron prej kohésh pa e lévizur njeri;
dergjet. Preheshin ca hekurishte né njé
qoshe.

PREKES mb. 2. Q& ka mani té preké ¢do gjé
qé sheh, gé nuk i rrihet pa prekur dicka;
keq. qé ka mani a zakon té vjedhé. Djalé
prekés.

PREPOTENCE f. libr. keq. Forcé qé dikush
e pérdor pér té trembur, pér té detyruar
a pér té shtrénguar njé tjetér té béjé



ashtu si thoté ai; pushtet qé njé népunés
burokrat e shpérdoron pér té urdhéruar
té tjerét té béjné ashtu sic do ai, pa marré
mendimin e tyre ose pa u késhilluar fare
me masat punonjése; mujshi. Sillej me
prepotencé. E kritikuan ashpér pér pre-
potenceé.

PREPOTENT mb. libr. keq. 1. Qg pérdor
forcén pér té detyruar ose pér té shtrén-
guar njé tjetér té béjé ashtu si thoté ai; qé
shpérdoron pushtetin pér té béré ashtu
si¢ do ai, pa marré mendimin e té tjeréve
ose pa u késhilluar me masat punonjése;
qé e quan veten mé té fuqishém e mé
té pushtetshém se té tjerét; mujshar; qé
éshté karakteristik pér njé njeri té tillé.
Népunés prepotent. Sjellje prepotente.
Veprim prepotent.

PRES T kal. E preu malli (barku) pér diké a
pér dicka! iron. nuk e merr malli pér té,
as gé do ta shohé me sy. Nga njé ané té
puth, nga tjetra té pret keq. shtihet si i
miré, por s’éshté i tillé, té vret natén e té
qan ditén, éshté njeri me dy faqe.

PRISHEM vetv. * Nuk u prish bota (dyn-
jaja)! mospérf. s’ka ndodhur ndonjé e
kege e madhe!, nuk u bé kiameti! Iu pr-
ish (iu turbullua) gjaku u tremb, u friké-
sua shumé; u trondit shumé, u shqeté-
sua shumé. m “u prish gjiza! thjeshtligj.,
iron. shih te GJIZ/E,~A. M'u prish
puna! mospérf., iron. nuk ka réndési pér
mua!, s’béhem merak!, s’'mé béhet voné!,
aq mé bén!, puné e madhe fort! S’prishet
dasma pér njé gqepé (pér njé limon) fj. u.
shih te DASM/E,~A.

PRISHUR mb. * Gramafon i prishur pérb.
njeri gé flet shumé dhe kot, njeri qé
s’pushon sé foluri. Eshté shoshé e prishur
mospérf. éshté njeri llafazan, éshté thes
i gjerré.

PROCKAMADH mb. keq. Q& bén procka
gjithnjé; gé thoté gjithnjé fjalé té kota
e té papeshuara.

PROCKE f. keq. Puné a fjalé e papeshuar,
gabim trashanik, budallallék; puna e
koté, pa asnjé vleré. Béri njé prockeé.
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Léshoi njé procké. Pasi béri prockén, rri
e kruan kokén. fj. u.

PROFESIONALIZEM m. 2. keq. Prirje
e gabuar qé shfaget kur vihet né plan
té paré profesioni, kur i jepet réndési
vetém njohjes sé profesionit, anés teknike
e shkencore té tij, duke mos i kushtuar
kujdesin e duhur pérvetésimit té teorisé
marksiste, qéllimit edukues té shkollés
etj. Profesionalizém i ngushté. Shfagje
profesionalizmi. T& mos biem né profe-
sionalizém!

PROPAGANDISTIK mb. 2. keq. Q& synon
t’i mbushé mendjen dikujt me fjalé té
zbrazéta e té génjeshtérta. Makina pro-
pagandistike borgjeze e revizioniste. E
béjné pér géllime propagandistike.

PROPAGANDOQOJ kal. 2. keq. Mundohem
t'i mbush mendjen dikujt me fjalé té
zbrazéta e té génjeshtérta. Propagan-
donin génjeshtrat e imperialistéve.

PRUSH m. Do té nxjerré prush me kémbét e
maces keq. kérkon té béjé njé puné me
dinakéri pér té pasur pérfitime pér vete.

PULE f. I ha pula qurrat mospérf. nuk éshté i
zoti as pér vete, éshté shumé i ngathét e
i qullét. Rri si pulé e lagur pér¢m. shih
te LAGUR (i, €). U bé veza té mésojé
pulén! iron. shih te VEZ/E, ~A. Ia
merr pula bukén nga dora mospérf. shih
te BUK/E,~A. Pula e botés duket mé e
madhe fj. u. iron. thuhet kur ajo qé
nuk té pérket ty ose ajo qé nuk e njeh té
duket mé e miré.

PUNE f. Puné burrash. iron. Puné grash.
mospérf. Puné fémijésh. mospérf. M'u
prish puna! mospérf., iron. shih te PR-
ISHEM. Puné e madhe! mospérf. nuk ka
gjé, nuk prish puné. Ajo puné euf. sé-
mundja e tokés, epilepsia. Puna e herés
euf. sémundja e tokés, epilepsia. Puna
e hénés euf. sémundja e tokés, epilepsia.
Puna e truallit euf. sémundja e tokés,
epilepsia.

PUNEHERE f. bised. euf. Sémundja e tokés,
epilepsia. E zuri punéhera.



PUNEKEQ mb. 3. si em. ~, ~I m. vet. nj.
euf. Djalli, i paudhi.

PUPEL f. Ia la puplat (pendét) dikujt iron.
shih te PEND/E,~A L. b) keq. nuk ka
fare mend né koké. Nuk i éshté thyer
(nuk i thyhet) pupla né doré dikujt éshté
shumé i zgjuar, i zoti e i shkathét; nuk
ia ha geni shkopin. Shumé pupla e pak
mish fj. u. thuhet pér diké qé nga pamja
e jashtme duket sikur di¢ éshté, por né
té vérteté nuk ka ndonjé vleré té madhe
ose éshté fycké nga mendja; fjaléshumé e
punépakeé.

PUQEM vetv. Kur té puqet (té bashkohet, té
takohet) gielli e toka (qielli me tokén)
iron. shih te QIELL, ~I.

PURITAN m. 2. libr., keq. Ai qé mban gén-
drim tepér té rrepté e té ngurté ndaj
normave e rregullave té vendosura; ai
qé mban géndrim puritan té tepruar. 3.
libr., keq. Pérd. mb. sipas kuptimeve té
emrit. Lévizja puritane. Morali puritan.
Qéndrim puritan.

PURITANIZEM m. 2. libr., keq. Qéndrim
shumé i rrepté dhe i ngurté ndaj nor-
mave e rregullave té vendosura; ruajtja
me fanatizém dhe me rreptési té tepruar
e gjithckaje qé duket si e drejté, e rregullt,
e miré etj. Shfagje puritanizmi.

PUSULLE f. * Pusullé (letér) bakalli keq. shih
te BAKALL,~I. E humbi pusullén shih
te HUMB.

PUTH kal. * I puth (i 1épin) kémbét (¢izmet)
dikujt keq. shih te LEPLJ. Puthi kryqin
iron. vdiq. Té puth halla né té dy faqet
thjeshtligj., iron. shih te HALL/E,~A.
Pér ¢do puné puth dorén e tij nuk bén
asgjé pa lejen a dijeniné e dikujt, kérkon
pélgimin e tij edhe pér puné té vogla e
té paréndésishme. Nga njé ané té puth,
nga tjetra té pret keq. €shté njeri me dy
fage, qé higet né sy sikur té do, por nga
ana tjetér té bén té keqgen.

PUTHEM vetv. * Puthu me Milon!
thjeshtligj., iron. mbaroi, mori fund, s’ke
se cfaré té bésh tashti; s’e gjen mé tashti
até qé e ke humbur.

PUTHITEM vetv. * Jané puthitur getelja me
cetelen keq. shih te CETEL/E,~JA.

QAFE f. T ishte trashur qgafa keq. shih
tek TRASHEM. Thyej (képut) qafén
(arrézén)!  keq. shih te THYEJ. E
uli (e shtroi) qafén (kurrizin) pérb. u
nénshtrua pa kundérshtuar, uli zverkun.
GJUH/E,~A 1. T vari ujkut mélcité né
qafé iron. shih te VAR.

QAFELESH mb. 2. keq. Q& i mban flokét
tepér té gjaté mbi zverk sipas njé mode
té shémtuar. 3. si em. ~, ~I m. ~E,
~ET keq. Djalé ose burré gé i mban
flokét tepér té gjaté mbi zverk dhe qé
pér gjithé paraqitjen e jashtme ndjek njé
modé té shémtuar.

QARAMAN mb. keq. 1. Q€ gan oré e gast
dhe pa ndonjé shkak, gé nuk pushon
sé qari (zakonisht pér fémijét). Fémijé
(djali)qaraman. Vajzé qaramane. 2. Qé
qahet pér ¢do gjé, qé ankohet gjithnjé me
shkak e pa shkak. Njeri qaraman. 3. fig.
Q& tingéllon si né té garé, i pérvajshém;
qé shpreh qarje e ankime té tepruara. Zé
qaraman. Fjalé (vjersha) qaramane. 4.
Pérd. em. sipas kuptimeve 1,2 té mbiem-
rit. Qaraman i madh (i keq). Mos u béj
qaramane!

QARAMASH mb. keq. shih QARAMAN, ~E.
QARASH mb. keq. shih QARAMANAE 4.

QARR m. bot. * Kur té béjé qarri arra iron.
kurré, asnjéheré, kur té pjellé kéndesi.

QATIP m. vjet. 2. keq. Népunés i paafté
e burokrat g€ merrej gjithé ditén me
shkresurina. Qatipét e kohés sé Zogut.

QEJF m. bised. 6. keq. Teké. Bén qejfin
e tij bén si do, si t i teket. Bén si i do
qejfi. Bén sipas qejfit. Ashtu i desh ge-
jfi. Sot s‘ia paska qejfi nuk i genka tekur.
Kur t‘i dojé qejfi. I erdhi pas qejfit i
pélgeu shumé, i gjeti zemrén. m “u bé ge-
jfi pushké u gézova shumé. s’e bén qejfin
geder nuk shqetésohet fare, nuk béhet
merak, nuk e prish rehatin, nuk i béhet
voné pér asgjé. I bén gejfin vetes keq.
shih te BEJ. I ka dalé nga qejfi dikujt
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nuk i pélgen mé, i ka dalé nga zemra. 1
ka hyré vetja né gejf shih te VET/E,r\iJA.
Pér shtaté palé gejfe shih te SHTATE.

QELBASH mb. keq. 1. Qg€ rri gjithnjé i pa-
pastér, félliqash. Djalé gelbash. Vajzé
gelbashe. 2. Pérd. em. sipas kuptimit té
mbiemrit.

QELEPIRXHI m. bised. keq. Ai qé i kérkon e
i merr gjérat gelepir; ai qé éshté mésuar
té hajé e té pijé ose té rrojé né kurriz
té té tjeréve, njeri qé shkon pas qgelepirit.
Qelepirxhi i madh. U doli boja gelepirx-
hinjve.

QEN m. Rron si gen jeton shumé keq. Hahen

(zihen) si genté. Qen me kreshta (me

gjemba) keq. shih te KRESHT/E,~A.

Qen rrugésh (sokaku, zorrésh, sallhaneje)

mospérf. njeri pa vleré, qé endet poshté

e pérpjeté pa puné. Kapi (zuri) geni

njé lepér mospérf., iron. rastisi njé herég,

njé gjé qé rastis njé heré, nuk éshté
tregues pér dicka té pérgjithshme. Lehin
si genté né hénéz (né héné) keq. shih
te HENEZ,~A. E ruan si qeni mishin (si
geni mélgité) iron. nuk ia ndan syté, nuk

i ndahet, i éshté qgepur kémba-kémbés

(thuhet pér diké qé kérkon té zhvaté me-

doemos dicka nga njé tjetér). Rrisi qen i

débuar keq. shih te DEBUAR (i,e). Qeni

leh atje ku ha fj. u. keq. thuhet kur
dikush mban pa té drejté anén e atij, nga

i cili ka pérftime. Ku leh gen e ku del

tym, ku bén daullja bum iron. atje ku ka

dasmé e aheng, atje shkon (pér njé njeri,

té cilit i pélgen té bredhé deré me deré e

festé me festé).

QEP m. krahin. 2. fig. iron. Goja e njeriut.
E hapi gepin. Tu ¢el gepi. Mbylle gepin!

QETES mb. keq. 1. Q& vepron pa u
ndier e nén rrogoz, qé éshté fsheharak
e i pabesé, qé éshté théngjill i mbuluar,
tinézar. Njeri qetés. Grua getése.

QETHEM vetv. * Kur té gethen vigat iron.
shih te VIC,~1.

QETHUR mb. * Shkoi (vajti) pér lesh e doli (
u kthye, erdhi) i gethur fj. u. iron. shih
te LESH,~I.
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QENDROJ jokal. Qéndron (vepron) prapa sh-
pinés sé dikujt keq. shih te SHPIN/E, A.
Qéndron (rri) mbi dy karrige keq. shih
te KARRIG/E JA.

QEROJ kal. 11. thjeshtligj., keq. Grabit,
vjedh, pérlaj. Ia géroi xhepat (paraté). I
kishin géruar tjegullat. T€é géron té bard-
hét e syrit éshté vjedhés shumé i shkathét,
té vjedh sy ndér sy.

QIELL m. a) shumé i gjaté, shumé i larté; b)
keq. mendjemadh. Mbretéria e qiellit
fet. shih te MBRETERI,~A. b) iron. pa
ndonjé vleré té vecanté.

QIME f. b) keq. éshté tinézar i madh, t& dém-
ton pa u ndjeré fare. Ka gimen (lékurén)
e ujkut shih tek UJK, ~U 1. S‘ka ku
té gjejé (té nxjerré) gime nuk gjen dot
ndonjé shkak a ndonjé té meté, s’ka ku
té kapet. Kérkon gimet e kokés kérkon
njé shpérblim shumé té madh, jep njé
¢mim jashtézakonisht té larté. Kérkon
(gjurmon, lyp) gimen né vezé mundohet
té gjejé medoemos ndonjé té meté né njé
puné a né dicka tjetér, kapet pas gjérave
fare té vogla e pa réndési. Nuk i mungon
asnjé gime nuk i mungon asgjé, nuk ka
asgjé mangét, i ka té gjitha té mirat. E
ndan (e ¢an) gimen mé katérsh (dysh);
b) keq. éshté shumé doréshtrénguar;

QIT kal. * Ia qiti (ia hogi, ia nxori) bo-
jén keq. shih te BOJE,~A I. E qiti (e
béri, e nxori) ¢irak diké edhe iron. shih
te CIRAK,~U I Ia qiti (ia nxori) nga
hundét (nga hunda, pér hundésh) dicka
keq. shih te HUND/E,~A.

QOFTE f. gjell. 2. thjeshtligj., keq. Njeri i
qullét, qé nuk éshté i zoti pér dicka.

QOFTELARG m. euf. Djalli, shejtani (sipas
besétytnive).

QOLE I m. bised. 2. keq. Njeri pak i trashé
nga mendja, qé e pérdorin té tjerét si té
duan, budalla, leshko. E béné qole.

QORR m. bised. 2. keq. Njeri i pavémend-
shém, ai qé nuk shikon se ¢ béhet pér-
reth, njeri i shushatur.



QORR mb. bised. * E béri qorr diké keq. u
pérpoq t’ia hedhé dikujt.

QOSHE f. bised. Qoshe e ngrohté (vend i
ngroht8) keq. shih te NGROHTE (ie).
Qoshe e rehatshme keq. shih te RE-
HATSH/EM (i), ~ME (e).

QUAJ kal. Kushedi se ¢’e quan veten! iron.

QULL m. *I mbeti luga né qull iron. shih te
LUG/E,~A. s’e nxjerr (dot) gimen aga
qulli shih te QIM/E, ~JA.

QULLAC mb. bised. keq. shih
QULLASH,~E.

QULLASH mb. bised. keq. 1. Q& nuk éshté i
zoti e i shkathét, i plogét, i qullét. Fémijé
qullash.

QULLOS kal. bised. 2. fig. iron. E béj keq
njé puné, nuk ia dal ta béj miré, e prish.
E ka qullosur kété puné. E qullosi fare,
té shohim ¢‘na ka qullosur.

QULLOSEM vetv. bised. 3. vet. veta III fig.
iron. Béhet keq njé puné, nuk del mirég,
prishet. U qullos puna.

QUMESHT m. * Djalé quméshti (mamaje)
mospérf. shih te MAMA ~JA.

QURRAC mb. keq. shih QURRASH,~E.

QURRAK mb. keq. shih QURRASH,~E. 1.
Qé i ka hundét gjithnjé me qurra; qé i
kullojné qurrat e nuk i fshin. Fémijé qur-
rash. 2. fig. Q& éshté me karakter té
dobét, qé pérulet para kujtdo e para ¢do
gjéje, qé nuk ka kocké; qé ankohet e qa-
het vazhdimisht; frikacak. Njeri qurrash.

QURRAN m. keq. 1. Ai gé ka shumé qurra, ai
qé té ngjall neveri duke i térhequr qurrat.
S’e shoh dot me sy até qurran.

QURRASH mb. keq. 1. Q& i ka hundét gjith-
njé me qurra; qé i kullojné qurrat e nuk
i fshin. Fémijé qurrash. 2. fig. Q& éshté
mekarakter té dobét, qé pérulet para ku-
jtdo e para cdo gjéje, qé nuk ka kocké;
qé ankohet e qahet vazhdimisht; frikacak.
Njeri qurrash.

QURRAVEC mb. keq. shih QURRASH,~E.
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QURROJ kal. bised. 2. fig. keq. E prish
puqén, e qullos. E qurroi punén.

QYFYREXHI m. bised. 2. keq. Ai qé
nuk punon, po sillet lart e poshté duke
treguar qyfyre, llafazan e dembel.

QYL IT m. bised. 1. E ngréné ose e piré pa
paguar asgjé; njé send a dicka tjetér qé
merret rastésisht falas. I pélgen qyli. 1
bie qylit. thjeshtligj., keq. e ka zakon t’i
marré gjérat falas, i pélgen e pérpiqget té
hajé e té pijé né kurriz té té tjeréve. 2.
edhe ~A, ~AT keq. Njeri qé nuk punon,
por e pret ¢do gjé nga té tjerét; njeri pér-
tac, i ngathét e i pazoti.

QYLAXHI m. bised. keq. Ai qé e ka zakon té
hajé e té pijé pa paguar asgjé kur i del
rasti, ai g8 mundohet té hajé e té pijé
qyl.

QYTETEROJ kal. 2. keq. iron. Pushtoj e
shfrytézoj njé vend mé té prapambetur;
duke u paraqitur sikur e béj kété pér t’i
shpéné atij zhvillimin e kulturén (pér kol-
onizatorét).

QYTETERUAR mb. 3. keq., iron. Q& e
paraqit veten mé té zhvilluar, duke pér-
buzur té tjerét si mé té ulét e té pra-
pambetur. Té ashtuquajturat «vende té
qytetéruaray.

QYTETERUES mb. 2. keq., iron. Q& shtyp
dhe shfrytézon njé vend mé té prapambe-
tur, duke u paragitur sikur e bén kété pér
t’i shpéné atij zhvillimin e kulturés (pér
kolonizatorét). 3. keq., iron. Pérd. em.
sipas kuptimit 2 té mbiemrit. Mbajné
maskén e qytetéruesve.

RACIAL mb. 2. keq. Q& mbéshtetet né dal-
limin e preré e rrénjésor té racave njeré-
zore dhe né kundérvénien e tyre; qé i
ndan racat e njerézve né «té larta» e «té
uléta» e qé u vesh atyre cilési e vlera thel-
bésore jo té barabarta; qé e quan racén
e bardhé si racén mé té larté dhe pér-
buz racat e tjera si mé té uléta; racist.
Diskriminim (dallim) racial. Teori (poli-
tiké) raciale. Shtypje (urrejtje, ndjekje)
raciale.



RAFINUAR mb. 3. fig. keq. Q& éshté
tepér dhelparak e i mbuluar; qé vepron
me ményra dinake e shumé té stérhollu-
ara. Njeri (armik) i rafinuar. Ményré
(metodé) e rafinuar. Propaganda (dema-
gogji) e rafinuar. Mjete té rafinuara.

RAJA f. 3. keq. Njeri i nénshtruar, qé pranon
pa béré zé zgjedhén e tjetrit; shérbétor a
puthador i dikujt. Raja i bindur. U bé
raja i dikujt.

REGJUR mb. 4. keq. Q€ ka kohé & mer-
ret me njé veprimtari t& démshme dhe
nuk heq doré prej saj, i betuar. Krim-
inel (spiun, agjent, armik) i regjur. Ujk
i regjur.

REHATI f. bised. 1. Gjendje qetésie, pa
shqetésime e pa kokécarje, prehje; keq.
prirja pér té jetuar e pér té punuar pa
shgetésime dhe pa kokécarje. Rehatia
personale. Ndjenja e rehatisé. Prirja pér
rehati. Prish rehatiné. Shikon rehatiné e
vet. Ka réné né rehati. I ngriti rehatiné
dikujt e shqetésoi.

REHATSHEM mb. bised. * Qoshe e rehat-
shme keq. vend pune ku ka pak pér
té béré, puné e lehté pa kokécarje e pa
shqetésime.

REKLAME f. 3. keq. Pérpjekje pér ta béré sa
mé té njohur diké a dicka e pér t’i rritur
vlerén para syve té botés, prirje pér té
béré bujé. Prirje pér bujé e pér reklamé.
I bén reklamé vetes. I béjné reklamé té
madhe.

REKLAMIST m. keq. Ai gé i bén reklamé
vetes, ai qé pérpiget té véré né dukje
pérheré punét e aftésité e veta, zakon-
isht duke i zmadhuar e zbukuruar, 1év-
datémadh.

REKLAMOJ T kal. 2. keq. Lévdoj me té
madhe diké a dicka pér ta béré sa mé
té njohur, duke i rritur vlerén para syve
té botés.

REKLAMUES I m. 2. keq. Ai gé pérpiget té
béjé sa me té njohur diké a dicka pér t'i

rritur vlerén para syve té botés. Rekla-
mues i zellshém. Reklamues i kapital-
izmit. Luan rolin e reklamuesit.

REKLAMUES mb. 2. keq. Q& pérpiget
té béjé reklamé pér diké a pér dicka.
Zhurmé reklamuese. = Mbledhje rekla-
muese.

REND jokal. 3. fig. keq. Jepem fort pas
dickaje qé sjell fitime a pérfitime vetjake
ose qé mé intereson a mé pélgen, duke
1éné pas dore té tjerat, bredh. Rend pas
parasé (pas lekut, pas fitimeve). Rend
pas sasisé. Rend pas interesit personal
(pas lavdisé, pas qejfeve).

REPART m. * Shpirti i repartit keq. prirja
e dikujt pér t’u kujdesur e pér t’u pérp-
jekur vetém pér interesat e njé grupi té
ngushté, ku bén pjesé ai veté.

RETORIKE f. libr. 2. fig. keq. Retorizém.
Flet (shkruan) pa retoriké. Ka shumé re-
toriké.

REVANSHIST m. keq. Pérkrahés i revan-
shizmit. Revanshistét gjermané. Planet
e revanshistéve. Qéllimet e revan-
shistéve.

REVANSHIST mb. keq. Q& synon té rimarré
me lufté tokat e pozitat e humbura né
luftérat e méparshme dhe té hakmerret
ndaj kundérshtaréve; qé ka té béjé me
revanshistét, qé u pérket revanshistéve, i
revanshistéve. Forca revanshiste. Poli-
tiké (veprimtari) revanshiste. Ushtri re-
vanshiste. Plane revanshiste.

REVANSHIZEM m. keq. Politika & nd-
jekin e synimi qé kané qarget reaksion-
are té njé vendi pér té rimarré me lufté
tokat e pozitat e humbura né luftérat e
méparshme dhe pér t’'u hakmarré ndaj
kundérshtaréve. Revanshizém militarist.
Revanshizmi gjerman.

RENDE f. euf. Ajo puné, ajo e tokés, epilepsia.
E zu e rénda.

RENDE as. * Té réndét e dheut euf. ankthi.
I cohet té réndét i vjen pér té vjellé.
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RENDE ndajf. 5. Me fjalé té rénda; ashpér,
rreptas, keq. I foli réndé. E kritikoi (e
qortoi) réndé. 7. N&é gjendje té keqge
shéndetésore, keq. I sémuré réndé. Eshté
réndé. U gdhi réndé.

Rl mb. * Tlag i vjetér né shishe té re keq. shih
tek ILAC~L.

ROB m. 4. fig. keq. Ai qé éshté i detyruar té
zbatojé verbérisht urdhrat dhe déshirat
e dikujt; ai qé éshté né pushtetin e ploté
té dickaje, qé ndjek né ményré té verbér
dicka; skllav. Rob i zakoneve prapanike.
Rob i veseve (i lakmive). Nuk béhem rob
i tjetrit.
ROJE f. b) fig. keq. njeri qé béhet vegél
besnike e dikujt pér t€ mbrojtur interesat
e tij. Ndérrim roje hegja e njé njeriu ose
e njé grupi té vecanté dhe zévendésimi
me té tjeré né njé post drejtues pa
sjellé ndonjé ndryshim né politiké ose né
ményrén e drejtimit.

RUAJ kal. * E ruan si geni mishin (si geni
mélgité) iron. shih te QEN ~I.

RUDE mb. * Sa mé thellé, mé ruda iron.
thuhet pér njé puné, qé sa mé tej i shko-
het, aq mé e ndérlikuar del.

RRAFSHOJ kal. 6. fig. keq. Fshij, zhduk
mekanikisht dallimet e vecorité ndérmjet
veprave, vlerave etj., i quaj té gjitha njé-
soj, i fut té gjitha né njé thes. I rrafshoi
veprat. Nuk duhen rrafshuar té mirat me
té kéqijat.

RRAH kal. 12. euf. Tredh. Rrahén demin
(dashin, cjapin).

RRAHUR mb. 6. euf. I tredhur. Dash (cjap,
dem) i rrahur.

RRANGALLE f. 3. fig. keq. Vepér a dicka
tjetér qé nuk ka asnjé vleré. Rrangallé e
vjetér borgjeze.

RRASE f. * Ka gjetur rrasa vegshin (vorbén)
keq. jané njésoj njéri me tjetrin, ka gje-
tur tenxherja kapakun.

RRETH m. * Mori rrethin e daulles iron. nuk
mori asgjé. I vuri rreth kokés e vuri
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veten né njé gjendje té véshtiré, i nxori
kokécarje vetes.

RREFEJ kal. * T rréfeu (i tregoi) rrugén
(udhén) dikujt mospérf. shih tek
UDH/E,~A. I rréfeu (i tregoi) shkopin
dikujt shih tek TREGOJ. I rréfen (i tre-
gon) babait arat iron. shih te BABA,~L.

RREMBEJ kal. * Té jep njé thelé e té rrém-

ben (t& merr) njé pelé keq. shih te
THEL/E,~A. P
RREMUJAXHI m. bised. keq. 1. Njeri qé

nuk mban rregull né puné e né vendin ku
jeton. 2. Ai qgé sjell ¢rregullime e pésht-
jellime, ai qé bén rrémujé. Rrémujaxhi i
madh.

RREMUJEMADH mb. bised., keq. 1. Q& nuk
di té mbajé rregull né jeté e né puné, qé i
bén té gjitha rrémujé. 2. Q&€ i bén punét
me rrémujé e potere, qé sjell ¢rregullime
e péshtjellime. 3. Pérd. em. sipas kupti-
mit té mbiemrit. Eshté njé rrémujémadh
i pandreqshém.

RRESHQANES m. 2. euf. Gjarpér.

RREZALL m. 3. fig. keq. Njeri pa vleré nga
llumi i shogérisé, fundérriné.

RREZOHEM vetv. 8. bised. keq. Largo-
hem kundér déshirés nga njé vend, sh-
porrem. Rrézohu qé kétej! * Eshté
rrézuar (njé heré) nga dardha dikush
shih te DARDH/E,~A. U rrézua (ra,
zbriti) nga fiku iron. shih te FIK,~U. Iu
rrézua (i rané) pendét (puplat) shih te
PEND/E,~A L. U rrézua kali, t’i presim
kémbét! iron. shih te KAL/E,~I.

RRI jokal. * Rri (qéndron) mbi dy karrige keq.
shih te KARRIG/E,~IA. Rri (rron, je-
ton, éshté) né hijen e dikujt keq. shih
te HIJ/E,~A. I rri me grushte hundéve
dikujt keq. shih te HUND/E,~A.

RRIPE f. * Ai i rripave euf. djalli, shejtani,
ai i pérroit. Pérpara rripé e prapa thiké
keq nga té dyja anét, véshtiré andej e
véshtiré kétej. Mori rripén mori tatép-
jetén. Mori rripat (skérkat) iku, u arratis,
mori malet.



RRIT kal. * Ta rrit fjalén dikujt keq. ia mira-
ton e ia pérkrah ato qé thoté pavarésisht
nése e ka miré ose jo, ia ushqgen fjalén. Ia
rrit mendjen (ia rrit veshét) dikujt i bén
lévdata té tepruara, e bén té mburret e
t’i pélqejé vetja. Rrit (mbaj) gjarprin né
gji shih te GJARP /ER,~RI. Rrit sorrén
té té nxjerrd syté shih te SORR/E,~A.

RRITEM vetv. 1 jané rritur (i jané zgjatur)
thonjté keq. shih te THUA, THOL. I jané
rritur veshét dikujt shih te VESH,~1. Mé
rritet zemra ndiej kénaqési té madhe pér
dicka, mé béhet zemra mal. Eshté rritur
né prehér té nénés edhe mospérf. shih te

RRJEDHUR mb. bised. keq. Qé ka humbur
aftésiné pér té gjykuar garté e né ményré
té shéndoshé, i matufosur, qé e ka léné
mendja, matuf. Plak i rrjedhur.

RRJEPES I m. 2. keq. Ai qé grabit ose gé
shfrytézon té tjerét pa méshiré.

RRODHE f. bot. 3. fig. keq. Njeri qé u
ngjitet nga pas té tjeréve e i mérzit. Nuk
m‘u hoq qafe ai rrodhja. Erdhi edhe ky
rrodhja.

RROGETAR m. 4. keq. Ai gé i shérben
dikujt si vegél pér té nxjerré fitime, shér-
bétor. Rrogétarét e fashizmit. Rrogétar
i pushtuesve.

RROJ jokal. * Rrofté sebepi iron. pérdoret
kur dikush shfrytézon njé shkak, njé rast
a njé rrethané cfarédo pér té béré dicka
ose pér té nxjerré ndonjé pérfitim. Rrofté
sa kungulli né brymé! iron. shih te
BRYM/E,~A. Na rrofsh pér dimér, se
pér veré jemi veté thjeshtligj. iron. shih
te DIM/ER,~RI. Rron (jeton, rri, éshté)
né hijen e dikujt keq. shih te HIJ/E,~A.

RROTE f. * I ka lyer rrotén dikujt keq. shih
te LYEJ.

RRUAZE f. Zuri rruazén (qafén, zverkun) keq.
shih te ZE.

RRUFJAN m. keq. 1. Ai gqé ndérmjetéson né
puné té ndyra dhe té pamoralshme; ko-
dosh. Bén punén e rrufjanit. 2. Njeri i
pandershém, gé vepron me dredhi e me
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pabesi dhe qé béhet veggl e té tjeréve pér
puné té kégija. Rrufjan i madh. Rrufjan
politik.

RRUGAC m. keq. 1. Ai ¢é sillet rrugéve, ai
qé nuk ka njé vend té pérhershém jetese,
endacak. Jeté rrugacésh. 2. Fémijé a
djalosh qé nuk sillet miré né shoqéri, qé i
mungon edukata e shéndoshé; ai gé fyen
té tjerét pa asnjé shkak, qé zihet kot me
té tjerét dhe bén veprime té pahijshme e
déme. Fjalé (puné) rrugagésh. Sillet si
rrugag. Riedukimi i rrugacéve.

RRUGAC mb. keq. 1. Qg sillet rrugéve,
qé nuk ka njé vendbanim té pérhershém
jetese; endacak. Djalé rrugag. Vajzé
(grua) rrugage vajzé (grua) e pamoral-
shme. Qen rrugag. 2. Qg sillet e vepron
si rrugag (zakonisht pér fémijét e té rin-
jt€). Fémijé rrugagé.

RRUGE f. * I tregoi (i rréfeu) rrugén (udhén)
dikujt mospérf. shih tek UDH/E,~A.

RRUMBULLAKOQOS kal. 2. keq. Paraqit
njé céshtje a njé mendim, duke i hequr
ose duke i mbuluar anét e mprehta, té
padéshirueshme a kontradiktore; sheshoj,
zbut. I rrumbullakos gjérat.

RRUMBULLAKOSUR mb. 2. keq. Qg i
jané hequr a mbuluar anét e mprehta, té
padéshirueshme a kontradiktore. Fraza
té rrumbullakosura.

RRUNGAIJE f. 7. fig. keq. Njeri i trashg,
kércu.

SAHAN m. * Lépin sahanét (canakét) e dikujt
keq. shih te LEPIJ. I ka sahanét pa ka-
pak shih te KAPAK ~U.

SAHAT m. bised. * E pa sa ishte sahati iron.
e mori vesh, e kuptoi si géndronte puna.

SAJIM m. 4. keq. Gjé e shpikur nga
mendja, dicka qé nuk éshté e vérteté, tril-
lim. Sajime té rrezikshme (té kota, té
uléta). Jané té gjitha sajime té tij.

SAJUAR mb. 2. edhe keq. Q& éshté nxjerré
nga mendja, qé nuk éshté i vérteté; i
trilluar, i shpikur. Génjeshtér e sajuar.
Gjéra té sajuara. Tregim i sajuar. Ng-
jarje e sajuar.



SALEPCI m. vjet. 2. keq. Njeri pa vleré dhe
me zakone té vjetra anadollake.

SALLON m. 3. keq. Sallé pritjeje né njé
shtépi aristokratésh ose borgjezésh, qé
shérben edhe si gendér ku mblidhet njé
rreth njerézish té klasave té privilegjuara
me piképamje té caktuara politike, es-
tetike etj. Sallonet aristokratike. Sal-
lone letrare (politike). Politiké sallonesh.
Letérsi (poezi) sallonesh. Muziké (pik-
turé) sallonesh. Zakonet e salloneve.

SALLTANET m. bised., keq. 1. Shkélqim i
tepruar e madhéshti e jashtme né veshje,
né stoli, né pajisjen e shtépisé etj.; gjéra
tepér té shtrenjta qé mbahen pér stoli
e dukje té jashtme. Salltanet i madh.
Salltaneti i shtépisé. Salltanet né veshje.
Salltanetet e grave. I veshur me salltanet.
Dhomé pune pa salltanete. Rronte né
salltanet. 2. Sjellje e jashtme e veprim-
tari me shkélgim e madhéshti té tepruar.
E pritén me salltanet. Ecén me salltanet.
Po na vjen me salltanet.

SAMAR m. 2. iron. Kurrizi i njeriut. I mban
samari. E mban mbi samar. * Po e vret
samari diké iron. po e shqgetéson dicka qé
i kané théné, po e djeg fjala qé ka dégjuar.

SARAF m. vjet. 2. keq. Njeri shumé
doréshtrénguar, koprrac, dorérrudhur.
Ishte saraf i madh. 3. si mb. ~, ~E

keq. Doréshtrénguar, koprrac.
saraf. Grua sarafe.

SARHOSH m. keq. 1. Pijanec, pirash.
Sarhosh i keq (i madh). Sy (shikim)
sarhoshi. Sjellje sarhoshésh.

SASI f. Rend pas sasisé. keq.

SATELIT m. 3. fig. keq. Shtet ose kliké né
fuqi qé ndjek né ményré té verbér dhe pa
parime politikén e njé shteti tjetér mé té
madh e mé té fugishém. Satelitét e impe-
rialistéve.

Njeri

SEBEP m. bised. vjet. * Rrofté sebepi! iron.
shih te RROJ.

SEHIR m. bised. * Pér sehir sa pér té kaluar
kohén, pa béré asnjé puné. Bén (mban)
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sehir keq. nuk merr pjesé, nuk ndihmon
pér njé puné a pér njé fatkeqési, rri duar-
lidhur kur duhet béré digka.

SEHIRXHI m. bised. 2. keq. Ai qé sodit duar-
lidhur kur duhet béré dicka, ai qé nuk
merr pjesé a nuk ndihmon pér njé puné
a pér njé fatkeqési; indiferent. Qéndrim
(prej) sehirxhiu. Nuk rri sehirxhi para
kétyre shfagjeve.

SEKS m. (i bukur, delikat) edhe iron.
graté, sipas paragjykimeve mbi dallimin
e meshkujve nga femrat. Seksi mashkul-
lor burrat. Seksi feméror graté.

SEKT m. 2. fig. zakon. keq. Grup qé del
me piképamje té ndryshme nga ato qé ka
njé organizaté politike mé e gjeré; grup
i ngushté e i mbyllur personash me in-
teresa té vecanta dhe i shképutur nga
masat. Sekt i mbyllur. Sekt anarkistésh.

SEKTAR mb. keq. Q& éshté karakteristik
pér njé grup té ngushté e té mbyllur
brenda njé organizate politike; qé éshté
i shképutur brenda interesave té ngushta
té njé grupi; i ngushté e i njéanshém.
Frymé sektare. Qéndrim sektar. Politiké
sektare. Shfagje sektare.

SEKTARIZEM m. keq. Shképutje e lidhjeve
me masat, duke u mbyllur brenda in-
teresave té ngushta té njé grupi; frymé
sektare, géndrim sektar. Rreziku i sek-
tarizmit. Lufta kundér sektarizmit né
parti.

SEKTORIAL mb. 2. fig. keq. Q& shikon
ose mbron vetém interesat e ngushta té
njé sektori. Frymé sektoriale. Prirje té
ngushta sektoriale.

SEND m. 6. bised., euf. Sémundje e pa-
pritur a dobési e menjéhershme gé e
godet njeriun; damlla, piké. I ra njé send.
Pér pak nuk i ra njé send.

SENDERGJOJ kal. 2. keq.
Sendérgjonte génjeshtra.

SENSUALIZEM m. 2. keq. Prirja pér té véné
mbi ¢do gjé kénaqésiné e shqgisave dhe té
epsheve. Sensualizém i sémuré. Sensual-
izmi i letérsisé dekadente.

Shpif, trilloj.



SERVIL m. keq. Njeri pa karakter qé u pérulet
oré e cast e u bén lajka mé té fugishméve
pér t'u hyré né qejf e pér té pasur pér-
fitime vetjake; puthador. Nuk i duron
dot servilét.

SERVIL mb. keq. Q& u pérulet oré e cast e u
bén lajka mé té fugishméve pér t’u hyré
né qejf e pér té pasur pérfitime vetjake;
shpirtrob, shpirtskllav; qé éshté tipar i
njé njeriu té tillé. Njeri servil. Qéndrim
servil.

SERVILIZEM m. keq. Té genét servil sjellje a
géndrim prej servili.

SEVDALLI mb. bised. 1. iron. Q& dashuro-
het lehté, qé bie shpejt né dashuri.
Kokeékrisur e sevdalli. Bandill sevdalli.

SEPATE f. * Si lata, sépata keq. shih te
LAT/E,~A L.

SILUROJ kal. 2. fig. keq. Béj qé té déshtojé
a té pérfundojé keq dicka a dikush, duke
vepruar fshehurazi; minoj. Siluruan kon-
ferencén (mbledhjen, marréveshjen).

SILURUES m. 2. fig. keq. Ai qé pérpiqget fshe-
hurazi té démtojé diké a dicka a té béjé
té déshtojé dicka a dikush.

SILURUES mb. 2. fig. keq. Qé pérpiqet fshe-
hurazi té démtojé a té béjé té déshtojé
dicka a dikush. Veprimtari pérgarése dhe
siluruese.

SIRTAR m. * E futi (e vuri) né sirtar dicka keq.
e la pa zgjidhur njé puné a njé ¢éshtje qé
ia kishte paraqgitur dikush me shkrim.

SJELL I kal. * E solli (e pruri) kokén mospérf.
shih te KOK/E,~A. E ka sjellé laraska
iron. shih te LARASK /E,~A.

SKENE f. * Prapa skenés keq. fshehurazi nga
syté e botés, pa e marré vesh té tjerét.

SKLLAV m. 3. fig. keq. Ai qé ka humbur
liriné dhe ka réné né varési té ploté poli-
tike, ekonomike etj. té njé tjetri; njeri qé
u nénshtrohet verbérisht déshirave dhe
vullnetit té dikujt, rob. Skllevér té kapi-
talit (t& borgjezisé). Pérulje (shpirt) prej
skllavi.
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SKOTE f. 3. keq. Soj a fis me pérbérje té kege;
grup njerézish me njé tipar té keq. Skoté
e ligé (e mbrapshté). Skoté tradhtarésh
(fundérrinash).

SKUTH m. keq. Ai gé i fsheh veprimet e gél-
limet e veta dhe g€ paragitet ndryshe nga
¢’éshté né té vérteté, théngjill i mbuluar;
tinézar. Skuth i keq. Cfaré skuthi qé
éshté! Ruaju nga ai skuth!

SKUTHERI f. keq. Qéndrim ose veprim prej
skuthi; tinézi. Veproi me skuthéri.

SLOGAN m. libr. kryes. keq. Frazé
e shkurtér qé pérséritet pér té propa-
ganduar dicka; parullé e zbrazét ose
mashtruese. Slogane bajate (dema-
gogjike). Slogane propagandistike.

SLLAVOMADH mb. keq. Q& synon té shtrijé
sundimin e shteteve sllave mbi vende té
banuara nga popuj josllavé; qé i shérben
kétij synimi. Organizaté sllavomadhe.
Qéllimet (synimet) sllavomadhe.

SOCIALIST mb. 4, keq. Qé ka té
béjé me njé parti reformiste me parime
socialdemokrate, qé éshté karakteristik
pér njé parti reformiste socialdemokrate.
Partité socialiste té Evropés.

SODIT kal. 2. edhe keq. Véshtroj punén ose
veprimtaring e té tjeréve pa marré pjesé
veté, rri e shikoj. Sodiste me duar né ijé.

SOFER f. 4. fig. keq. Rrethi i interesave e
i géllimeve té pérbashkéta té njé grupi.
Né sofrén e interesave imperialiste. Ha
(shtrohet, rri) né njé sofér me diké ka po
ato interesa e géllime me diké.

SOFIST m. 2. keq. Ai qé pérdor sofizmat pér
ta paraqitur si té vérteté dicka qé duket
qarté se éshté e rreme. Arsyetime prej
sofisti.

SORRE f. zool. * Si sorrat pas kérmés keq.
me lakmi a me déshiré té madhe.

SPECIALIST m. 2. bised. Njeri shumé i
afté pér dicka; njeri té cilit i vjen doresh
shumé pér dicka, mjeshtér i miré. Spe-
cialist i mbaruar. Specialist pér gjithcka
edhe iron. Eshté specialist pér té tilla
puné.



SPEKTATOR m. 2. fig. keq. Ai qé éshté i
pranishém né njé ngjarje, né njé puné etj.
dhe véshtron pa u pérzier e pa u shqeté-
suar pér té; sodités, sehirxhi. Qéndrim
prej spektatori. Nuk géndruan spekta-
toré.

SPERDRIDHEM vetv. 2. keq. B&j lévizje té
tepruara e té pahijshme me trup, tundem
e shkundem, pérdridhem. Dridhet e spér-
dridhet. Hidhet e spérdridhet. Spérdrid-
hen si ngjalat né grep.

SPICETAR m. keq. Ai qé fut spica, ngatér-
restar, intrigant.

SPIRE If. mjek. 2. keq. Supé fare e hollé e
pa shije, gjellé e keqe téré léng, fare pa
yndyré; spiriléng. As qé futej né gojé ajo
spire.

SPIRILENG m. keq. Gjellé shumé e hollé, fare
pa yndyré dhe pa shije, létyré. C‘éshté ky
spiriléng!

SPITULLAQ mb. keq. 1. Q& vishet e stoliset
jashté mase pér t’u dukur, qé pispilloset.
2. Pérd. em. sipas kuptimit t& mbiemrit.

SPITULLIM m. keq. 1. Veprimi sipas
kuptimeve té foljes SPITULLOHEM. 2.
Stérhollim i tepruar né veshje, né paraqit-
jen e jashtme, né sjellje etj.; géndrim jo i
natyrshém pér t'u dukur para té tjeréve;
pispillosje. Gjithé naze e spitullime.

SPITULLOHEM vetv. keq. 1. Vishem
e stolisem jashté mase pér t’u dukur,
pispillosem pér té térhequr vémendjen e
té tjeréve. Spitullohej dhe shiste mend.
2. Sillem me ményra té stérholluara pér
té réné né sy, mbahem né ményré jo té
natyrshme.

SQEP m. b) nuk arriti ta shtinte né doré a
ta bénte té vetén dicka. E ka sqepin té
gjaté shih te GJATE (i,e). Ka ulur pak
hundén, por ka ngritur sqepin iron. shih
tek UL.

STALLE f. * Stallé (thark) derrash keq. shih
te DERR,~L

STELE If. 3. fig. mospérf. Banesé ose dhomé
fare e vogél dhe e mbajtur keq. Banonte
né njé stelé.

STEREOTIP m. 3. si mb. ~, ~E.
Qé pérséritet vazhdimisht pa asnjé
ndryshim; keq. shabllon, standard. Fjalé
(shprehje, fraza) stereotipie.

STERSHITEM vetv. 2.  keq.  Vihem
vazhdimisht né shérbim té njérit e té
tjetrit pér para e pér pérfitime té tjera
vetjake, shitem heré te njéri e heré tek
tjetri, duke tradhtuar atdheun, popullin
etj. Ishte nga ata qé shiteshin e stér-
shiteshin.

STOLISUR mb. I zbukuruar me stoli ose me
gjéra té tjera. E nisur dhe e stolisur e
veshur me rroba té reja dhe e lyer pér t’u
dukur mé e bukur; iron. e zbukuruar né
ményré té tepruar, e pispillosur.

STROFKE f. 2. fig. keq. Vend ku fshi-
hen dhe pérgatiten pér veprimtariné e
tyre kegbérésit ose armiqté. Strofké krim-
inelésh. Strofka e fundit e agresoréve (e
reaksionit). I goditén mu né Strotké. U
shkatérroi strofkat.

STRUKEM vetv. 3. fig. keq. Fshihem né
ndonjé vend pasi jam mundur e shpartal-
luar. Shtépité ku ishin strukur pushtue-
sit (tradhtarét).

SUBVERSIV mb. libr., keq. Qé ka pér géllim
té pérmbysé rendin né fuqi ose té démtojé
pushtetin e ligjshém népérmjet veprim-
tarisé sé fshehté. Veprimtari subversive.
Shpartallimi i veprimeve subversive té im-
perialistéve.

SUITE f. libr. 2. iron. Njerézit qé i vené nga
pas dikujt, té gatshém pér té plotésuar
urdhrat e déshirat e tij. Erdhi me gjithé
suitén e tij.

SURRAT m. bised. 2. keq. Fytyré e shém-
tuar, e keqe ose e ndyré; turi. Njeri me
dy surrate. Ia dha (ia hoqi) surratit. Ia
pérplasi né surrat. S‘dua t’ia shoh mé
surratin. 3. keq. Njeri me fytyré té shém-
tuar a té keqe; fig. njeri i keq e zemérlig,
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qé nuk e duam. Ku u gjend edhe ai surrat
atje.

SUSTE f. 5. fig. keq. Dicka qé shérben si
forcé 1évizése. Paraja si susté e shoqérisé
borgjeze.

SY m. * E do si kripén né sy diké iron. shih te
KRIP/E,~A. T arrijné syté gjer te maja
e hundés keq. shih te HUND /E,~A. Njé
copé mish me dy sy mospérf. shih te
MISH,~I. Té jep thonjté e bufit pér té
té nxjerré syté keq. thuhet kur dikush té
bén njé té miré té vogél gjoja pér té té
ndihmuar, por synon gé mé pas té té béjé
njé té keqe té madhe.

SYCAKERR mb. keq. Syvéngér, véngarash,
syll. Fémijé sycakérr.

SYKACKE mb. keq. Syrrush.

SYMACE mb. keq. Q¢ i ka syté té bardhé e
té ndritshém si té maces.

SYNIM m. 2. kryes. keq. Qéllimi i fshe-
hté a i hapur pér té shténé né doré me
¢do mjet njé vend ose pér té vendosur
sundimin mbi té tjerét. Synimet gra-
bitqare té fashizmit (té imperializmit).

SYPLASUR mb. keq. 1. Q& nuk shikon miré
nga syté ose qé nuk tregon kujdes kur bén
dicka; si mallk. qé i placin syté. Nuk
e sheh, more syplasur! 2. Q& génjehet
lehté; gé nuk dallon té mirén nga e ke-
gja a mikun nga armiku, sylesh. 3. shih
SYKEQ, E. 4. Pérd. em. sipas kupti-
meve té mbiemrit. C’na béri, syplasuri!

SHABLLON m. 4. pérd. ndajf. keq. Ashtu
si¢ éshté, pa i ndryshuar e pa i shtuar gjé,
pa krijuar veté asgjé, kallép. E mori (e
zbatoi) digka shabllon.

SHABLLONIST m. 2. fig. keq. Ai qé flet,
shkruan a vepron duke pérséritur téré-
sisht dicka té njohur, e cila éshté pér-
dorur mé pérpara nga shumé té tjeré, ai
qé kopjon mekanikisht pa krijuar veté as-
gjé. Vepron si shabllonist.

SHAJ kal. * Shan shtamba té zotin iron. shih
te SHTAMB/E, ~A. Kétej té pi verén,
andej té shan derén shih te PI.
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SHAJTOHEM vetv. 1. Vritem keq né njé
gjymtyré a né njé pjesé té trupit, duke
u goditur pas dickaje té forté, shembem.
U shajtova keq.

SHAKLLABAN mb. keq. 1. Llafazan, qé nuk
i pushon goja, fjaléshumé. Grua shaklla-
bane. 2. krahin. I mefshté, i ngathét, i
qullét; qé nuk pérzihet me njeri. Djalé
shakllaban. 3. Pérd. em. sipas kupti-
meve t& mbiemrit.

SHALE TIf. Tshkon (i ka hije) si shala gomarit
iron. nuk i shkon fare, nuk i pérshtatet
(pér njé rrobé etj.). Shkoi (vajti) gjaku
deri né shalé (deri né bark) té kalit (deri
né tra) shih te BARK,~U. Zbriti (u ul)
nga shala e hipi né samar iron. ra nga
pérgjegjésia, zbriti nga njé detyré a puné
e larté né njé detyré a puné mé té ulét,
zbriti nga kali e hipi né gomar.

SHALENGJITUR mb. keq. Q& mezi léviz, i
ngathét; gé nuk éshté punétor, qé nuk
e shpie njé puné deri né fund. Eshté
shaléngjitur ai.

SHARTOJ kal. 5. fig. keq. Bashkoj né
ményré jo té natyrshme piképamje, ide
a gjéra gé né thelbin e tyre jané té
ndryshme a té papajtueshme. Pérpigen
té shartojné materializmin dialektik me
ideologjiné borgjeze.

SHASTISUR mb. 2. keq.
mendja e hutaq, i hutuar.
shastisur.

I ngathét nga
Njeri i

SHAT m. * Shati térheq nga vetja fj. u. keq.
thuhet pér njé njeri qé¢ mendon mé paré a
mé shumé pér té mirén e vet, pér nevojat
e veta.

SHEJTAN m. 2. fig. thjeshtligj. keq. Njeri di-
nak e shpirtkeq, njeri i prapé i priré pér
prapésira e pér té ngatérruar té tjerét;
djall, dreq. Eshté njé shejtan ai, qé... *
Eshté béré si shejtani keq. éshté félliqur
shumé, éshté ndotur i téri. Ka lindur pér-
para shejtanit keq. ia kalon edhe she-
jtanit né djallézi, éshté dinak i madh
dhe shumé i prapé. Eshté i shejtanit
e 1 mejdanit éshté i zoti té béjé edhe
keq, edhe miré, éshté i zoti pér té gjitha



punét. Shejtan (djall, dreq) me briré
thjeshtligj. shih te BRI,~RI. Ia béri pajé
shejtanit (dreqit) shih te PAJ/E,~A L
Ka béré shkollén e shejtanit keq. ka
meésuar té gjitha djallézité e ligésité. E
shtie (e fut) shejtanin (djallin) né shishe
shaka. shih te SHISH/E, ~JA. I ka hyré
shejtani (djalli, dreqi, macja, magoku)
né bark shih te BARK,~U. E ka shej-
tanin (djallin, dreqin, macen, magokun)
né bark shih te BARK,~U. Ikén (largo-
het, ruhet) si shejtani (si djalli) nga tem-
jani shih tek TEMJAN ~I. Ia ka shitur
shpirtin shejtanit keq.

SHEMB kal. 8. fig. keq. E qortoj diké shumé
ashpér, e dérrmoj fare; nuk e 1€ té marré
frymé.

SHEMER f. * E do si djalin e shemrés iron.
nuk e do fare, s’e sheh dot me sy, e ur-
ren.

SHENJTE mb. 2. zakon. iron. Q& merret si
shembulli mé i larté i délirésisé e i pastér-
tisé morale, i virtytit e i ndershmérisé; qé
éshté i pamékaté. Nuk éshté aq i shenjté
sa tregohet. * Me frymén e shenjté iron.
si me magji, si me ané té njé fuqie t& mbi-
natyrshme. Lidhje e shenjté libr., keq.
lidhje e geverive a e forcave reaksionare
e kundérrevolucionare té disa vendeve, qé
ka pér géllim té shtypé luftén clirimtare
e lévizjet revolucionare té masave popul-
lore dhe té klasés punétore (ashtu si¢ ve-
proi Lidhja e Shenjté e monarkéve té Ru-
sisé, té Austrisé e té Prusisé pér té shty-
pur lévizjet revolucionare e clirimtare né
Evropé né fillim té shek. XIX).

SHENJTERISHT ndajf. Né ményré té shen-
jté, si njé shenjt; me adhurim. Jetonte
shenjtérisht. E ruan dicka shenjtérisht.
Hante (pinte) shenjtérisht. iron. hante
(pinte) miré.

SHEQERKE f. * E émbélsoi me sheqerka diké
e mori me té miré diké, me géllim qé ta
génjente, qé té nxirrte pérfitime prej tij.
I dha njé sheqerké keq. i dha njé bakshish
a njé dhuraté té vogél pér ta marré me té
miré, pér ta béré pér vete. Sheqerké me
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helm dicka gé duket e miré e joshése nga
jashté, por gé fsheh njé rrezik té madh.

SHES kal. 2. edhe fig. keq. Tradhtoj diké a
dicka; ia 1€ dikujt né doré pér para ose pér
pérfitime té tjera; shkel vlerat mé té larta
morale pér pérfitime vetjake. Shitén atd-
heun (vendin, liringé, pavarésing, interesat
kombétare). Shiti nderin. S‘e shet veten
tek té huajt. 3. fig. keq. Pérpigem ta
paraqit diké a dicka ndryshe nga ¢ “éshté
né té vérteté, pér t’ia hedhur dikujt, pér
té mashtruar diké. E shet njé teori si
origjinale (si materialiste, si shkencore).
E shet veten si té ditur (t€ zotin, trim).
E shet veten si mik. Shiti gjetké (shitja
tjetérkujt) kéto! gjej njeréz té tjeré qé té
té besojné pér kéto qé thua, se ne nuk na
génjen dot! 4. keq. Ua them té tjeréve,
ua jap té tjeréve gjoja si té€ miré pér t'ua
hedhur a pér t’u dukur. Shet té trasha
thoté fjalé t& médha pér t’u dukur, mbur-
ret. Shet pallavra (dokrra, déngla, pér-
ralla) higet trim a i zoti para té tjeréve.
* Ta ka shitur shpirtin shejtanit keq. shih
te SHEJTAN, ~1.

SHEMTAK mb. keq. I shémtuar.
SHEMTARAK mb. keq. I shémtuar.

SHEMTUAR ndajf. Né ményré té pahijshme,
né ményré té shémtuar, keq. Buzégesh
(ngérdheshet) shémtuar.

SHENDET m. * Na la shéndetin (pendét)
dikush mospérf. shih te LE. I 1é shén-
detin dikujt shih te LE. Mbaje me shén-
det! iron. e deshe, veté e ke fajin, pran-
daj rri urté!, té qofté! (pér diké ¢é ka
pésuar dicka jo té miré nga pakujdesia
ose pér ndonjé arsye tjetér).

SHETIT jokal. * E shétit (e mat) me péllémbé
shih te PELLEMB/E, ~A. Shétit syté
(véshtrimin) hedh véshtrimin andej-kétej,
kullot syté. Shétit (bredh, shkon) lule mé
lule dikush keq. shih te LUL/E,~JA.

SHFRENIM m. 2. keq. Dhénia pas punéve
té mbrapshta, shthurje morale, liri e



tepruar pér puné té kégija, mospérm-
bajtje, harbim.  Shfrenim i papérm-
bajtur. Shfrenim ndjenjash (epshesh).
Shfrenimet e fashistéve.

SHFRENOHEM vetyv. 2. keq. Jepem
a léshohem pas punéve té mbrapshta,
shthurem, prishem fare moralisht. Ishte
shfrenuar fare.

SHFRENOJ kal. 3. fig. keq. E b§ té
jepet gjithnjé mé shumé pas veseve e pas
punéve té mbrapshta, e shthur.

SHIJ kal. 4. jokal. fig. keq. Béj si té dua né
njé vend a né njé mjedis, pa pyetur pér
asgjé dhe pa pérfillur askénd, béj si dua
veté. Shin si do veté (sipas qejfit). Eshté

mésuar té shijé. Shin si kali né lémé.

SHIKOJ kal. * Ta shikosh me dylbi! iron. s’ke
pér t’ia arritur qé ta kesh a ta gézosh, s’ke
pér ta paré kurré.

SHISHE f{. * E shtie (e fut) shejtanin (dreqin,
djallin) né shishe shak. éshté shumé i
zoti, i shkathét e dinak, bén edhe até qé
duket e pamundur. Ilag i vjetér né shishe
té re keq. shih tek ILAG,~I.

SHKALAVESH kal. krahin. 3. E rrah fort
diké, e shgep né dru; e marr népér kémbé
a e trajtoj keq.

SHKEL kal. * Shkel e shko me nxitim pa ku-
jdes; dosido, keq.

SHKENCETAR m. * Shkencétar kabineti keq.
shih te KABINET,~L.

SHKERMOJ kal. 2. fig. keq. Marr gjithcka
té vlefshme € ka né njé arké a dollap, né
njé shtépi etj., duke rrémuar ¢do skuté.
Na e shkérmoi shtépiné. I shkérmoi dol-
lapét (séndukét).

SHKOJ jokal. * N&é djall té shkojé (té vejé)!
mallk. shih te DJALL,~I. T shkoi (i
ra) lodra euf. shih te LOD/ER,~RA.
Shkoi pér (pér té béré) vorba (veg-
sha) iron. shih te VORB/E,~A. Shkon
(bredh, shétit) lule mé lule dikush keq.
shih te LUL/E,~JA. I shkon (i ka hije) si
shala gomarit iron. shih te SHAL/E,~A.
Njé heré shkoi lepuri mbi uré edhe iron.

shih tek UR/E,~A 1. Shkoi shyta té
kérkojé brirét, la edhe veshét fj. u. iron.
shih te SHYT/E,~A.

SHKOLLARIST mb. keq. Q& éshté karakter-
istik pér ményrén si veprohet né shkollé
e si veprojné nxénésit, qé éshté i thjesh-
tuar, i ngushtuar e jokrijues; qé nuk éshté
i lidhur né ményré té gjallé me jetén. Tra-
jtim shkollarist. Né ményré shkollariste.

SHKOLLARIZEM m. keq. Trajtimi i ¢ésht-
jeve ashtu si veprohet né shkollé a si
veprojné nxénésit e shkollés tetévjecare;
ményré e thjeshtuar, e ngushté dhe jokri-
juese pér trajtimin a pér studimin e ¢ésht-

jeve. Shfagje té shkollarizmit. Bie né
shkollarizém.
SHKOLLE f. * Né bankat e shkollés né ko-

hén kur dikush vijon mésimet né shkollé.
Ka béré shkollén e shejtanit keq. shih
te SHEJTAN,~I. U ulén né bankat e
shkollés shih tek ULEM. Shkollé e liré
ushtarake usht. shih te LIRE (i,e).

SHKOP m. 8. fig. keq. Njeri i trashé nga
mendja, hu. Eshté shkop ai. * Ka gjetur
shkopi dogen keq. ka gjetur tenxherja ka-
pakun. E ha barin pa shkop keq. vepron
lirisht, nuk e pengon asgjé, livadhis.

SHKREH kal. 5. fig. Lodh, képut, rraskapit;
dobésoj; tret; e gajas. E shkrehu sé-
mundja. Na shkrehu sé geshuri. C‘na
shkrehe! iron.

SHKRESAXHI m. keq. Népunés qé pérpiget
t’i zgjidhé ¢éshtjet vetém me ané té shkre-
save, népunés qé e kalon kohén duke har-
tuar shkresa dhe qé mbivleréson shkresat.
Eshté kthyer né shkresaxhi.

SHKRESOMANI f. keq. Mani pér té béré sa
mé shumé shkresa dhe pér t’i zgjidhur
punét vetém me shkresa.

SHKRETE mb. 6. iron. I thuhet me qeséndi
njé njeriu qé kérkon njé pérfitim a njé
privilegj té padrejté. 1 shkreti ti! E
shkreta ajo!
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SHKRUAJ kal. * Shih e shkruaj! punét
duken qarté, s’ka nevojé pér shpjegime,
éshté si¢ e sheh. Ku ta shkruajmé kété?
iron. thuhet kur dikush, gé njihet si
i paafté, si pértac etj., né njé rast té
rrallé e kryen miré njé puné dhe i habit
té tjerét. E shkruaj né akull shih tek
AKULL,~I. Shkruaj me shkronja té arta
shih tek ARTE (i,e). Shkroi njé faqe té
lavdishme (té ndritur) béri njé heroizém,
qé do té mbetet i paharruar né histori.
S’e shkruan (s’e vé&, s’e fut, s’e shtie, s’e
ka) né defter diké a digka edhe poh. shih
te DEFTER,~I. Veté shkruan, veté vulos
bén si do veté, nuk pyet pér njeri.

SHKULEM vetv. 5. euf. Dal jashté, kryej
nevojén; mé shkon bark.

SHOH kal. * E pafsha té ftohté! mallk. shih te
FTOHTE (i,e). Ulu (poshté) se té pané!
iron. shih tek ULEM. E pafsha né rrugé
té madhe! mallk. shih te RRUG/E~A.
Sheh tym e bén konak iron. shih tek
TYM,~I. E pafsha né (népér) dyert e
botés (dyerve té botés)! mallk. shih te
DER/E,~A.

SHORR kal. krahin. E shtréngoj diké, e zé
ngushté, ia mbledh rripat. Ia shorri keq.

SHOSHE If. b) keq. armiku a e kegja duhen
goditur me mjete té forta, derri do plumb.
Nuk mbulohet (nuk zihet, nuk fshihet)
dielli me shoshé fj. u. shih te DIELL,~I.
E vuné né sité e né shoshé diké shih te
SIT/E,~A. Shosha shosh, sita sit fj. u.
secili ka aftésité e veta e bén punén qé ka
mundési té béjé.

SHPATE f. * Me shpaté né brez keq. shih te
BREZ,~1.

SHPATULL f. * I férkon shpatullat (krahét,
kurrizin, shpinén, zverkun) dikujt keq.
shih te FERKOJ. b) keq. éshté vjedhés i
forté, té géron té bardhén e syrit. Marr
mbi shpatulla (mbi supe, mbi vete) dicka
marr pérgjegjésing, marr zotimin té béj
njé puné té réndé.

SHPEJT ndajf. b) keq. shkel e shko, pa ku- SHPIRTKATRAN mb.

jdes.
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SHPEND m. zool. 3. euf. Ujk; kafshé gra-
bitgare. Ia héngri shpendi dhiné. Ruanin
natén mos vinte shpendi.

SHPELAJ kal. 4. edhe iron. E ha té gjithé
gjellén qé ndodhet né njé ené, s’lé asnjé
piké a asnjé grimé né njé ené, e fshij, e
pastroj. E shpélau pjatén (tasin, tenx-
heren). I shpélau hambarét (kazanét) e
héngri (e piu) gjithgka qé kishte, s’i mbeti
mé gjé. Ai té shpélan ha shumé, s’lé
gjé pa ngréné. * Sa pér té shpélaré (pér
té laré) gojén iron. shih te GOJ/E,~A.
I shpélau duart nga kazma (nga lopata,
nga cekani, nga bishti i lopatés) iron.
nuk punon mé me kazmé (me lopaté, me
¢ekan), ka hequr doré nga puna e krahut.
E shpélafté mortja (kolera)! mallk. e
marrté mortja, vdekté!

SHPELARA f. vet. 2. euf. Zakonet e grave,
ato té muajit. I erdhén té shpélarat.

SHPELARE mb. 5. bised., keq. I paturp, i
pacipé, gé as skuqet, as zverdhet. Eshté
fare i shpélaré.

SHPINE f. * I férkon shpinén (krahét, kur-
rizin, shpatullat, zverkun) dikujt keq.
shih te FERKOJ. * Qéndron (vepron)
prapa shpinés sé dikujt keq. fshihet pas
njé tjetri dhe nuk del haptas, shtyn diké
tjetér té veprojé pér té arritur njé qéllim.
Thiké pas shpine keq. dicka qé béhet
pabesisht pér té démtuar réndé a pér
té zhdukur njé tjetér. Ia zbuti shpinén
(brinjét, kurrizin) keq. shih te ZBUT.
Ta béri shpinén (kurrizin) mé té buté se
barkun keq. shih te KURRIZ,~1I. Eshté
si tapa né shpiné té detit keq. shih tek
TAP/E,~A.

SHPIRT m. Pér shpirt té babait iron. falas,
pa té holla, pa pasur ndonjé pérfitim. Me
shpirt ndér dhémbé shih te DHEMB,~I.
Me shpirt (me zemér) té plagosur shih te
PLAGOSUR (i,e). Shpirti i repartit keq.
shih te REPART,~I. Ia ka shitur shpirtin
shejtanit keq. shih te SHEJTAN ~1.

keq. Shpirtzi,

zemérkatran.



SHPIRTKAZME mb. keq. Shpirtzi, shpirtlig;
zemérgur; gjakpirés.

SHPIRTKRIMBUR mb. keq. Qé e ka shpirtin
té ngushté, shpirtvogél; qé mendon keq
pér té tjerét, qé u do té kegen té tjeréve,
shpirtlig, zemérlig.

SHPIRTPAKTE mb. keq. Q& éshté i dobét
nga shpirti gé nuk ka forcé shpirtérore
pér té pérballuar véshtirési e rrezige;
frikacak; shpirtvogél.

SHPIRTQEN mb. keq. Q& nuk ka méshiré, qé
nuk ndien dhembje pér fatkeqésité e té
tjeréve, shpirtkazmé, zemérqgen.

SHPIRTVOGEL mb. keq. 1. Q¢ e ka shpirtin
té ngushté, qé edhe né gjérat mé té vogla
shikon vetém pérfitimin e vet, qé shikon
me smiré ¢do gjé qé kané té tjerét, zemér-
vogél; kund. shpirtmadh. Borgjezé sh-
pirtvegjél. U tregua shpirtvogél.

SHPOHEM vetv. * Tu shpua kazani dikujt
shih te KAZAN ~I. T éshté shpuar xhepi
(kuleta) iron. i jané mbaruar paraté, s’i
ka mbetur asnjé lek.

SHPORTE f. * Shporté karavidhesh keq. shih
te KARAVIDH/E,~JA 2.

SHPUAR mb. * Daulle e shpuar keq. njeri
llafazan e i padurueshém, gé flet shumé
e s’bén asgjé. Legen i shpuar mospérf.
llafazan i madh; ai qé s‘mban dot asnjé
té fshehté. Teneqe e shpuar mospérf.

SHPUZAK mb. 2. fig. keq. Fsheharak,
tinézak, qé éshté si théngjill i mbuluar.

SHTAMBE f. GRYK/E,~A. Shan shtamba t&
zotin iron. tregohet mé i ditur a mé i
miré se ai qé e ka rritur dhe e ka mésuar.

SHTAZERI f. 2. edhe ~, ~TE fig. keq.
Té qenét i egér e shtazarak; sjellje e
egér, mizore dhe e paméshirshme, sjellje
prej shtaze.  Shtazéria e pushtuesve.
Shtazérité e fashistéve

SHTEPI f. * Ora e shtépisé euf. shih te
OR/E,~A II. I zénté shtépia (oborri) bar!
mallk. shih te BAR,~I 1.
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SHTRAT m. 13. fig. keq. Térésia e kushteve
dhe e rrethanave qé shkaktojné lindjen
dhe zhvillimin e shfagjeve e té dukurive
té démshme pér moralin e shoqérisé soné,
mjedis jo i shéndoshé. Shtrati i grindjeve
(i thashethemeve). Gjente shtrat dembe-
lizmi. I bénte shtrat tarafllékut. * I éshté
béré shtrat dikujt a dickaje keq. i éshté
béré mbéshtetje, e pérkrah dhe e mbron;
i ka krijuar kushte té pérshtatshme pér
té vepruar a pér t “u zhvilluar.

SHTREMBERUES m. Ai gé e shtrembéron
dicka me qgéllim té keq. Shtrembéruesit e
sé vértetés. Shtrembéruesit e njé teorie
(e njé doktrine).

SHTRIG m. 2. keq. Plak i keq, pa fémijé e
pa njeri, qé nuk do askénd; plak i shém-
tuar dhe me vese e huqge té kéqija; njeri
shumé doréshtrénguar, zemérngushté e
shpirtzi. Shtrig i keq. Mbeti shtrig.
Shpétoi nga ai shtrig. 3. pérd. mb.
keq. Shumé doréshtrénguar; zemérn-
gushté, shpirtkazmé.

SHTRIGE f. 2. keq. Plaké e kege, pa
fémijé e pa njeri, qé¢ nuk do askénd;
plaké e shémtuar dhe me vese e huqge
té kéqija; grua shumé doréshtrénguar,
zemérngushté e shpirtzezé. 4. pérd.
mb. keq. Shumé doréshtrénguar; zemérn-
gushté e shpirtkazmé.

SHTRIJ kal. * I ka shtriré kthetrat keq.
kérkon té grabité té sundojé.

SHTRYDHETAR mb. keq. 1. Q& pérpiqet
té nxjerré sa mé shumé pérfitime nga té
tjerét pér veten e vet, qé pérpiget vetém
té marré nga té tjerét e t€ mos japé asgjé,
qé shikon vetém interesin e vet; zhvatés.

SHTYJ kal. 6. E 1é pér mé voné njé puné; e
zgjat afatin e pérfundimit té dickaje. E
shtyné nisjen (mbledhjen, dasmén, lejen,
afatin). I shtyné zgjedhjet (votimet). E
shtyu pagesén (dérgimin, dorézimin) e
dickaje. E shtyj njé dité (njé javé, njé
muaj). Mos e shtyj mé kété puné! E
shtyn nga dita né dité. E shtyné pér té
shtunén. E shtyné pér ditén e moskurrit.
iron. e shtyné pa afat té caktuar.



SHTHUR kal. * E ka shthurur gojén keq. flet
¢’t’i vijé, s‘i vé fre gojés; pérdor gjithfaré
fjalésh té ndyra, flet laré e pa laré, éshté
gojéndyré. Thur e shthur shih te THUR.

SHTHURUR mb. * E ka gojén té shthurur (té
prishur, té réndé) keq. &éshté gojéshthu-
rur, éshté gojéndyré.

SHUAR mb. 9. euf. I vdekur. Mé& miré i shuar
se i turpéruar. fj. u. Mé miré i shuar se
gjallé e i harruar. fj. u.

SHUFALAK mb. keq. Q¢ vishet pa kujdes e
nuk i mban miré rrobat, shkatarraq.

SHUL ndajf. 1. Kryq a térthor me diké ose me
dicka tjetér; pér sé gjeri a pér sé gjati mbi
njé tjetér ose mbi dicka; pjerrtas, shtrem-
bér; keq. Brezat vihen shul. I vuri druté
shul. Ra shul pérdhe. E gjetén shul né
shtrat. I ka degét shul. Ishte rrézuar
shul mbi rrugé (njé pemé). E kishte zéné
rrugén shul. I rrinte shul kalit (gomarit).
E ka léné tryezén shul. Mos rri shul! I
mban kémbét shul. * Shul e térthor kryq
e térthor. Mbeti shul mbeti pa gjé, mbeti
né diell. Ma zuri shul dicka ma pérfoli e
ma nxori nga hundét. Ia zuri shul dikujt
keq.

SHULOJ kal. 4. bised. Rrah me dru. E shuloi
keq.

SHUPRAG m. 2. keq. Njeri gé s’kujdeset fare
pér familjen e pér shtépiné; njeri i pazoti
né puné, i humbur.

SHURDH m. Ai gé nuk dégjon fare nga veshét.
Shkollé pér shurdhét e pér memecét.
Eshté shurdh, s‘dégjon fare. Shurdh je?
iron.

SHURDHOJ kal. 2. fig. keq. E lodh diké me
zhurmé a me té folur, i ¢aj veshét. Meé
shurdhoi gjithé ditén. Mé shurdhoi tele-
foni. Na shurdhuan veshét me ankime té
kota.

SHUSHULL f. kryes. 3. fig. keq. Fundérrina
té shoqérisé, pleh. Ata jam shushulla.

SHUSHUNJE f. Té ngjitet si shushunjé. keq.
(pér njé njeri qé té gepet e s’té nda-
het). 2. fig. keq. Njeri gé té ngjitet e
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s'té ndahet pér njé puné té tijén. Eshté
shushunjé e keqe. 3. fig. keq. Shfry-
tézues i egér e i pashpirt, gjakpirés.
Shushunja gjakpirése. Cliruan popullin
nga shushunjat.

SHYT mb. * Shkoi shyta té kérkojé brirét, la
edhe veshét fj. u. iron. shkoi pér té fi-
tuar dicka, po humbi edhe até qé kishte
pasur; vajti pér t’i kérkuar llogari dikujt,
po i kérkuan llogari atij veté dhe e vuné
pérpara.

TAGRAMBLEDHES m. hist. Népunés qé
mblidhte taksat ose tatimet, mbledhési
i tagrave. E pérzuné tagrambledhésin.
C‘mé vjen si tagrambledhés? keq.

TAKOHEM vetv. * Mé takohen syté me diké
shkémbej véshtrimin me njé tjetér, shi-
hem sy ndér sy me diké. Kur té tako-
het (té bashkohet, té puqget) gielli e toka
(qielli me tokén) iron. shih te QIELL,~I.

TAMTAM m. 3. fig. keq. Bujé e madhe,
zhurmé e madhe gé béhet pér dicka. E
béné me tamtame t&€ médha. U mblod-
hén me tamtame.

TAPE f. * Fshté tapé (tapé topi) thjeshtligj.,
tall, i trashé nga mendja, qé nuk kup-
ton asgjé, qé nuk merr vesh fare; qé
nuk ka fare njohuri pér njé fushé a pér
njé c¢éshtje té caktuar. I vuri tapén
(shtupén) gojés shih te SHTUP/E,~A.
Eshté si tapa né shpiné té detit keq.
s’éshté i zoti té zéré njé vend e té gén-
drojé, s’qéndron dot né njé vend.

TARAF m. bised. Ana e njerézve té njé fisi,
té njé lagjeje etj., grup miqgsh e shokésh
té afért; grup njerézish me mendime, me
géllime dhe me interesa té pérbashkéta,
parti; keq. grup njerézish qé jané lid-
hur ndérmjet tyre me miqési t€é sémuré
e gé i mbajné anén njéri-tjetrit pér ¢do
gjé. Tarafi yné. Tarafi i nuses (i dhén-
drit). Fryma e tarafit. keq. Shpirti i
tarafit. keq. Njeréz té njé tarafi. Njeri
me taraf njeri qé ka shumé shoké e migq,
qé e ndihmojné e i mbajné anén. Lufta
kundér tarafeve. Eshté taraf i dikujt.
Eshté nga tarafi tjetér. Ka taraf té madh



ka shumé shoké, miq e té aférm; ka
shumé pérkrahés. U ndané (u pérganég)
né tarafe. U bé me tarafin e dikujt.
s ‘pajtohet me tarafet. S’jemi pér tarafet.
Prej ¢ tarafi je? Lidheshin taraf pas
tarafi.

TARTAKUT m. 2. shar. Njeri i ulét, njeri i
keq. Ik, more tartakut!

TARTAROSEM vetv. bised. 3. fig. S'mé vjen
miré; prishem, thartohem né fytyré. Pse
tartarosesh? U tartaros keq.

TELENDISEM vetv. bised. U telendis keq.

TELENDISUR mb. bised. 1 turpéruar, i
poshtéruar né sy té botés; qé éshté marré
népér gojé pér keq.

TELLALL m. 2. keq. Dikush qé pérhap lajme
e qé propagandon njé gjé me zhurmé e
me bujé né interes té njé tjetri. Tellallét e
shtypit borgjez. Tellallét e revizionizmit.

TEMENA f. bised. 2. keq. Pérulje ndaj
njé tjetri, nénshtrim. s’i béj temena s i
pérulem, nuk i nénshtrohem. E do (e
kérkon) me temena. I rrinte (i sillej) me
temena.

TENXHERE f{. * Ka gjetur tenxherja kapakun
(u rrokullis tenxherja e gjeti kapakun)
keq. kané gjetur njéri-tjetrin (dy njeréz
qé jané njélloj nga karakteri, nga zakonet
etj.).

TENJE f. zool. * I ka hyré tenja po e bren sé-
mundja nga brenda, i ka hyré sémundja.
Ka tenjén (shiritin, sprinjén) né bark
dikush iron. ha e nuk ngopet; nuk shén-
doshet fare, megjithése ha shumé. Tenja
e gjésé sé gjallé kérrnjoté.

TEORI f. 5. kryes. keq. Fjalé e gjykime
té kota, qé nuk ndihmojné punén, fjalé
boshe e mendime qé nuk sjellin dobi. Léri

teorité! Mjaft me teori! Kéto jané teori
(profka).

TEORIZOJ kal. 2. keq. Flas me fjalé té
médha pér dicka, béj teori kot mé kot,
jap mendime abstrakte e té pérgjithshme
qé nuk ndihmojné punén, vlerésoj né
ményré té njéanshme anén teorike té
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dickaje, duke shpérfillur anén praktike té
saj.

TEORIZUES m. 2. keq. Ai gé flet me fjalé
té médha pér dicka, ai qé bén teori kot
mé kot, ai gqé jep mendime abstrakte e
té pérgjithshme, té cilat nuk ndihmojné
punén; ai qé vleréson vetém anén teorike
té dickaje, duke shpérfillur anén praktiké
té saj.

TEREZI {. bised. I jepte réndési tapisé dhe jo
terezisé. keq. Doli ¢uni nga terezia. b)
s’ka ndérmend té béjé dicka. Nuk prish
tereziné (gjakun) shih te PRISH. S’e mat
fjalén né terezi nuk e peshon fjalén mirg,
flet pa menduar miré. Eshté né terezi
tjetér euf. i ka réné sémundja e tokeés.

TERS mb. bised. * Tersi i Pojanit thjeshtlig;j.
njeri gé gjithnjé e pér ¢do gjé shfaq mos-
besim, njeri qé gjithnjé ndjell keq.

TEVEQEL mb. bised. keq. 1. Qg éshté pak i
meté nga mendja; qé i merr gjérat me
mendjelehtési; jo i zgjuar, i trashé, qé
nuk i kap gjérat shpejt, qé nuk ia pret,
budalla.

TERHEQ kal. * I térheq (i heq) kérraba
nga vetja keq. shih te KERRAB/E,~A.
Shati térheq nga vetja fj. u., keq. shih te
SHAT,~1.

TIGAN m. * Djalé (vajzé) tigani mospérf.
djalé i pérkédhelur dhe i rritur me té
gjitha t& mirat. Fundi i tiganit (i kusisé)
tall. shumé i zi (pér njé njeri). Peshku
né det tigani né zjarr fj. u., iron. shih
te PESHK, ~U. Urté e buté e plot tigani
fj.u. iron. shih tek URTE.

TIGER m. 2. fig. keq. Njeri i egér e mizor.
TIJ pron. * Erdhi dita e tij shih te DIT /E,~A.

Bufi mburr zogjté e tij iron. shih te
BUF,~1.
TINEZAK mb. keq. 1. Tinézar. Grua

tinézare. Puné tinézare.

TINEZI f. keq. Fshehtésia me té cilén béhet
njé puné a njé veprim, pa e paré, pa e
dégjuar a pa e ditur njeri me géllim té
keq; té genét tinézar, sjellje e géndrim



prej tinézari. Flet (vepron) me tinézi. I
bén punét me tinézi.

TINEZOHEM vetv. 2. keq. Mbaj dicka
té fshehté, e fsheh dicka me @éllim té
keq, sillem a veproj si tinézar. Mos m’u
tinézo!

TOGE IIf. hist. 2. fig. libr., keq. Mbulesé pér
té fshehur pérmbajtjen e dickaje ose qél-
limin e vérteté, petk, veshje. Ka veshur
togén e marksistit.

TOKE If. vet. nj. * Rri né toké! iron. jo
more! (kur dikush thoté dicka shumé
té ¢uditshme e té pabesueshme). * Ajo
e tokés (sémundja e tokés) mjek., euf.
epilepsia. Kadaifi i tokés bot. shih te
KADAITF, ~I. Léngata e tokés (e hénés)
mjek., euf. shih te LENGAT/E, ~A.

TOP m. b) e shkatérroi pérfundimisht. Eshté
tapé topi (tapé) thjeshtligj., tall. shih tek
TAP/E,~A. Mish pér top keq. ushtaré
qé dérgohen me forcé nga qeverité e
vendeve borgjeze pér t’u vraré né luftéra

pushtuese e grabitqare.

TOROLINGE f. 2. pérd. mb. fig. keq. I lehté
nga mendja; qé e ka kokén bosh, fycké.
Eshté torolingé fare!

TOROMAN mb. bised. keq. 1. Torollak; bu-
dalla. Djalé toroman. Vajzé toromane.

TRASHALUQ mb. keq. 1. Qé e ka trupin té
trashé e zakonisht té shkurtér, qé éshté
shumé i mbushur né shtat; qé éshté i
trashé, i ngjallur. Burré trashaluq. Grua
trashaluqe.

TRASHAMAN mb. keq. 1. Trashaluq. 2.
fig. Qéikap gjérat me véshtirési, qé nuk
éshté i zgjuar, jo i mprehté, i trashé nga
mendja. Njeri trashaman.

TRASHANIK mb. keq. Q& éshté karakteris-
tik pér njé njeri té trashé e té pagdhen-
dur, qé i mungon kultura dhe fisnikéria;
qé nuk pérputhet me sjelljen e miré e té
kulturuar, i ulét; qé s’e pranon arsyeja,
qé nuk duhet béré a nuk duhet théné; qé
duket sheshit, qé bie né sy menjéheré, i
trashé, i réndé (pér njé gabim, njé titull
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etj.). Sjellje trashanike. Fjalé (shprehje,
shaka) trashanike. Té qeshur trashanik.
Génjeshtér (shpifje) trashanike. Gabim
trashanik.

TRASHEM vetv. b) nuk i bén mé pérshtypje
asgjé. I ishte trashur qafa keq. b) kishte
réné né njé vend té miré e me té ardhura
té mira, ishte pasuruar. Eshté trashur
vargonjsh keq. i éshté rritur mendja, nuk
pérfill njeri. I jané trashur veshét nuk
dégjon miré, éshté shurdhuar.

TRASHE mb. * Ujét e trashé (e madh) euf.
jashtéqitja e njeriut, nevoja e madhe.

TRAZOVAC mb. keq. 1. Q& trazon ¢do gjé,
qé nuk lé gjé pa prekur me doré, qé nuk 1é
dy guré bashkg; qé nuk té 1& té geté (sido-
mos pér fémijét). Djalé trazovag. Vajzé
trazovage.

TRE m. num. them. * Tre hunj e njé thupér
keq. shih te HU,~RI. I b&jné syté tre e
tre dikujt i béhen ca si miza pérpara syve,
nuk i dallon gjérat qarté, nuk sheh miré.

TREG m. * Placké tregu keq. shih te
PLACK/E,~A. Nuk nxjerr (nuk qit) gjé
né treg (né shesh) shih te SHESH,~1I.

TREGOHEM vetv. 1. E shfaq veten para
té tjeréve me vetité, aftésité a té metat
qé kam, e zbuloj veten se kush jam. U
tregua bujar. U tregua burré. Tregohet
i gatshém (kémbéngulés, i palodhur). U
tregua i paafté. Tregohem i vémendshém.
U tregua diplomat. iron.

TREGOJ kal. b) i zbuloi géllimet e veta gra-
bitgare, armigésore etj., e tregoi natyrén
e vet té egér, e zbuloi veten. E tregojné
me gisht diké shih te GISHT,~I. I tre-
goi grushtin dikujt shih te GRUSHT,~I.
I tregoi (i nxori), gjoksin dikujt shih
te GJOKS,~I. Nuk i tregon kémbét (i
fsheh kémbét) shih te KEMB/E, ~A. Ta
tregoi (ia rréfeu) qejfin dikujt shih te
QEJF, ~I. T tregoi (i rréfeu) shkopin
dikujt e kércénoi. I tregoi (i rréfeu) ud-
hén (rrugén) dikujt mospérf. shih tek
UDH/E,~A. T tregoi vendin dikujt shih
te VEND,~I. I tregon (i rréfen) babait



arat iron. shih te BABA,~I. Tregoi fy-
tyrén e vérteté shih te FYTYR/E,~A. T
tregon lékurén e ujkut dikujt shih tek
UJK,~U I. T tregoi se nga lind dielli
iron. shih te LIND. Ia tregoi potkon-
jté (képucét) diellit (qiellit) pérb. shih
te DIELL,~I. Tregoi edhe quméshtin e
nénés shih te QUMESHT,~1. I tregoi zor-
rét e barkut shih te ZORR/E,~A.

TRET kal. 8. fig. keq. Pranoj, duroj, honeps.
Nuk, m’i tret mideja kéto lévdata. Nuk i
tret dot génjeshtrat e tij.

TRI . num. them. * Tre hunj e njé thupér
keq. shih te HU,~RI. Eshté tre mel e dy
gruré mospérf. shih te MEL,~I.

TRINE f. * U bé trind keq. u deh keq, u bé
tapé.

TROJKE f. 2. fig. libr. keq. Grup
njerézish prej tre vetash, gé jané né
krye té njé vendi dhe drejtojné pa pér-
fillur mendimin e masave punonjése e
né kundérshtim me interesat e kétyre
masave, treshe.

TROKAS jokal. * Po troket né derén ténde
iron. shih te DER/E, ~A.

TROKE f. b) keq. ishte dehur keq, ishte béré
tapé. Eshté troké nga mendja keq. nuk
i hyn gjé né koké, nuk merr vesh, éshté i
trashé, s’ka gjé né koké, e ka kokén fare
bosh.

TRU m. anat. I kané réné truté né qafé mo-
spérf. nuk éshté né gjendje té mendojé e
té arsyetojé qarté; éshté shushatur. I. Ia
hodhi truté né eré keq. shih tek ER/E,
~A. T kércyen truté né koké keq. shih
te KOK/E, ~A. I ka 1épiré lopa truté

(mendté) dikujt tall. shih te LEPIJ.

TRUALL m. * Puna e truallit euf. shih te
PUN/E, ~A.

TRUDALE mb. keq. 1. Q& éshté pa mend
né koké, budalla; si mallk. qé i dalshin
truté!

TRUMBETOJ kal. 2. fig. zakon. keq. Sh-
pall né té katér anét dicka pak té njohur
ose té panjohur, béj qé ta marrin vesh té

gjithé, e nxjerr né shesh, ua béj té njo-
hur té gjithéve; pérhap, me bujé né ¢do
ané. Trumbetoj té vértetén. Trumbetoj
fitoret. Trumbetoj né té katér anét. Ia
trumbetoj gjithé botés. Trumbeton me
té madhe.

TRUNDRYSHKUR mb. keq. 1. Qg i kap
gjérat me véshtirési, jo i zgjuar, i trashé.
Njeri trundryshkur. 2. Q€& ka mendime
té mykura, qé éshté me té vjetrén.
Borgjez (mikroborgjez) trundryshkur.

TRUTHARE mb. keq. 1. Q& nuk éshté né
gjendje té gjykojé si duhet, i ngathét
nga mendja, jo i zgjatur; qé i kané rrjed-
hur truté; matuf, kokézbrazét; si mallk.
qé iu thafshin truté e kokés! 2. Pérd.
em. sipas kuptimit té mbiemrit. Cfaré
truthari paska qené!

TUL m. 8. pérd. mb. fig. keq. I qullét, i
ngathét, qé s’té kryen puné; qé s’ia pret,
i trashé; sylesh (pér njerézit). Tul me dy
sy copé mishi me dy sy. Ishte tul fare.

TULTE mb. 6. fig. keq. Q& s’éshté i zoti pér
asgjé, i plogét, i ngathét, qullac. Fémijé

itulté.
TUND kal. * I tund (i luan) bishtin dikujt
keq. shih te BISHT, ~I. Tund (luan)

derén mospérf. rri kot; merret me puné
pa vleré, sa pér té kaluar kohén. s’i ka
tundur djepin dikujt nuk ia di moshén,
s ‘ka nga t “ia dijé se ¢ ‘'moshé ka. I tundi
(i shkuli) dhémballét (dhémbét) dikujt
shih te SHKUL. Tundi kémbén mospérf.
vdiq. Tund degén e ullirit iron. shih
tek ULLI,~RI. Tund kémbét né diell mo-
spérf. shih te DIELL,~I. Hyr e dil e tund
peshqirin mospérf. shih te HYJ.

TUPAN m. vjet. b) dicka e tellallisén anem-
bané, e trumbetuar né té katér anét. E
hedh vallen (kércen) si té bjeré tupani
keq. sillet e vepron sipas rastit e si t’i
leverdisé, i hedh kémbét sipas daulles.

TURBULLT mb.
bullt (né ujéra té turbullta) keq.
te PESHKOJ.

* Peshkon né ujé té tur-
shih
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TURI m. * Fut turinjté (hundét) né digka keq.
shih te FUT. Ka turinj (hundé) shih te
HUND/E, ~A. Nuk ka turinj (hundg)
pér diké a pér dicka mospérf. shih te
HUND/E, ~A. I theu (i dérrmoi) turin-
jté (hundét, brinjét, dhémbét, nofullat)
dikujt pér¢m. shih tek THYEJ.

TURISPEC mb. keq. shar. 1. Q¢ e ka
turirin e gjaté e té térhequr si spec; gé
e ka ngjyrén e fytyrés té kugérremté e té
ndezur. 2. fig. Inatci, zemérak qé merr
inat menjéheré.

TURIVARUR mb. keq. 1. Q€ i ka léshuar
buzét nga pakénagésia, nga zemérimi,
nga mérzia etj. 2. pérd. ndajf. Me
buzét varur, duke gené i pakénaqur a i
zeméruar. Shfryu turivarur. Rrinte turi-
varur. M@ véshtroi turivarur.

TURIVRARE mb. keq. Q& éshté i ngrysur né
fytyré, qé nuk i gesh buza kurré; i zymté
e i mérzitur.

TURJELE f. 3. fig. keq. Njeri qé kérkon té
mésojé ¢do gjé me hollési ai qé zhbiron
e mundohet té zbulojé ¢do té fshehté, zh-
birues, biramel. Eshté njé turjelé ai!

TURKOSHAK mb. keq. 1. Turk. Pasha
turkoshak. Krerét turkoshaké. Taborr
turkoshak. Emér turkoshak. 2. Qg ve-
pron a qeveris me ményra té prapam-
betura e té vrazhda; qé u pérmbahet
zakoneve té€ vjetruara e prapanike; gé
ka mendime e sjellje té trasha; anadol-
lak. Regjim turkoshak. Mendime
(paragjykime) turkoshake. 3. pérd. em
sipas kuptimeve té mbiemrit. Luftonin
me turkoshakét.

TURP m. I ka plasur turpi. keq. nuk turpéro-
het pér asgjé, i ka plasur cipa.

TUTKUN mb. keq. shar. 1. I trashé nga
mendja, qé nuk ia pret, gé ia hedhin lehté
té tjerét; qé nuk éshté né gjendje t’i dalé
zot vetes, i humbur. Njeri tutkun.

TUTOR m. 2. keq. Ai qé kujdeset né ményré
té tepruar pér diké dhe ia ndrydh liriné
e mendimit, té veprimit e té sjelljes. Iu
bé tutor.
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TUTORI f. 2. keq. Kujdes i tepruar pér
diké qé ia ndrydh liriné e mendimit, té
veprimit e té sjelljes. Mjaft me tutori!

TYM m. b) keq. nis té zbulohet njé puné, njé
vepér e keqe, dalin né shesh té palarat. I
doli tymi dikujt u shkatérrua krejt, désh-
toi, u dogj (kur dikush humbet fare pasur-
iné ose falimenton né tregti). Sheh tym e
bén konak iron. shkon deré mé deré dhe
e shtron me muhabet, gjen deré e futet,
e kalon kohén me llafe e jo me puné. Ku
leh gen e ku del tym, ku ia bén daullja
bum iron. shih te QEN,~I.

THAJ kal. 4. bised. edhe shak. a iron. Nuk i
1€ asnjé piké, e shteroj deri né fund; e pi
ose e ha, té gjithé, e zbraz krejt; i marr
¢do gjé qé ka, s’i 1€ asgjé. E njoh dicka
shumé miré, e di me rrénjé (edhe iron.).
Ama ¢’e paske tharé! iron. (kur dikush
nuk e ka mésuar fare njé mésim a e ka
béré keq njé puné).

THANE f. Djemté (fémijét) hané thana (kum-
bulla), pleqve u mpihen dhémbét iron.
shih te MPTHEM.

THARE mb. 8. bised., keq. Pérd. em. f. sipas
kuptimit 5 t& mbiemrit. Luaji té tharat!
Luaji duart (kémbét), qé i ke si té tharal

THARTICKE f. kryes. bised. 2. fig. keq.
Grua gjuhustér.

THASHETHEMEXHI m. bised. keq. Ai
qé merret me thashetheme, njeri i
thashethemeve. Fjali thashethemexhiu
thashethemexhinjté fshihen si minjté.

THELE f. * Té jep njé thel e té merr (t& rrém-
ben) njé pelé keq. té jep pak pér té té
marré shumé; té jep kusiné e té merr
shtépiné. Lére léngun e hyr né thela!
iron. shih. te LENG,~U.

THELLE ndajf. * Sa mé thellé aq mé té ruda
iron. shih te RUDE,~A.

THEM kal. I thoné lufté. I thoné puné, s’i
thoné shaka. Jeté i théngin! iron. s’éshté
jeté pér té qgené kjo, éshté jeté e keqe.
Burré (grua) i théngin! iron.



THEMBER f. Véri majat (gishtat) nga (ke)
thembrat! iron. shko andej nga ke ard-
hur, mbathja, mbushu! Nga vé ballin,

vé thembrat (thembrén) tall. shih te
BALL/E,~L

THEPAK mb. 2. keq. Kokéforté,
kokéshkémb.

THES m. * Derr né thes keq. pa ditur gjé, pa
e paré ose pa e njohur fare diké a dicka.
Miell nga thesi i botés (i huaj) iron. shih
té MIELL,~I.

THELLEZE f. zool. b) iron. e pa miré se
¢’mund té bénte; e pa sa pisk e kishte.
Kusia mbi prush, thélléza fushé fj.u. shih
te KUSI, ~A.

THENGJILL m. * Théngjill i mbuluar (gacé e
mbyllur) keq. shih te MBULUAR (i,e).

THIKE m. * Thiké pas shpine keq. shih te
SHPIN/E,~A.

THOI m. 3. vet. fig. keq. Zgjedhé shumé
e réndé, shtypje e padurueshme nga
njé njeri mizor, nga njé grup njerézish
gjakataré, nga njé sistem shoqéror shfry-
tézues nga ligje, zakone a piképamje pra-
panike e té rénda etj.; rrezik ose kércénim
i madh nga dicka; kthetra. Né thonjté e
imperializmit. Né thonjté e bejleréve (e
cifligaréve, e tregtaréve, e xhandaréve).
Né thonjté e kanunit. Ra né thonjté e
dikujt a té digkaje. c¢) mospérf. s’ka mé
fare fuqi, s’éshté mé ai qé ka gené, s’ka
mé pushtet, forcé, pasuri etj.; ¢) mospérf.
vdiq, ngordhi. Meé ra pér thonjsh mé
ngriné duart a kémbét, m’u thané duart
a kémbét nga té ftohtét. I dha thonjté
dikujt keq. e déboi, i dha duart. Eshté
me thonj dikush keq. b) éshté vjedhés,
ka doré. E ka né (pér) thua e ka zakon,
éshté mésuar té veprojé, té sillet etj. né
até ményré qé e prisnim; éshté mésuar
me dicka, éshté e zakonshme pér té. S’ka
thonj mospérf. s ka fuqi té té béjé keq.
Qé nga koka deri te thonjté (te them-
brat) shih te KOK/E,~A. Kruan thon-
jté tall. shih te KRUAJ. Merr (z€) né
thua. Me thonj me dhémb keq. shih te
DHEMB,~1I. T ka thonjté pa hequr keq.

vjedh, vijon té vjedhé. E ka thuan té keq
keq. vjedh, ka doré. I ka thonjté té preré
dikush a) mospérf. s’ka fuqi té té béjé
keq; s’ka forca té té démtojé; s’té bén
dot asgjé; Té jep thonjté e bufit pér té té
nxjerré syté keq. shih te SY,~RI.

THONJGJATE mb. 2. fig. keq. Q& lakmon
shumé, qé e ka mendjen té rrémbejé; qé
vjedh, hajdut:

THUA m. 3. vet. fig. keq. Zgjedhé shumé
e réndé, shtypje e padurueshme nga
njé njeri mizor, nga njé grup njerézish
gjakataré, nga njé sistem shoqéror shfry-
tézues nga ligje, zakone a piképamje pra-
panike e té rénda etj.; rrezik ose kércénim
i madh nga dicka; kthetra. Né thonjté e
imperializmit. Né thonjté e bejleréve (e
cifligaréve, e tregtaréve, e xhandaréve).
Né thonjté e kanunit. Ra né thonjté e
dikujt a té dickaje.

THUNDER f. 3. fig. keq. Zgjedhé e réndg,
sundim i egér; shtypje. Thundra fashiste.
Thundra e bejleréve (e feudaléve, e kapi-
talit). Ra (éshté, vuan, léngon) nén thun-
drén e pushtuesve. U ¢lirua (shpétoi) nga
thundra e egér.

THUPER f. * Ose hu ose thupér fj.u. shih te
HU,~RI. Tre hunj e njé thupér keq. shih
te HU,~RIL.

THYEJ kal. a) iron. lére se na bére té
geshim, nuk shikon, na shkule sé geshuri
b) keq. na génjeve réndé!; na mbushe
me génjeshtral Ia theu bririn shih te
BRI,~RI. Thyej dorén fitoj pak nga pak,
duke i ushtruar, aftésiné e shkathtésiné
e nevojshme pér té béré njé puné, nis
t’ia marr dorén njé pune. Theu dhém-
bét humbi keq, pésoi humbje té réndé,
u démtua shumé. I theu (i dérrmoi)
dhémbét (hundét, brinjét, turinjté, no-
fullat, fulqinjté) dikujt pér¢m. Thyej
(képut) arrézén (qafén)! keq. largohu
qé kétej!, shporru! Theu (képuti) qafén
(zverkun, arrézén). b) keq. ta hedh lehté,
ta hedh kur té duash; c) keq. vjedh
shumé e me marifet, té qéron té bardhét e
syrit. Nga theva kémbén e dola (e vajta

76



UDHE f.

e shkova e erdha )! ¢’m’u desh gé dola
(qé vajta, qé shkova, gé erdhal), ¢’béra
qé dola (qé vajta, qé shkova, gé erdha).
Té thyente kokén (kryet) me para ishte
shumé i pasur, kishte shumé para. Bie
miu e thyen kokén, éshté bosh, s’ka as-
gjé brenda (pér hambarin etj.). Mendja
e madhe té thyen qafén (zverkun) fj.u.
shih te MENDJ/E,~A. Gjuha kocka s’ka
e kocka thyen fj. u. shih te GJUH/E,~A
L

Udha (rruga) e mbaré (té qofté)!
iron. shih te MBARE. (i,e).

UJDI f. bised. Ujdi diplomatike. keq.

UJE m. 5. fig. keq. Dicka e tepért, e panevo-

jshme né njé vepér, né njé krijim etj. Tek-
sti kishte shumé ujé. I hoqi ujin e tepért.
c) keq. U zbulua, doli sheshit. Dehet me
ujé iron. shih te DEHEM. Eshté mbi ujé
éshté né gjendje té pasigurt e té pagén-
drueshme, nuk e di si do t’i vejé puna.
Pi ujé te dikush keq. éshté vegél e dikujt,
bén punén e dikujt. Nuk pi ujé dicka nuk
ka vleré; nuk shkon, ecén, nuk zé vend,
nuk ndikon. E kemi piré kété ujé mo-
spérf. shih te PI. Prashit (mih, léron) né
ujé merret me njé puné, nga e cila nuk del
asgjé, mundohet kot, rreh ujé né havan.
Pupél pérmbi ujé shih te PUP/EL,~LA.
I qiti né ujé (paraté) shih te QIT. I shkon
(1 vete) pas ujérave sillet a vepron sipas
déshirave té dikujt, i shkon pas qejfit.
Turbullon (ngatérron) ujérat (ujin) sjell
ngatérresa, hap telashe, ngatérron punét.
Ujé i térbuar shak. shih tek TERBUAR
(i,e). AS né ujé, as pér ujé keq e mos
mé keq, s ka ku shkon mé keq. m“u bé
gjaku ujé (léng). T€ dhénca ujé me lugg!
mallk. shih te LUGE. Noton né té njéj-
tat (né po ato) ujéra me diké keq. nd-
jek po até rruggé si dikush tjetér, ka pak
a shumé po ato mendime e piképamje,
éshté njésoj si ai; éshté po né até gjendje
té padéshirueshme. Peshkon né ujé té
turbullt (né ujéra té turbullta) keq. shih
te PESHKOJ. Mbytet né njé piké (lugé,
goté, filxhan, gisht) ujé mospérf. e hum-
bet toruan shumé shpejt, hutohet edhe
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UJE as.

pérpara njé gjeje fare té vogeél.

2. euf. Jashtéqitje e njeriut.
Ujét e hollé (e vogél) léng gé pérftohet
né veshkat, mblidhet né njé fshikéz té
posacme dhe del jashté nga organizmi.
Ujét e trashé (e madh) jashtéqitjet nga
zorra e trashé. Bén (derdh) ujét. I mba-
het ujét nuk e bén dot ujét e hollé.

UJK T m. 2. fig. keq. Njeri shumé i egér e

UL kal.

i pameéshirshém; ai qé kérkon té vrasé té
tjerét e té gllabérojé gjithcka; lakmues i
pangopshém. Ujqit imperialisté.

* E uli hundén iron. shih te
HUND/E,~A. S’e ul hundén keq. shih
te HUND/E,~A. E uli (e shtroi) qafén
(kurrizin) pérb. shih te QAF/E, ~A. Ka
ulur pak hundén, por ka ngritur sqepin
iron. s ka hequr doré nga krenaria e kotég,
vazhdon té mbahet mé té madh pérpara
té tjeréve.

ULEM vetv. Ulu (zbrit) nga fiku! iron. shih te

UNE

FIK,~U. Ulu (poshté) se té pané! iron. i
thuhet dikujt g€ mbahet mé té madh, né
kuptimin: mos u mburr shumé se té njo-
hin sa vlen! U ul (zbriti) nga shala e hipi
né samar; iron. shih t& SHAL/E,~A.

keq. térésia e vetive té njé njeriu, té cilat
al pérpiqet t’i véré né dukje né ¢do kohé
e me ¢do kusht, vetja; bota e ngushté e
déshirave dhe e interesave vetjake té njé
njeriu, té cilén ai kérkon ta véré mbi ¢do
gjé tjetér, mbi interesin e pérgjithshém.
Uni poetik (lirik). Fryma e unit. Ngre
krye (nxjerr koké) uni. Shpreh unin e
vet. Flet uni. Vé (nxjerr) pérpara unin.
E bren (e pengon) uni. S’e 1é uni. E
mposhti (e mundi) unin.

UNGJILL m. 2. fig. keq. Vepér a teori qé mba-

het si bazé ideologjike, si dogmé pér njé
veprimtari politike, shogérore, kulturore
etj.

URATE f. b) iron. u prish fare, humbi digka.

E mori ferra uratén shih te FERR/E,~A.
Hardhia e bén rrushin, ferra merr uratén
fj.u. shih te HARDHI,~A.

URDHER I m. * Me urdhér té peshkut iron.

shih te PESHK,~U.



URDHERDHENES m. 2. keq. Njeri qé drej-
ton vetém me ané té urdhrave. Kthehet
né urdhérdhénés.

URDHERO pasth. 3. iron. Pérdor kur i drej-
tohemi dikujt, pér té shprehur pakénaqés-
iné pér dicka gé nuk mund té béhet mé
ose gé dihej se ashtu do té pérfundonte.
Urdhéro té lutem! Urdhéro gjej vend
tani!

UROV m. bot. * Ha urov vuan, heq keq.
I shkojné urov prej dikujt ia ka frikén
dikujt, i shkojné shtaté.

URTE ndajf. c¢) pa zhurmé e pa bujé, pa u
ndier. Urté e buté e plot tigani fj.u.
iron. thuhet pér diké qé pérpiqet ta keté
miré me té gjithé, t&é mos i prishé mar-
rédhéniet me asnjeri, qé t’i shkojné mbar
punét e veta.

URUAR mb. bised. 4. euf. Q& nuk éshté i
mbaré e i pélqyeshém, qé nuk e duam; qé
té mundon; qé déshirojmé té jeté i miré,
e i mbaré; i bekuar. Ky i uruar shi e pr-
ishi fare. Ajo raki e uruar e mori né qafé.
5. euf. pérd. em. sipas kuptimit 4 té
mbiemrit. E do shumé té uruarin. C’u
bé i uruari? MEé képuti, i uruari. Mos
andej, moj té uruara!

USHTRI f. sh 1. Ushtria e kazermés.
shih te KAZERM/E,NA.

keq.

USHUNJEZ f. zool. * Iu ngjit si ushunjéz
dikujt keq. iu gep e nuk i ndahet, iu ngjit
si rrodhe.

UTHULL f. * Pi uthull! tall. i thuhet me
shpoti dikujt gé nxehet menjéheré. Pi
macja uthull iron. i thuhet zakonisht
njé té vogli kur e shohim qé pi duhan,
raki a dicka qé éshté pér té rriturit. Nuk
pi macja uthull iron. &shté dicka e pa-
mundur, éshté gjé qé s’béhet. Laje gojén
miré me uthull! iron. shih te LAJ.

VAGABOND m. keq. 1. Ai qé bredh rrugéve
pa puné, sillet keq e bén veprime té
dénueshme nga shogéria; rrugag; aven-
turier. Sjellje prej vagabondi.
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VALE f. 5. bised. Ené prej metali (gjym, kusi
etj.), qé vihet né zjarr pér té zier ujé.
Vuri valén né zjarr. Lepuri né mal e vala
né zjarr. fj. u. iron.

VALLE f. * Hedh vallen si¢ bie daullja (sipas
daulles, si¢ bie lodra) keq. shih te
DAULL/E, ~JA.

VAMPIR m. 2. fig. keq. Ai gé shfrytézon
pa méshiré té tjerét; gjakpirés. Vampirét
kapitalisté. 3. fig. keq. Hamés i madh,
llupés, ai gé s ka té ngopur.

VANDAL m. hist. 2. fig. keq. Ai qé pr-
ish e shkatérron né ményré barbare mon-
umentet e artit e té kulturés dhe ¢do
gjé tjetér me vleré; njeri i egér e barbar,
shkatérrimtar i paméshirshém. Vandalét
fashisté (nazisté). Vandalét e kohés soné.

VAR kal. I vari ujkut mélgité né qafé iron. i
besoi me mendjelehtési njé njeriu té pan-
dershém e té pabesé pikérisht até gjé qé
ai e lakmonte mé tepér, priti t& mbrohet
nga ai qé déshironte t’i bénte té keqen,
besoi e shpresoi tek i ligu;

VAREM vetv. pés. * I jané varur mustaqet
iron. shih te MUSTAQE,~T.

VARFANJAK mb. 3. keq. Q& e ka zemrén té
ngushté, me shpirt té€ vogél. Mos u béj
varfanjak!

VARFERISHT ndajf. libr. N& varféri, me var-
féri; keq. Jetonte varférisht. I veshur var-
férisht.

VARGETAR m. 2. keq. Vargézues.

VARGEZOJ kal. 3. fig. keq. E zvarrit njé
puné a njé céshtje, e zgjat tepér dicka, e
heq zvarré. 6. edhe jokal. keq. Béj vjer-
sha té dobéta nga ana ideoartistike, thur
vargje pa vleré.

VARGOJ kal. 5. fig. keq. E zvarrit dicka, e
zgjat shumé, e béj térkuzé. E ke varguar
shumé até puné.

VARGUA m. * Ishte trashur vargonjsh keq.
shih tek TRASHEM.



VASAL m. sh 2. fig. keq. Njeri qé varet ploté-
sisht nga dikush tjetér, ai qé i pérulet e
i nénshtrohet dikujt; shtet qé varet ploté-
sisht nga njé shtet tjetér dhe i nénshtro-
het kétij. Vasal i imperializmit.

VDEKUR m. * Ngjall té vdekurin nga
varri shih te NGJALL. Ai nxjerr té
vdekurin nga varri shih te NXJERR. Lé
té vdekurin e shkon né dasmé keq. 1€ njé
puné té réndésishme a té ngutshme pér
t’u marré me dicka jo t& domosdoshme,
nuk i vleréson drejt punét.

VDES jokal. Vdes bleta. euf.

VEGEL f. 5. fig. keq. Njeri qé vihet né shér-
bim té dikujt dhe bén punén e tij, njeri
a grup njerézish, qé i shérben dikujt si
mashé pér té arritur géllime té caktuara;
ai qé i shérben verbérisht dikujt, shér-
bétor. Vegél e verbér (qorre). Vegél e
ndyré. Vegél politike. Vegél e imperi-
alizmit. Vegél e armikut (e reaksionit).
Vegél agresioni. Eshté béré vegél e té
tjeréve. Shérbente si vegél. E pérdorte
si vegél.

VEGSH m. * Shkoi pér (pér té béré) vegsha
(vorba) iron. shih te VORB/E,~A. Ka
gjetur rrasa vegshin (vorbén) keq. shih
te RRAS/E,~A.

VEND m. Vend i lig (i keq). euf. baqthi.
Vendi i ujit. euf. Vendi i hollé. euf.
Vend i réndésishém. Vend i ngrohté (i
rehatshém). keq. puné e lehté e me
pagé té miré. Vend péllumbash. bised.,
iron. puné shumé e lehté. Gjeti vendin
mospérf. mori até (zakonisht dénimin)
qé meritonte. Mbaj vendin! keq. shih
te MBAJ. Méshoji vendit! keq. shih te
MESHOJ. S’i zé bytha vend thjeshtligj.,
keq. nuk ngulet né puné.

VERBALIZEM m. keq. Pérdorim i tepruar e
pa nevojé i fjaléve pér té kumtuar a pér
té shpjeguar dicka, duke errésuar pérm-
bajtjen ose duke mos shprehur thelbin e
¢éshtjes. Ra né verbalizém. Luftojné ver-
balizmin.

VERBER mb. 3. fig. Q& nuk vepron a nuk
sillet duke u mbéshtetur né arsyetimet e
né mendimet e veta, por bén si i thoné
té tjerét; qé nuk mbéshtetet tek arsyeja e
te gjykimi i shéndoshé. Zbatues i verbér.
Bindje e verbér. Dashuri e verbér. Vegél
e verbér. keq. njeri qé vepron si shérbé-
tor i bindur i dikujt. Ka besim té verbér.
Né ményré té verbér.

VERBOJ kal. * Me lugé té kon, me bisht
té verbon keq. shih te LUG/E,~A. Njé
sy verboje, njé vesh shurdhoje! shih te
SY,~RI.

VERDHALAQ mb. keq. 1. Verdhacak.

VERESIE ndajf. bised. 2. fig. keq. Kuturu,
kot, pa u menduar, pa pérgjegjési; pa
treguar vémendjen e duhur. Fliste vere-
sie. I léshonte fjalét veresie fliste kot. Je-
ton (rron) veresie jeton pa njé géllim té
caktuar. Punon veresie punon mé tym,
pa e ditur pérse.

VERE If. * Na rrofsh pér dimér, se pér veré
jemi veté! thjeshtligj., iron. shih te
DIM/ER,~RI

VESH m. * Gomar me veshé. thjeshtligj., keq.
njeri shumeé i trashé nga mendja; budalla
me briré. Nxori (qiti) veshét keq. nisi
té dalé, filloi té duket a té shfaget, nxori
krye; doli né shesh, u zbulua; e shfaqi
veten ashtu si¢ ishte. Ia preu veshét
dikujt shih te PRES 1. I hyn né njé vesh
e i del nga tjetri (nga njé vesh i hyn e nga
tjetri i del) mospérf. shih te HYJ.

VESH kal. 8. fig. keq. I mbuloj pérmbajtjen
me fjalé e me fraza, e zbukuroj dhe e sto-
lis me shprehje té ndryshme. E veshi me
fraza té bukura. E veshin me formula té
zbrazéta (me frazeologji revolucionare).

VESHGJATE mb. 3. si em. euf. VESHG-
JAT/E, ~I. m. ~E,~ET. Gomari.
VESHSHPUAR mb. 3. keq. Q& nuk ua vé
veshin fjaléve té té tjeréve, qé nuk i kush-
ton vémendje asaj gé i thuhet; qé nuk i
béjné pérshtypje qortimet qé dégjon.

VET pron. vetv. * Mbahet pas flokéve té vet
iron. shih te FLOK,~U.
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VETE pérem. vetv. 4. si em. euf. Vendi ku
jané herdhet, vendi i hollé, vendi i keq;
herdhet. I dhemb vetja. I ra né vete. 1
ra vetja u rrénxua. U képut ndér vete
u rrénxua. I bén qejfin vetes keq. shih
te BEJ. E mbante qefinin me vete shih
te QEFIN,~I. T térheq (i heq) kérraba
nga vetja keq. shih te KERRAB/E, ~A.
Shati térheq nga vetja fj.u. keq. shih te
SHAT,~1.

VETE jokal. * Né djall té vejé (té shkojé)!
mallk. thjeshtligj. shih te DJALL,~I.
Do t°i vejé ai fis keq. shih te FIS,~I.
Prapa diellit té vejé! mallk. shih te
DIELL,~I.

VETEQETESIM m. keq. Veprimi dhe gjendja
sipas kuptimit té foljes VETEQETE-
SOHEM. Vetéqetésimi éshté i démshém.
Nuk ka vend pér vetéqetésim e pér vetéké-
naqeési.

VETEQUHEM vetv. keq. I vé vetes njé emér
a njé titull, i cili nuk mé takon ose nuk
pérputhet me té vértetén; e quaj veten
té tillé a té atillé. Vetéquhej socialist.
Vetéquhej mbret (kryetar).

VETVETE pérem. vetv. Eshté dashuruar me
vetveten. keq.

VEZE f. * U bé veza té mésojé pulén! iron.
i thuhet dikujt kur pérpiqet t’i japé
késhilla njé tjetri qé ka shumé mé tepér

pérvojé.

VE kal. I vuri bisht prapa. keq. I vé bal-
luke keq. shih. te BALLUK/E,~JA.
S’e vé né brinjé mospérf. shih te

BRINJ/E,~AsimA. E ka véné (e ka)
né shenjé (né nishan) diké shih te
SHENJ/E, ~A. I vé shenjén dikujt shih
te SHENJ/E,~A. E ka véné (e ka fu-
tur) né shénjestér diké e ka véné né
shenjé. I vuri shkelmin dickaje shih te
SHKELM,~I. Ta vé babén burré keq.
shih te BAB/E,~A. E v& barrén pas
samarit tall. shih te BARR/E,~A. T
vinte (i ngjiste) briré (brirét e kaut)
dikujt keq. shih te BRI,~RI.

VERRAS jokal. 2. keq. Flas me z& té larté
e té ¢jerré, cirrem; bértas. Vérriste si i
shkalluar. Vérriste nga inati. Mos vérrit!

VICKE f. kryes. 2. fig. keq. Kundérshtim i
pathemelté pér dicka, pérpjekja qé bén
dikush pa arsye pér té kundérshtuar a
pér té mos pranuar dicka. Hidhte vicka.
Eshté njeri i vickave éshté njeri qé hedh
shkelma, qé s’rri urté.

VIC m. * Kur té gethen vicat iron. kurré, as-

njéheré.
VIHEM vetv. * U vu né blojé keq. shih te
BLOJ/E,~A.

VIJ jokal. I vjen hakut (i vjen pér hak) dikujt
keq. nuk e 1é pa i dhéné até qé meriton.
I ardhté (i rénté) pas veshit (pas qafés)!
mallk. shih te VESH,~I. Nuk i vjen zéri
iron. pérdoret nga dikush kur ky bén
sikur nuk dégjon até qé thoté njé tjetér
ose bén sikur nuk kupton pér se éshté
fjala, sepse nuk déshiron ta béjé dicka.

VISHEM vetv. 7. fig. iron. Paragitem me
njé pamje tjetér, duke fshehur a duke
mbuluar géllimet e vérteta ose veprimet
e kéqija; shtirem. Na vishen si marksisté.
Vishej si revolucionar.

VITRINE f. 3. fig. keq. Dicka e zbukuruar
qé nxirret pérpara me qéllim gé té kri-
jojé njé pérshtypje té gabuar pér gjérat,
rrethanat, etj. qé pérfagésohen prej saj.

VJEDHACAK mb. bised. keq. shar. 1. Qg
vjedh sende té vogla; vjedhés.

VJELL kal. 4. fig. keq. Flas shumé keq pér
diké a pér dicka, nxjerr gjithcka té keqe
qé mbaj pérbrenda; them fjalé té kéqija
a shpif pér diké pér té nxjerré inatin,
shfryj. Vjell vrer (helm, helm e vrer, ze-
her) kundér dikujt. E volli até qé kishte
né bark. Vollén shumé gojét e kéqija.

VJETER mb. * Hap defterét e vjetér edhe
keq. shih te DEFTER,~I. Ilag¢ i vjetér
né shishe té re keq. shih tek ILAC,~I.

VOCKEL mb. zvog. Jeté e vockél. fig. keq.
jeté pa ideale té médha, jeté e mbyllur
me interesa fare té ngushta vetjake.
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VOGEL mb. 9. keq. Q& lidhet vetém me
veten a me interesin e vet, i ngushté; qé
nuk éshté zemérgjeré; qé nuk éshté fisnik
nga shpirti, shpirtvogél. Me qgéllime (me
interesa) té vogla. Me shpirt té vogél.
Njeri i vogél. * Dera e vogél euf. shih
te DER/E,~A. Ujét e vogél (e hollg) euf.
shih tek UJ/E,~T 2.

VORBE f. * Stan vorbash mosérf. stan i keq,
stan pa bulmet. Ka gjetur rrasa vor-
bén (vegshin) keq. shih te RRAS/E, ~A.
Shkoi pér (pér té béré) vorba (vegsha)
iron. mbaroi, vdiq.

VRAS kal. * Té vret barkun iron. té pélgen
shumé dicka, ke qejf ta hash. Vret
(numéron, z&) miza (gjithé ditén) mo-
spérf. shih te MIZ/E,~ A. Vret barkun
né hije iron. nuk i pélgen té punojé, éshté
dembel e rri pa puné.

VRESHT m. * Hajde baba té té tregoj
vreshtin (arat)! iron. shih BABA,~1.

VRIME f. * Fyell pa vrima mospérf. njeri qé
s’vlen pér asgjé; njeri fare budalla.

VRINGELLOJ kal. 3. fig. keq. E kércénoj
diké me armé, tregoj forcén para dikujt
pér ta frikésuar, i kanosem me lufté. Im-
perialistét vringéllojné armét.

VULGAR mb. 1. keq. Qg sillet né ményré
té pahijshme e té pakulturuar; qé éshté
karakteristik pér njé njeri té trashé né
té folur e né sjellje; qé ka pérmbajtje té
réndé, qé nuk duhet béré a nuk duhet
théné, i ulét. Njeri vulgar. Qéndrim vul-
gar. Sjellje vulgare. Fjalé (shprehje) vul-
gare.

VULGARIZIM m. libr. 2. keq. Ményré e
paraqitjes sé dickaje, duke e thjeshtézuar
jashté mase ose duke i shtrembéruar thel-
bin a pérmbajtjen. Shtrembérime dhe
vulgarizime. Ra (kaloi) né vulgarizim.

VULGARIZOHET vetv.  libr. 1. keq.
Thjeshtézohet jashté mase a shtrembéro-
het, béhet vulgar, merr pamje vulgare. U
vulgarizua ¢éshtja.
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VULGARIZOJ kal. 1. keq. E thjeshté-
zoj digka jashté mase e paraqit duke ia
shtrembéruar thelbin a pérmbajtjen; e
paraqgit né ményré vulgare. E vulgarizoi
teoriné (idené, piképamjen, ¢éshtjen).

VULGARIZUES mb. 1. keq. Q€ e paraget
dicka duke e thjeshtézuar jashté mase ose
duke ia shtrembéruar thelbin a pérmbajt-
jen; vulgar. Shpjegim vulgarizues. Piké-
pamje vulgarizuese.

XIXELLONJE f. 2. bised. keq. Vajzé a
grua mendjelehté, qé i pélgen té duket
e té bredhé qé nuk di ta ruajé bukuriné
e nderin e vet. Bridhte pas xixéllonjave.

XHABAXHI m. bised. keq. 1. Ai gé kérkon
té hajé né kurriz té té tjeréve, gelepirxhi.

XHAMBAZ m. 2. keq. Njeri qé bén dalla-
vere; njeri dredharak qé pérpiqet t’ua
hedhé té tjeréve e té nxjerré pérfitime
pér vete; dallaveraxhi; batakci. Pazarl-
léqge prej xhambazi.

XHAMBAZLLEK m. 2. zakon. bised. keq.
Veprime pér té nxjerré pérfitime me
rrugé té pandershme, dallavere. Bénte
xhambazllége. Merrej me xhambazlléqe.

XHAMI f. * Gjeti xhami (kishé) ku té falet
iron. shih te KISH/E, ~A.

XHEP m. * I éshté shpuar xhepi (kuleta) iron.
shih te SHPOHEM.

XHEVAHIR m. 3. iron. Fjalé a veprime té
gabuara ose krejt pa vend. Xhevahire
shtypi. Thoté xhevahire. Ka plot xhe-
vahire.

XHUFKE f. * Zero me xhufké (me bisht) keq.
shih te BISHT ~1

XHYBE f. 3. fig. keq. Mbulesé pér té fshehur
fytyrén e vérteté a géllimet e vérteta.

YLEFE f. vjet. iron. Rrogé.

YRNEK m. bised. * Njé yrnek jané mospérf.
keq. jané njésoj, nuk kané ndryshim njéri
nga tjetri.



ZABIT m. 2. keq. Oficer i egér, i vrazhdé e
i paditur, oficer i pashpirt qé shtyp dhe
mundon popullin. Eshté oficer i popullit,
s‘éshté zabit. Sillet si ndonjé zabit. Tku
koha e zabitéve.

ZANAT m. * Sa ka zanati! edhe iron. ka
puné e gjéra gé i njeh miré vetém ai qé
merret me to dhe qé s'mund t’i diné té
gjithé, duhet ta njohésh miré njé puné qé
ta bésh si duhet.

ZBARDH kal. 6. fig. I jap nder e lavdi,
e nderoj, e nxjerr fagebardhé; e ndrit;
e bé& mé té lumtur. Ia zbardhi fagen
(fytyrén) babait (familjes, shkollés, ndér-
marrjet). Naizbardhén armét. Izbardhi
jetén. Ajo e zbardhi até shtépi. Lére, se
e zbardhe! iron. * Zbardh (hap, zbulon)
dhémbét keq. zgérdhihet; gesh me té tal-
lur. Zbardhi syté mospérf. vdiq.

ZBERTHEJ kal. * I zbérthen brinjét keq.

ZBRES jokal. * Zbriti (ra, u rrézua) nga
fiku iron. shih te FIK,~U. Zbriti (u ul)
nga shala e hipi né samar iron. shih te
SHAL/E,~A II

ZBUKUROJ kal. 2. edhe keq. E pérpunoj dhe
e pasuroj, e latoj dhe e limoj, e stérhol-
loj pér ta béré mé térheqés, mé té gjallé
e mé shprehés (pér stilin, gjuhén etj.). E
ka zbukuruar gjuhén (stilin).

ZBUKURUAR mb. 2. Qg éshté béré mé térhe-
qés, qé éshté pasuruar me elemente mé
shprehése, qé éshté limuar e latuar; keq.
Tepér i stérholluar (pér gjuhén, pér stilin
etj.). Gjuhé e zbukuruar. Poezi e zbuku-
ruar. Ka stil té zbukuruar.

ZBULOJ kal. * I zbuloi (i zbrazi, i hapi)
barkun dikujt shih te ZBRAZ. Zbulon
(zbardh, hap) dhémbét keq. shih te
ZBARDH.

ZBULUAR ndajf. * Me bark zbuluar pa fshe-
hur gjé, hapur. Paske fjetur zbuluar iron.
nuk genke né gejf, nuk genke miré.

ZBUT kal. * I zbuti (i shoi, i ftohu, i uli, i
shtroi) gjakrat shih te GJAK,~U 1. Ia
zbuti kurrizin (shpinén, brinjét) keq. e
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rrahu fort, e rrahu keq, e rrahu miré e
miré. Ta zbuti (ia uli) zérin shih tek UL.

ZDREMALAQ mb. keq. I zdrémur. Kalé
(gomar, ka) zdrémalaq. Shtambé zdré-
malage.

ZEMER f. * Tu drodhén telat e zemrés edhe
iron. shih tek TEL, ~ 1.

ZEMERKATRAN mb. keq. Zemérzi.
ZEMERNXIRE mb. 2. keq. Zemérzi.
ZEMEROJ kal. E zeméroi keq.

ZEMERQEN mb. keq. 1. Q& nuk ka méshirg,
qé nuk ndien asnjé dhembje pér fatke-
(ésité e té tjeréve; i paméshirshém, mi-
zor, shpirtqen, shpirtkazmé. Beu ishte
zemérqgen.

ZEMERSHTRIGE mb. keq. 1. Q& e ka zem-
rén shumé té keqe, zemérkeq (kryesisht
pér graté). Njerké zemérshtrigé.

ZERO f{. * Zero me bisht (me xhufké) keq. shih
te BISHT,~1.

ZEZE f. * E bén (e paraqit) té bardhén té
zezé (t& zezén t& bardhé) keq. shih te
BARDH/E, ~A (e).

ZE m. b) Nuk i vjen zéri iron. shih te VIJ.

ZE kal. E zuri né cak keq. shih te CAK,~U.
Z& (vret, numéron) miza (gjithé ditén)
mospérf. shih te MIZ/E,~A. Mos té
zénté ora! mallk. shih tek OR/E,~A
I. Zuri pérruan (ledhin) keq.  vdig;
ngordhi. E ka zéné qymyri shak. shih
te QYMYR,~I. Zuri rruazén (qafén,
zverkun) keq. c¢) ngulitet, béhet pjesé
e pandaré e dickaje. S’i z& bytha vend
thjeshtligj., keq. shih te VEND,~I.Zuri
(kapi) qgeni njé lepur mospérf., iron. shih
te QEN,~I.

ZGERDHIHEM vetv. 1. keq. Qesh zakon-
isht pa vend e pa shkak, duke shtrem-
béruar fytyrén e duke nxjerré dhémbét
jashté, pér té véné né lojé diké a pér té
shfaqur mospérfillje ndaj dikujt; zbardh
dhémbét. C‘ke qé zgérdhihesh? Mos u
zgérdhi ashtu!



ZGERDHIJ kal. Zgérdhin dhémbét keq. gesh
duke shtrembéruar fytyrén e duke nxjerré
dhémbét jashté pér t‘u tallur me diké a
pér té shfaqur mospérfillje ndaj tij, zgérd-
hihem.

ZGOBELL mb. keq. 1. Q¢ e ka trupin té gjaté,
por té shémtuar. Burré zgobell. Grua
zgobelle.

ZGURDHE f. 2. keq. Gurmazi, fyti, gryka.
E hapi zgurdhén. Sa e ka zgurdhén, na
shurdhoi.

ZGJAT kal. * E ka zgjatur gjuhén (gojén)
keq. éshté béré llafazan, merr népér
gojé diké a dicka, flet shumé kundér
dikujt a dickaje, e shan diké; merret
me thashetheme. Zgjati hundét keq. u
pérzie né punét e dikujt tjetér, fut hundét
né ¢éshtje qé nuk i pérkasin. Zgjat krahét
(duart, gishtérinjté) keq. shtrin e pérhap
ndikimin e vet. E zgjat muhabetin me
diké béhet i afért me diké, afrohet shumé
me té.

ZGJATEM vetv. *I jané zgjatur (i jané rritur)
thonjté keq. shih te THUA, THOL.

ZGJEBARAK mb. 2. siem. ~, ~Um. ~E,
~ET pér¢m. Njeri i félliqur e i veshur
keq.

ZGJYRE f. 7. pérd. ndajf. Zi, keq. I ka vajtur
puna zgjyré.

Zl ndajf. 2. fig. Keq; shumé keq. Hoqi zi. I
shkoi zi. Mendon zi. Zi e mé zi. Ishkonin
punét zi.

ZlI mb. 5. fig. Q& sjell té kéqija a qé ndjell
té kéqija; 1 keq. Zakon i zi. Era (juga) e
zezé eré e ftohté, qé fryn né dimér dhe qé
éshté e démshme pér bimét. E ka zem-
rén té zezé. E ka shpirtin té zi. E mori
plumbi i zi. I ka dalé nami i zi.

ZJARR m. Lepuri né mal e vala (kusia) né
zjarr fju. iron. shih te LEPUR, ~I.
Peshku né det, tigani né zjarr fj.u. iron.
shih te PESHK,~U.

ZJARRFIKES m. 3. fig. keq. Ai gé mundohet
té shuajé luftén e popujve pér liri ose té

pengojé 1évizjet revolucionare, ai qé pér-
piget té pengojé zhvillimin e vrullshém
té njé ngjarjeje etj. Zjarrfikésit revizion-
isté. Zjarrfikés revolucionit (i luftérave
clirimtare).

Z0G

m. * Nxjerr (gel) zogj iron. Bufi mburr
zogjté e tij iron. shih te BUF,~I.

ZOGORI f. 2. keq. Grumbull njerézish té har-
buar, qé kané qéllime té kéqija ose qé
veprojné kundér té tjeréve. Zogori be-
jlerésh. Fashizmi me zogorité e tij.

ZONJE f. * Zonjé e bukur bot. helmariné.
Zonjé e miré euf. sémundja e lisé. Lule
zonje bot. shih te LUL/E,~JA.

ZORRAXHI m. keq. Njeri qé u lépihet té
tjeréve, u bén lajka dhe mundohet té pér-
fitojé prej tyre; sahanlépirés. Zorraxhi i
félliqur.

ZOTI m. vet. tr. e shquar. * S’e njeh geni té
zotin shih te QEN,~I. Shan shtamba té
zotin iron. shih te

ZOTI mb. 2. keq. Q& ka prirje pér té béré
dicka té keqe, qé s’e ka pér gjé té béjé
njé té keqe.

ZOTROTE palak. bised. 2. iron. Pér-
doret pér t’iu drejtuar me qeséndi ose me
qgortim njé njeriu qé e mban veten pér
té madh. Nuk luajtke zotrote! FErdhe,
zotrote?

ZUZEROJ jokal. 1. keq. Mbaj géndrim
prej zuzari, sillem si zuzar. Djali i beut
zuzéronte népér qytet.

ZVARRITEM vetv. 3. fig. E shtyj jetén me
té keq, mezi jetoj, zhargem. Zvarriteshin
me té keq.

ZVERK m. Zuri zverkun (rruazén, qafén) keq.
shih te ZE.

ZYRTAR m. 2. keq. Burokrat. Eshté béré
zyrtar.

ZYRTAR mb. 4. keq. Q& éshté karakteristik
pér burokratin. Qéndrim zyrtar. Me ton
zyrtar.
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ZYRTARIZEM m. keq. Mbivlerésim i punés
qé kryhet né zyré dhe i rolit qé luajné
shkresat e aktet zyrtare; kuptimi dhe zba-
timi né ményré shumé té ngushté i lig-
jeve dhe i rregullave té vendosura nga or-
ganet shtetérore; qéndrim prej zyrtari a
prej burokrati. Frymé (prirje) zyrtarizmi.
Shfagje té zyrtarizmit.

ZHABE f. zool. b) keq. thuhet kur dikush
nuk e bén njé puné pa i dhéné dicka té
hajé e té pijé.

ZHARGAVINE f. krahin. keq. 1. Making, kar-
rocé a mjet tjetér qé éshté vjetruar a qé
mezi ecén; karakatiné. Hipi né njé zhar-
gaviné. 2. fig. Njeri tepér i ligéshtuar,
qé mezi heq kémbét zvarré e qé s’éshté i
afté pér té béré ndonjé puné; njeri fare
pa vleré. U bé fare zhargaviné. Nuk té
mbaron puné zhargavina.

ZHARGAVITET vetv. krahin. keq. 1. Vjetro-
het shumé e mezi ecén, béhet zhargav-
iné (pér njé makingé, karrocé etj.). 2.
fig. Ligéshtohet e béhet fare i paafté
pér puné; humbet c¢do aftési a vler &(pér
njerézit).

ZHARGAVITUR mb. krahin. keq. 1. Qg
éshté vjetruar shumé e mezi ecén, qé
éshté béré zhargaviné. Karrocé e zhar-
gavitur. 2. fig. Q& éshté ligéshtuar e
éshté béré fare i paafté pér puné; gé ka
humbur ¢do aftési a vleré (pér njerézit).

ZHBIJ kal. 1. Shkul njé bimé me gjithé rrénjé.
E zhbiné barin e keq. Shkatérroj dicka qé
nga themeli; asgjésoj, shfaros. E zhbiu
shtépiné. I zhbiné armiqté.

ZHBIRUES mb. Tip zhbirues. keq.

ZHDRIDHEM vetv. 3. vet. veta III fig. Pr-
ishet, merr njé drejtim tjetér. Puna u
zhdrodh keq.

ZHELAMAN mb. keq. 1. I veshur me zhele;
qé i varen zhelet, leckaman, zhelan.

ZHELE f. 2. fig. bised., keq. Njeri a dicka
qé nuk ka asnjé vleré, lecké; njeri qé mer-
ret népér kémbé nga kushdo. Para tij ai
éshté zhele. E béri zhele e shau réndé,
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s’i la gjé pa théné, e béri pér pesé para.
pérd. mb. I vjetér, i grisur dhe i ndo-
tur (kryesisht pér veshjet). Pantallona
(képucé) zhele.

ZHELEMEL mb. keq. Zhelaman, leckaman.

ZHELENDYRE mb. keq. Q& éshté veshur me
zhele shumé té ndyta, sa qé nuk shihet
dot me sy, i rreckosur e i ndyré.

ZHENGE f. 4. fig. keq. Njeri i béré si zhabé.
Erdhi zhénga.

ZHGAN m. 1. edhe keq. Lukuni, zogori. Zh-
gan ujqish (gensh). Zhgan kusarésh (rru-
gagésh). Zhgan armigsh (larosh). Zhgan
té dehurish (pijanecésh).

ZHGJYMTOJ kal. 1. E béj krejt té gjymté, e
gjymtoj keq.

ZHONGLER m. 2. fig. keq. Njeri qé vepron e
punon me dredhi; njeri pa parime né jeté,
njeri qé nuk e mban fjalén e gé kthehet
nga té fryjé era, ai qé e ndryshon shpesh
géndrimin e tij sipas interesit; njeri dhel-
parak, dredharak. Zhonglerét revizion-
isté.

ZHURME f. 5. keq. Diskutim i madh e i
fryré, qé béhet qéllimisht né shtyp etj.
rreth njé njeriu, njé vepre a njé ¢éshtjeje
pér té térhequr vémendjen e njerézve, pér
té mashtruar, pér t u dukur etj.; bujé.
Zhurmé demagogjike. Zhurma e propa-
gandés borgjeze (revizioniste). Prirje pér
bujé e pér zhurmé. Pa zhurmé e pa
bujé. Bén shumé zhurmé. E shpallén me
zhurmé.

ZHURMEMADH mb. 4. keq. Q& béhet
@éllimisht me shumé zhurmé e bujé
pér té térhequr vémendjen e njerézve;
i bujshém, zhurméshumé. Mbledhje
zhurmémadhe. Deklarata zhurmémédha.
Reklamé (propagandé) zhurmémadhe.

ZHURMESHUME mb. 3. keq. Q& béhet gél-
limisht me bujé e me zhurmé pér té térhe-
qur vémendjen e té tjeréve; i bujshém,
zhurmémadh. Lévdata zhurméshumé.
Reklamé zhurméshumé.



ZHURMSHEM mb. 5. keq. Q& béhet mémadh. Deklarata (bisedime) té
qéllimisht me zhurmé e bujé pér té zhurmshme. Takim i zhurmshém.
térhequr vémendjen e té tjeréve, zhur- Fushaté e zhurmshme.
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